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DJIEKTPOHHLIA NEePUHOANYSCKHUN HAVYHBIN JKYPHAJ

TJIABHBII PEJJAKTOP

BEJIEK YVYJIY DCEHBEK — Vupenurtens xkommanuu OcOO «bDA kom». ['eHepasibHBIN
nupektop OcOO «bDOA kom». ['maBHbIA pepakTop BecTHHMK MPOCTPAaHCTBO YUEHBIX B MUPE.
HauanpHuk othena penakuuy ¥ HayKoMeTpuueckoro ananuza. Ilpencenarens CoBera MOJIOIBIX
yuenbIx (bumikek, Keipreiscran)

SAMECTHUTEJIb I'NTABHOTI'O PEJJAKTOPA:

YOPTOMBAEB VYJIAH TbBIPTOOTOBHUY - JlokTOp 53KOHOMHYECKHMX HayK, H.0.,
npodeccopa, 3aB. Kadeapsl reoje3ur U reonH(GOpMaTHKH, KBIPTBI3CKOro rocyaapCTBEHHOTO
TEXHUUYECKOro yHuBepcurera umeHnu M. Pa33akoBa. 3amecturens riiaBHOro pepakropa BectHuk
IPOCTPAHCTBO yueHbIX B Mupe (bumkek, Keiproizcran)

KOPOEBA AMHYPA MAMATOBHA - Kanguoar 5KOHOMHUYECKMX HayK, JOLIEHT,
HavyaJIbHUK OTAena Hayku J[xaman - AOGaacKoro rocynapCTBEHHOIO YHHUBEpPCHUTETa MMEHH b.
OcMoHOBa. 3aMecTUTEeNb IJIABHOTO pEAakTopa BeCTHHK MpPOCTPaHCTBO YYEHBIX B MHUPE
(bumkek, Keipre3cran)

KEPUMOB TOJIOT'OH KEPUMOBHUY - Cosernuk ['enepanbHoro maupexkropa OcOO
«BDA xom», 3amectutens [7aBHOTO pemakTopa, KOOpAWHATOpP BecTHUK MNPOCTPaHCTBO
yueHHbIX B Mupe (bumikek, Keipreizcran)

PEJAKIIMOHHASA KOJIJIET'US:

YoprouodaeB Toiproor l:xxkymaameBud - JIOKTOp CEIbCKOXO3SWCTBEHHBIX HAyK, Mpodeccop
Kadeapbl OMOTEXHOJIOTHH U XUMHUH KBIPTrbI3cKOTr0 HAITMOHAIBHOTO arpapHOro YHUBEPCUTETA UM.
K.N. Ckpsabuna

YMmaposa Mapusi YMapoBHa - JIOKTOp 5KOHOMHUYECKUX HayK, H.0., Mpodeccopa, 3aBeayromias
Kadeapoil mNpUKIAAHOM HHGPOPMATUKM U HMH(OOPMAIMOHHBIX TexHoNorui KeIpreizckoro
HallMOHaJIbHOTO arpapHoro ynusepcutera uM. K.M.Ckpsbuna.

AcanaiueB AOabioexk 7KekmeeBu4 - JIOKTOp CeIbCKOXO3SWCTBEHHBIX HAyK, Mpodeccop
Kadenpsl pacTEHUEBOJCTBO M 3aliuTa pacTeHui, KbIPrbI3cKOro HalMOHAIBHOIO arpapHoro
yauBepcutera uM. K.M.Ckpsbuna

OmypanueB HypOek AmmmkaHoBHY — JIOKTOp COIMONOTMYECKUX Hayk, mpodeccop, LleHTp
COLMANIbHBIX HccaenoBanuii HannonanbHblil akagemust Hayk Koipreisckoit PecryOmiku



Cab6upoBa Ymuaa ®dapxagoBHa — JIOKTOp COIIMOJIOTHYECKUX HAYK, Mpodeccop. 3aMecTUTeIhb
INIaBHOrO penakropa xypHana BAK "I'ymanutapHele Hayku". HalmoHanbHBIM YHUBEPCHUTET
V36ekucrana umeHu Mup3o Yiryroeka

AskubaeBa Aijinypa KakmmmbexkoBHa - J[OKTOp Tmegarormdeckux Hayk, mpodeccop.
Tanacckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET

Kymanue Camar CydaHkya0BUY - JIokTop ¢unonornueckux Hayk, npodeccop. Tamacckuit
roCy/1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET

CyaaiimanoBa CBera MykamoBHa - JIOKTOp (HU3MKO-MaTeMaTHYECKHX HayK, mpodeccop
kadenpsl mnpuknagHas wuHPOpMATHKA W HUH(DOPMANMOHHBICE TEXHOJOTHHU. KBIPreI3cKuit
HalMOHAJIbHBIN arpapHbiil yausepcurer uM. K.JM.Cxkpsaduna.

Typrynoaes KyOanbrubex ToxkroHazapoBuu - JIOKTOp CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX HAaYK,
npodeccop. 3aBeayromuil kadeapoi JIECOBOACTBA U TUIOJOBOJACTBA (aKyJIbTeTa arpOHOMHH U
JECHOTO  X034icTBa, KBIPrbI3cKOro  HalMOHAIBHOTO  arpapHOro  YHUBEPCUTETAa  UM.
K.N.Ckpsbuna

Kymanues Typrynoex KoamomanueBnu - Kanguaar ¢usznko-MaTeMaTHUECKUX HAYK,
noueHT, Jlekan Qakynbrera DKOHOMHUKM M MEHEKMEHTa. KbIprbI3cKUi HallMOHAIbHBIN
arpapubiii ynusepcuret uM. K.M.Ckpsouna

KynaiioeprenoBa Kpuiabi3 AObikaHoBHA - KaHauaaT neiororndeckux HaykK HayK, JOLICHT.
3aBenyromas  kKadenpoil  OTHeNeHUs ~ CpedHero  npodeccHoHalbHOTO  00pazoBaHUs
«MHdopmarrionHbie TeXHOIOTHn» KBIPrbI3cKOro HAIlMOHATBHOTO arpapHOTO YHHUBEPCUTETA HM.
K.N. Ckpsabuna

AnpameB Yiaan TypayOexkosnu - KanaunaT mopuIMdyecKMX HayK, [JOLEHT Kadeapsl
IPAXKIAHCKOT0, TPYAOBOIO M KOJIOIMYECKOro npasa. KbIpreI3cKuil HallMOHAIbHBIA YHUBEPCUTET
uM. JK.banacarsina

HNopaeBa Hypuaa MykameBna - Kanaupar 5KOHOMHYECKHX HayK, JOILEHT. 3aBeIyromias
OTJIEJIOM aCIUAHTYPbI U JOKTapaHTYypsl KeIpreI3cKOro HAIMOHAIIBHOTIO arpapHOTrO YHUBEPCUTETA
um. K.M. CxpsiOuna

Hcemannosa Kyabnapa xkanuapoBHa - KaHaumaT TeXHUYECKAX HAYK HAyK, TOIEHT Kadeapsl
THJIPOTEXHUYECKOTO CTPOUTENHCTBA KBIPTBI3CKOTO HAIMOHATBHOTO arpapHOr0 yYHHUBEPCUTETA
um. K.M. Cxpsibuna

HcmannoB AckapOex KoxomOexoBuu - Kanaunar ropuavdyecKux HaAyK, JOIEHT, JEKaH
dakynprera ['yMaHuTapHBIX U €CTECTBEHHBIX Hayk MexayHapoaHoro KyseitTckoro
YHUBEPCUTETA



PA3JIEJI: MEJUIIMUHCKHUE HAYKH

VYJIK 58.3:66.069
bakuposa Xunonaxon lHaekamgfcouoeua
JAPBI OCYMAYKTOP ) KAHA AJIAP/JBI )KbIMHOO JPEXEJEPU

bakuposa Xunonaxon [llasxamaorconoena
JJEKAPCTBEHHBIE PACTEHUS U IIPABHUJIBI UX CBOPA

Bakirova Khilolahoen Shavkatzhenovna
MEDICINAL PLANTS AND RULES FOR THEIR COLLECTION

Annomauun. byn makanaoa 0atibipkel 000pPIOPOOH bepu adam3ammolH
00pynapovl 0apulioo00 0apvl OCYMOYKMOPOY KOJOOHYY MApPbIXblH OaaHOaum.
Jlapvr wonmep owconynoo Iunnoxpammein, /fuockopudoun scana Xl Kolivimoazcol
Asuyennanvin smeexmepu mucan xeamupuiem. Koipevizcmanoa 4000ee osrcaxvin
ecymoykmyn uuunern 200 2o srcaxvinbl dapvlivlk Kacuemke 23 sKkeru, arapovin 450
mypy motom, 300y 6an oOepyyuy, 10000en awwicer >¢pup matinyy sKeHu
bencunenem. Ocymoykmopoyn opeanoapuviivin (mamwip, dcaidovlpak, 2yi, MOMO)
INOUK MEOUYUHADA2bL KOJIOOHYTLYULY HCOHYHOO Maanbimammap bepuncet. Koliinoo
apedgicenepu, KPuvin moiiizamoaper (2001-orc. Ne53, 2011-orc. Ne288, 2015-orc.
Ne715), xopeonyyuy aumaxmapoazel mulloyaap caiyyiap, 0apbl 6CyMOYKmeoepoy
KAblObIHA KENMUPYY NPUHYURMEPU JICAHA Kypeamyy bikmanapsl (mabuewlil scana
amaivl  Kamepanapoa) JICOHYHOO Maanbimammap KeamupuiceH. Awvikua
JHCHIIHOOHYH KOPKYHYYY OSCKepmenun, myypa OaspOOOHYH IKOJOSUSILIK JHCAHA
0apuliblk Maanucu baca beneunenem.

Aukely  c0300p. Oapvl 6CYyMOYKmMep, mypiep, OCYMOYK opeaHoapuwl,
MBIU3AMOAp, KANbIObIHA KeIMUPYY, dpediceiep, bIKMauap, HCblliHoo, Kypeamyy.

Annomayua.Oma cmamus onucvléaem UCmMopur0 UCHONb308AHUSL YETI08EKOM
JIEKAPCMBEHHbIX pacmeHUll 015 1edenus 6onesHeti ¢ OpesHux apemén. Ilpueoosamcs
npumepvl mpyoos Il unnokpama, /{uockopuda u mpyoos Asuyeunvt XI eexa o
nexkapcmeennvix mpasax. B Kuvipevizcmane uz oxono 4000 eudoeé pacmenuil
npumepro 200 obradarom nexapcmeeHHbIMU c8olicmeamu,; cpeou Hux 450 euoos
— xopmoesvle, 300 — medonocHvle, boree 1000 — sgpupomacauunsie. Ilpusedena
uHGopMayusi 0 NPUMeHeHUU OpearHo8 pacmeHull (KOpHU, TUCMbsL, YEembl, NI00bL) 8
HapooHoti meduyune. Onucawnvl npasuna coopa, sakouvt KP (2001 2. Ne53, 2011 2.
Ne288, 2015 o MNe715), 3anpemvi 6 OXpaHsemMvlX 30HAX, NPUHYUNDBL
80CCMAHOBIIEHUS 1eKAPCMBEHHBIX PACMEHUL U MemOoObl CYUWIKU (HamypanibHvle U 8
cneyuanvHulx Kamepax). Ilpedynpescoaemesn 06 onacnocmu upeamepHoz2o coopa,
NOOYEPKUBAEMICSL DIKONOSUYECKOe U JledeOHOe 3HaAUeHUe NPABUTbHOU 3a20MOBKU.



Knroueewvie cnoea: JIeKapcCni6ernHble pPACMEHUA, eudbz, Op2aHbl pacmenuzl,
3aKOHbl, 60CCMAHOBIeHue, npasuid, Memoowl, c60p, cywKa

Abstract. This article narrates the history of humanity's use of medicinal
plants for treating diseases since ancient times. Examples from the works of
Hippocrates, Dioscorides, and Avicenna's Xl-century treatises on medicinal herbs
are cited. In Kyrgyzstan, out of about 4000 plant species, around 200 have
medicinal properties; among them, 450 are fodder plants, 300 are honey-bearing,
and over 1000 are essential oil plants. Information is provided on the use of plant
organs (roots, leaves, flowers, fruits) in folk medicine. Rules for collection, KR
laws (2001 No.53, 2011 No0.288, 2015 No.715), bans in protected areas, principles
of medicinal plant restoration, and drying methods (natural and in special
chambers) are presented. The risks of overcollection are warned about,
emphasizing the ecological and therapeutic importance of proper harvesting.

Key words. medicinal plants, species, plant organs, laws, restoration, rules,
methods, collection, drying

Baiteipkpl 3amMaHjapAaH dJie¢  agamjap ailjlaHa-uedpecYHOH TaObUIraH
YKApaThUIBIILTAH aJbIHTaH KapaXarTtapasl (Aapbl ©CYMIYKTOPIY) OOpyJapibl
alBIKTBIPYY YUYYH KOJJAOHYI KEJIWIIKEeH. AJaM3aTTblH XAIIOOCYH/Ia apbl YONTep
©3reue MaaHure 933 OOJdyl, ajapAblH OJJIJAMK MEIUUMHAAa Japbl KaTapbl
KOJJIOHYJIYITY a0iaH y3aK TapbIXKa 39.

b.3.4. 3000-xkpuimapna sie anuiyM, JKEHBIIEHb CBIIKTYY Japbl 4enTep
oenrmwtyy O6onron. ['mmmokpar 200me#t, 6upunuu keuibiMaa uockopun 400re
YKaKbIH Japbl 6CYMAYKTOPAY OCNTUJIEreH aHa BIUBIK KUTEN «ABeCTaja» MHHIE
XKAKblH OCYMIYKTOPIYH aThl KOPCOTYJYI, ajaplblH JapbUIbIK KacHUEeTTepu
KOHYH/I0 MaayibiMatTap oepuiren [12].

XI xbutbiMaa bopOopayk A3USHBIH yiIyy OKyMYIITyyiapel — An-bepyHu
kaHa M6H Cuna (ABHIIGHHA) — Japbl YONTOPAY M3WINO6 HIMMHHE YOH CallbIM
xomrymkas [13,14].

1025-butbl ABUIIEHHA AYWHOT® «/[apbl unuMuHuUH KAHOHY» aTTyy dMTETUH
JKapaThlll, OMION yOaKTarbl 3H KEHUPH H3WIJICHTEH jKaHa KOJJOHYJITAaH Iapbl

YOINTOpPIYH AapbUIbIK KACUETTEpUH OasHIaraH.



Keipreiz PecriyOnukaceiabia aitMarsinga ecymaykrepayH 4000 sxakblH Typy
kesgemer [4]. bym 4000 xakeiH TypayH wmuuHeH 1600 Typy Oaamyy
OCYMIYKTOPJIYH KaTapblHa Kupuil, anapabiH 450 Typy TorOT ecymaykrepy, 300
TYpy 6an Oepyyuy (mmpenyy), 1000 amyyHy a¢up MaimapblH albll KYPYYUY
OCYMIYKTOPJYH KaTapblHa kupce, 50 Typ Tamak-amTa kojigoHyiymn, 200 anryyH
TYP JapbUIbIK KacueTu 0ap Japbl OCYMIYKTOPAYH KaTapblHa KUPET.

AKBIpKBI KbUTIAPbI 6JIK6OY3YH aiiMarbiHaa Aapbl ©CYMIAYKTOPAY KbIHOOTO,
anapjpl Kaiipa UINTETYYTre KEePTUWIMKTYY (dapmaleBTep jkaHa Oalka 4eT eJKOeIYK
dupmanap TapaObIHaH KbI3yYyryy >Kapajiblll, Japbl ©CYMAYKTOPAY YOTYIATyyra
OOJTOH CypoO TajanTap >KOropysaoozo.

Hapsl ecymayktepay (xKanObIpakTapblH, ca0arblH, TYJIAOPYH, TaMBIPBIH,
MOMOCYH) Tyypa Kypraryy, o3 yOarblHAa Tyypa >KbIIIHOO, ajap/blH JapbUIbIK
KACUETTEpUHUH CaKTAJIbIIIbIHA aHAa al OCYMAYKTOPAYH TaOUTHIA dYeiipene o3
aJIpIHYa KaJblObIHA KETYYCYHO 6061re TY36T.

OCYMIYKTOPAY KBIMTHOOMO, alapJblH OpraHAapbiHbIH (KaJObIpaKTapbIHbIH,
cabarbHbIH, TYJJOPYHYH, TaMBIPHIHBIH, MOMOCYHYH) NapbUIbIK KAaCHETTEPUHEH
TBIIIKApbl, aJapAblH OMOJOTHUSIIBIK ©3TeUeNIYyKTOPYH XKaHa ajapAbl KbIMHOOHY
JKaHa ajap]ibl )KBIMHOOTO ypyKcaT Oepyydy YKYKTYK aKThbUIapJbl (MbIH3aMaapbl,
TOKTOMOPAY) OMIIYY 3aphil.

Keiprei3 PecnyOnukachlHBIH — aliMarblHIa OCYMAYKTOPIY KOProo jkaHa
amapnpl capamvkannayy mnaimananyy 2001-xeuiasiH 20-WOHYHIA KaObLT aJIbIHTaH
Ne 53 “Ocymaykrep NyHHOCYH KOProo jaHa TaijganaHyy”’ MbIH3aMbIHBIH [5],
Keiprerz  Pecniyonukaceiabin OkmeTyHYH 2011-)buiasiH 6-uroHyHAarsr Ne288
ToKTOMYy MeHeH OekutmireH “Keipreiz PecryOnukaceiana qapsl 4enrepy, TaMmaxk
aliKa KOJIJOHYJIYyy4dy ©CYMIYKTOP/y *KaHa KO3y KapbIHAAP/bl >KbIHHOO (Iasipaoo0)
spexenepu” [6] xana Keipreiz PecnyOmukacbiabin OkMoTYHYH 2015-KbUIABIH
20-oxtsa0peingarel  “Keipreiz  PecryOnukacbinga skaHbiOapiap TYWHOCYHYH
OOBEKTTEpPUH aTalblH MalJalaHTaHABITBl YUYH aKbl TOJIIOOHYH CTaBKaJIapbIH
KaHa anappl ajyy jkaHa NaijainaHyy TapTHOUH OekuTyy keHyHume” Ne715

TOKTOMYHYH [7/] HEru3uHE )KOHT© CalIbIHAT.



Keipreizs  PecryOnukaceinbi 201 1-xbuiapiH - 3-malipiHAarsl  «O3reue
KOPToJyydy >KapaTbUIbIIl aiMaKTapbl )KOHYHIOTY» MbIH3aMbIHBIH [8] Hern3uHzae
©3re4Ye KOProylyydy >KapaTbLIbIl alMakTapblHIa, aHblH nuuHae Capei-Uenek
MaMJIEKETTHK Ouocdepanblk KOPYTyHIa Japbl ©CYMIYKTOPAY KBIHHOOTO THIIOY
CaJIbIHTaH.

OCYyMIYKTep KaHa ajap/blH UUMHAE Japbl OCYMIYKTOP KaJblObIHA KEJyy4dy
TaOUTBIM KapaThUIBII pecypcTapbl Oomyn cananaT. OUIOHIYKTaH ajapisl Tyypa
NasipJ100 alapAblH CaHbIHA, OMYJISUAChIHA TEPC TAACUPUH TUMTU30EHT.

Cappi-Uenek MaMJIEKETTHK OHOC(EpalIbIKk KOPYT'YHYH »aHa ara »akblH
KaWramkaH ApKbIT TOKOM 4apOachlHBIH  alMaKTapblHIA ©CKeH JapbUIbIK
KacuerTepu Oap OCYMIYKTOPAYH OpraHIapblHbIH KOJJIOHYJIYLIyHa Kapara

TOMOHJOryeil TonTopro dexyyre 6oaot (cyp.1).
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Cypom 1. Capui-Uenek manekemmuk ouocgepanvik Kopyzynoazol 0apl
OCYMOYKmMOPOYH 0apuliiblK Kamapvl NAUOAIAHYYYY 0P2aAHOapbl 0010HUA
oonynyuy.
CypeTTe kepyHYN Typraujail 0apablK opraHiapbl TOJIYTY MEHEH Japbl KaTapbl

KOJIIOHYJITaH ©CYMIYKTOP KOPYKTYH aiiMarbiHaa 0achIMIYyIyK KbLIaT. AJapabiH
KEHUpHU TapajiraH OKYJIepy: TelmejreH KeiMbi3abik- Polygoni avicularis, xoituy
oamteik- Bursae pastoris herba, maper rynkaiteip- Althaéa officindlis, vaii ven-

Hypéricum perforatum, aayy spmen-Artemisia absinthium L. sxana 6amika, aix sMu



MOMOJIOPY JapbUIbIKKA KOJJIOHYJITAaH  ©CYMIYKKe: dYbldbIpKaHak- Hippophaé
rhamnoides ChIKTYy 6CYMIYKTOPAY KOITyyTa 0O0JIOT.

Koeopyoa  bGeneuneneendeti  6CcCymOykmepoy mabuewlii  0apbl  Kamapbvl
KONOOHYYOQ, all OCYMOYKMOPOYH Oeneunyy opeanoapvl 2aHda KoJOOHYIAM.
Tomonxky mabauyaoa KOPYKMYH auMablHOA Ke30ewKeH K33 Oup oapbl
OCYMOYKMOPOYH 00PYAaApObl AUBLIKMbIPYYOd MHCAHA AlapoblH  aloblH  alyyod
KOJIOOHYIYY4Y Op2aHOapbl O0IOHYA KbICKAYaA MAalbiMam oepuiem.

Jlapbl ecyMAYKTepay amibplkua jKaHa Tyypa 3MeC YOTYITYYy allap/blH
KaJIbIOBIHA KETYYCYHO TepC TaaCUPHWH THUHTH3HWII, CAHBIHBIH KBICKAPBIIITBIHA AJIBITT
KEeTIeT.

MpbiHa  ONIOHAYKTaH  ajapibl  KBIMHOOJAO  Japbl  ©CYMIYKTOPYHYH
OMOAIKOJIOTUSACHIH, ME3THIIMH CKE alyy MEHEH KYPTY3YY 3apbL.

MewmeHy, Tyay, XKalObIpakThl, Oydypiiepay, OCYMIYKTYH >kaHa Oalika
OpraHjapbIH MasipA0070, aHbl OOKOIAYY TYpAe 3 OelyKke 0emnyr, s3Ku 0eayryH
XKBIMHOO, OCYMIYKTYH KaJbIOBIHA KEJIYYCYHO TOJIYK IIapT TY36OT.

Japsl ecymaykTepay Oup dji€ y4acTKaJaH >KbUIbIHA YOTYITYY allapAblH
CaHBIHBIH YEKTEIUIIMHE anblll KeneT. OmoHAyKTaH OWp ydacTkagaH [-2 KbuI
KaTapbl MEHEH JXbIWHAraHJaH KUWUH all XKepau 2-3-KbUI 3C alJbIPYyy 3aphblll.
AHTKeHU Oy apajbIKTa ©CYMIYK TOJMYK KalbIObIHA KETTU YIATYPOT.

Orepae masgpaanyydy eCyMAYKTOp TaMbIpbl MEHEH KOIIIO Jaspjaajia TypraH
0071C0O, aH1a KaaThIpblIa TypraH ecyMaykTepayH canbl 10% keM 6010600Cy 3aphbii.

Japsl 6CyMIYKTOPAY KBIMHOOA0 TOMOHKYJIOPTO KOHYI OYPYY Kepek:

- JOTYATYIyy4dy 6CYMAYK JK€ aHbIH opraHaaphl (;kaaobIpak, cabak, T'yJ, MeMe,
YPYK, TaMbIP) MBIKTHI CaniaTTarsl, Ta3a, OOPYyHYH OelTUiiepH K0K 00JIyyCy 3aphLi;

Tab6auna

Kopykmyn aiimazeinoa 6ckon oapvt 6CymMOyKmopOyH 0p2anoapvlHblH 3J10UK
Meouuanaoa Koi00Hyyuiy.

K Ne OcymaykroayH Oprasaapsl

aTaJbIIIbI




1 Kanumku xanow13- Méntha arvénsis XKep ycrynuaery Oenyry
2 JlapbUIbIK Menrcca- Melissa | JKep ycTynmery 6emyry
officinalis
3 Yait wen- Hypéricum perforatum Kep ycrynaery Oenyry
4 Kkoiiuy ©OamTeik- Bursae pastoris | XXep ycrynaery 6eayry
herba
5 Temenren  xeiMBI3ABIK-  Polygoni | XKep ycryrmery 6eayry
avicularis
6 Auyy spmen-Artemisia absinthium L | XKep ycrynnery Gemyry
7 UYon 6aka xkanosipak- Plantago mdjor | »anObIpakTapbl
8 Ustubipkanak- Hippophaé rhamnoides | MoMecy
9 DOxku yinyy yankan-Urtica dioica L. KaIIOBIpaKTaphbl
10 Oreli sHe- Tussilago farfara L ['ynaepy, xanObipakTaps
11 Oprouo NaTPUHUS- Patrinia | TambIpbI
monandra
12 VYyy-koprouyH-Aconitum TambIpsl, e36ry, KanObIparsl
rotundifolium
13 OMeHnyM KY4aJachl- Regel’s | TambIpbl
Eminium
14 Buiink xapanusi3-Inula helénium TaMbIPbI
15 JapbuibIk rYJIKaibIp- Althaéa | TambIpbI
officinalis
16 Kaakweim-Tardxacum officinadle Kep ycrynnery 6emyry
17 Kagumku mmxma- Tanacétum vulgare | ryngepy




- YOTYNTYY KYMYIITaphl KYH a4blK ME3TWJE, SPTEH MEHEHKU LIYYAYPYM
KETKEeH ME3TUJIJIE KYPTy3YJIyyre TUHUII,

- IIMpeNyY MeMeJiep JKaHa JKepre TYIIKeH MeMeJepAy OJpTeH MEHEH
YOTYNTYY CYHYIITANAT;

- OYYJIYKTYpPYY4Yy (amnepreHiep) JkaHa YyJayy ©CYMIYKTOpHy arTaiibiH
KAHUMJIEPIMH jKaHa KOJI KalThIH )KapAaMbl MEHEH YOTYITYY 3apbL,

- JKbIifHOO ME3TWJIHMHIE CaKToO Y4YyH aba eTKepyydy HAMIITEPIu Ke
ceOeTTepin KOJIJIOHYY 3apblil. OCYMAYKTOpAY YOTYJITKaHIaH KUHHMH Kypraryyra
YEHHHKU YOaKbIT KM CaaTTaH alllalibl KEpeK.

XerifHampI anmpIHTaH Aapbl OCYMIYKTOPAY Kypraryy aHa ajapiabl CakToo
aHbIH camaTblHAa ©3 TaacUpUH TUiruier. OMOHAYKTAaH KypraTyy Aapbl 4enTepry
JaspIOOHYH HETM3TH jKaHa >KOONTYYy OJTAaNTaphIHBIH OuUpHU OOJYI DSCEenTener.
Kypratyy 5k pIkMa MEHEH KYpOT: TAOUTbIN HIapTTap/ia )KaHa aTalblH Kypraryyuy
KaMmepayapaa.

YorynTyiaran MeMesepAy KaHa TaMbIpjiapAbl aublk adama, aj 3Mu Oalnka
OpraHjapbIH: *ajOblpak, ryly, cadarbl KYH THUHOEreH KeJjloke >KepAe Kypraryy
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Illaboanoe Kywumapoex /Kopooexosuu, bakuposa Xunonaxou
Illagxkamorconosna, Aiioapoexoe Canscapoex bImananuesuu

CAPBI-YEJIEK MAMJIEKETTUK BUOC®EPAJIBIK KOPYI'YHYH
JAPBI OCYMJAYKTOPYHYH TYPAYK KYPAMBI

Illaboanoe Kywumapoek /Kopooexosuu, bakuposa Xunonaxou
Illagxkamorconosna, Airoapoexoe Canscapoex bImananuesuu

BHUJIOBOM COCTAB JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHUM CAPBI-
YEJIEKCKOTI'O TOCYJAPCTBEHHOI'O BUOC®EPHOI'O
3AITIOBE/ITHUKA

Kushtarbek Shabdanov, Khilolahon Bakirova, Sanzharbek Aidarbekov

SPECIES DIVERSITY OF MEDICINAL PLANTS IN THE SARY-CHELEK
STATE BIOSPHERE RESERVE

Annomauun. byn maxanaoa Capwvi-enex mamnexemmuk Ouocghepanvix
KOpY2YHYH 0apbl 6CYyMOYKMOPYHYH mypoyK Kypamwvl uzundenou. Capuol-Uenek
mamaekemmuk ouocgepanvik kopyey, 1959-orcoinvt yiowmypynyn, 1979-oicoinol
IOHECKOnuyn 6uocgepanvik kopyxmapuwina, @nopacor 960 eyndyy ecymoykmyn
mypyn kammoium. 62 myxym, 378 ypyy, arapovin uuunen 11 mypy (29 myxym)
oapwinbik  kacuemke 33. Heeuseu monmop: Asteraceae (14 myp: Artemisia
absinthium, Achillea millefolium oc.6.), Lamiaceae (8 myp), Polygonaceae (7
myp). 50 mypy kenupu mapaneamn, 2 mypy cetipex kezoeuiem. [lapvi oCymMOyKmeop
63 KYPAMbIHOA AIKAAOUOOepOU, @GIaBoHOUOOepOU JHcana HPup MAaAUlapsbiH
Kammoin, CAImmyy JHCaHd 3aMandan meouyuHada oopyiapovl 0apulioo00 HCAHA
ap Kaumoaiu oopyrapovii aidviH anyyoa konoouwyram. Hzundee 2023-2025-
AHCHLIOAPLL  2e000MAHUKANILIK — bIKMAAAPObl  KOJIOOHYY MEHeH JCYpy3YA26H.
AnvlHean JHCOUILIHMBIKIMAP KOPYKMYH OUONOSUSIBIK ap MYpPOYYAYeYH CAKMO0O0
JHCaHa apmayesmuxada Yoy Maanuee 39

Aukvty  coz00p. Capuvi-Uenek, Kopyk, Oapvl ocymoykmep, ¢aopa,
OUONO2UATLIK ap MYPOYYAYK, MYKYM, YPYV, MYPAep, aiKoaouooep, hrasoHouooep,
aghup maunapoi.

Annomayus. B Oaunnou  cmamwve  uUcciedosan  6UO0BOU  COCMAB
Jlekapcmeennvix pacmernuti I ocyoapcmeennoco buocgepnozo 3anoseonuxa Capul-
Yenex. T'ocyoapcmeennulil buocgepmwiil 3an068e0HUK Capui-Yernex,
opeanuzoganHwviti 6 1959 200y, 6 1979 200y exmwuén 6 cemvb OUOCHepHbIX
sanoseonuxos FOHECKQO. Ezo d¢ropa exnouwaem 960 6udo8 18emkoswix
pacmenuii: 62 cemeticmea, 378 pooos, uz komopwix 71 euo (29 cemeticms)



obnaoaem nexapcmeenuviMu ceoticmeamu. OcHosHvle epynnvl: Asteraceae (14
euoos: Artemisia absinthium, Achillea millefolium u op.), Lamiaceae (8 6udos),
Polygonaceae (7 6uoos). 50 6uoos wupoxo pacnpocmpanenvl, 2 6uda peoxu.
Jlexapcmeennvle pacmenus codepicam 8 CBO0EM  cocmase  AIKAIOUObL,
@rasonoudsl u 3¢QhupHsle Macia, UCNONL3VIOMC 8 MPAOUYUOHHOU U COBPEMEHHOT
Meouyune Ons JeyeHus 3a0071e8anutl U NPOPOUIAKMUKU PA3TUYHBIX OONe3Hel.
Uccnedosanue  nposedeno 6  2023-2025 200ax ¢  ucnoiv3osaruem
eeobomanuyeckux memooos. Ilonyuennvie pesyromamul umeiom OOabULOE
3Hauenue Ol COXPAHEHUs OUOIOSUHEeCKO20 pa3HooOpasus 3an08eOHUKa U
dapmayesmuxu.

Kntouesvie cnosa: Capuvi-Yenek, 3anoeedHux, nexkapcmeeHHbvle pacmeHus,
@nropa, Ouonocuueckoe paszHoobpasue, cemelucmeo, poo, BUObl, AIKAIOUOLL,
¢nasonouowl, 3¢hupHvle maca.

Abstract. This article investigates the species composition of medicinal plants
in the Sary-Chelek State Biosphere Reserve. The Sary-Chelek State Biosphere
Reserve, established in 1959, was included in the UNESCO Biosphere Reserves
network in 1979. Its flora comprises 960 species of flowering plants: 62 families,
378 genera, of which 71 species (29 families) possess medicinal properties. Main
groups: Asteraceae (14 species: Artemisia absinthium, Achillea millefolium, etc.),
Lamiaceae (8 species), Polygonaceae (7 species). 50 species are widely
distributed, 2 species are rare. Medicinal plants contain alkaloids, flavonoids, and
essential oils in their composition, and are used in traditional and modern
medicine for treating diseases and preventing various illnesses. The study was
conducted in 2023-2025 using geobotanical methods. The obtained results are of
great significance for preserving the reserve's biological diversity and for
pharmaceuticals.

Key words Sary-Chelek, reserve, medicinal plants, flora, biological diversity,
family, genus, species, alkaloids, flavonoids, essential oils.

AnaMaaMaapIbIH Kalroo TYpMYIIyHAa ap KaHAaai oopyJIapabl JapbuIoo KaHa
OOPYYJIapIbIH aJJIBIH adyya Japbl OCYMAYKTOP TaOUThIN KapaskaT KaTapbl ©3ro4e
MaaHuTe 33 Oomymnm KeiareH. Jlapel eCyMAYKTOPAYH KypaMbIHIArbl YHUKAIIYY
OMOJIOTHSIIBIK aKTHBAYY 3aTTap: ajkajouanaep, ¢uraBoHoujaep, >hup Maumapbl
KaHa Oalrka KONIyJIMaiap, JapblIblK KacUeTTepre 33 00y, ajap KbuibiIMaap 0010
MK~ MEIWIMHACBIHA ap TYPAYY OopyJiapra Kapiibl KOJJIOHYJIYN KeJTeH.
ByryHky KyHIe Aapbl ©CYMIYKTOpre OOJTOH KbBI3BITYY alapJblH 3KOJIOTHSIIBIK

KAKTaH Ta3aJbIThl, IKCTKWJIUKTYYJIYTY (ap3aHIbirbl) JKaHA CHHTETHKAIBIK



Japbliapra CajJblUTBIPMALyy TEPC TAACUPJIEPUHEH KOKTYI'YHaH yjaM KalpaaaH
xannanyyna. Capoei-Uenek mamiiekeTTuk 6uocdepansik kopyry, Keiprei3cTanapia
YHUKAJYy >KaHTaK-MOMe TOKOWJIOPYHYH alMarbIHAa *alralikaH, OMOJIOTHSIIBIK
ap TYPAYYAYKTYH TaOWTbld Ka3blHACHI OO0dynm caHaiatr. byn Kopyk ceipek
Ke3genryyay ¢uopa skaHa (ayHa TYpPJIAOpPYH CaKTOO MEHEH raHa 4eKTel0ecTeH,
WIMMUHN U3UII06J16p YUYH /1a MaaHWITYY OOBEKT OOyl dCEnTeNeT.

AVipplkya KOpPYKTYH ailiMarblHAa ecyydy [JapbUIblK KacueerTtepu Oap
OCYMIYKTOp ©3reue MaaHure 33 Oouyn, ¢dapmaleBTHKa TapMarblHaHAa Oup TOI
KBI3BITYYHY kKapataT. MbIHAall 6CYMIYKTOPIYH TYpJepy CAITTyy >KaHa 3aMaHOar
MEIUIMHAAA KOJIIOHYJIyy4dy Oaallyy IapbUIbIK KacueTTepre 33. byn ecymaykrepay
M3WIJI66 KaHa CaKTOO WJIMM, MEIUIIMHA KaHA allMaKThIH TYPYKTYY OHYTYYCY YUYH
YOH MaaHure 233. OCYMIYKTOpIYH WIMMHI KaHa NPAKTUKAIBIK OaanyylyryH
YKaHa aHJlarbl OMOJIOTUSIIIBIK ap TYPAYYJIYKTY CKE alyy MEHEH, 3KOCHCTeMaIapbl
CaKTOO aHa ajapabl MBIHIAH apbl @HYKTYpYY MakcatbiHaa, Keipreiz CCPunun
Munuctpiep Kenemmnun 1959-xbapin S-maibiagarel Nel18 TokToMy MeHEH
Cappbi-Yernek xaHrak-MeMe KOpyTy yiolTypyaras [1].

1979-xp1151 KOHECKOHYH «Anam >xana Omocdepa» mporpaMMachIHBIH DI
apaJiblKk KOOpAMHAUMSIBIK KeHemnHuH [Ipe3smamymynyH xana Kopykrap skxana
KOprojyydy aiMakTap OOIOHYa KOMUCCHUSICHIHBIH yeunmiepu MeHeH Capoi-Uenek
MaMJIEKETTUK KOPYry JyHHenmery Ouocdepanblk KOpPYKTapAblH KaTapblHa
KUprusuired [2,3]. DkocucreManapabiH OUp Hede TYpJIOpYH KaMThITaH MbIHIAN
KOProJjiyyuy aiMakTap >KapaTbUIbIIITBI CAKTOO aHa aJaMJIbIH KbI3bIKYbLIBITHI
YUYYH WIMMHI H3WIIE6JIepay KYPry3Yy YUYH apHairad. MbIHIall KOprojayydy
allMakTap aJamMIblH aljlaHa-4yeMpere THUWTW3IeH TAaCUPUH aHBIKTOOJO YITY
katapbl Kb3MAaT Kbwiar. 2016-kpuinbiH - uioHb  aiibiHAa  FOHECKOwnyH
KOMHUCCUSICHIHBIH YeunMu MeHeH Capbi-Uenek MaMIIeKeTTUK Onochepabik KOpyTy
FIOHECKOmnyH JlyiiHoayK )apaThLIbIII MypachlHbIH TH3MECHHE KUPTU3WITeH [4].

M3unpee o0bkTHCH Oonyn  Capa-Uenek MamileKeTTHK OHoc@epanbik
KOPYTYHYH (DIIOpPACBhIHBIH MapBUIBIK KAaceTKE 33 OCYMIYKTOPY JCENTEINHET.

Makana yuyn marepuangap 2023-2025-xbuigapbl Kypry3yjireH 0alKooJOpayH,



V3WIIO6JOpAYH  HaThIKACBIHAA  AJIBIHTAH. W3wnnenredn  oOBEKTHHUH
reorpausIbIK KOPCOTKYUTOPY: KEHIUK, Y3YHIAYK >KaHa [€HU3 JEHIIIIMHEH
omiimkTukTurn  Garmin eTrex 10 GPS wHaBuratopyHyH KapjaaMbl MEHEH
aHBIKTANABI. [ €000TaHUKAIIBIK U3WJII66JI0p KaObLI allbIHTaH JKaJIbl bIKMadap/blH
HerusuHAe OKypry3yaay [5].  Jlapbel eCYMAOYKTepyHYH TYpJIOpYH aHBIKTOO
«Kpiprei3s CCPunun diopace» [6] *apaaMbl MEHEH aHBIKTaJIIbl. BOoTaHMKaIIbIK-
reorpausiplk  paloHgomTypyy — Ootonua,  Cappi-Uenmek — MamIIEKETTHK
ounocepansik kopyry Yarkan duopuctukansik pailonyHa kupeT. Capwi-Uenek
MaMJIEKETTUK Ouocdepanbik KopyryHyH iaopackl 1966-xbuisl X.Y. Bopnakos
TapaOblHaH TONYK HW3WIJAEHTeH [7] »*aHa KOPYKTYH OCYMIYKTOPYHYH ajraukbl
Th3MecH TY3YJreH. 1995-xpuibel M.A. YUepeMHbIX [8] KOpPYKTYH aliMarbIHAarbl
TAalTyy >KaHa IIArbUILYy >KepJjeple ©CKeH OCYMIYKTOpAyH QopMauusiapbiH
U3WIJEH, KOPYKTYH (Jopackl OoroHYa MaajsIMaTTapAbsl ToJykTaraH. M.A.
UepemubixThiH [8] MaanbsiMarTapel  OoroHua, Capbl-Uenek MaMIIEKETTHUK
ounocdepanbik KOpyrynyH ¢iopacel 17 tunke OenyHetT. byn 17 tuntun wuuHzAe
150 dopmanus OGenynyn, amap 248 mnonadopmarusira Oenynet. Capsi-Uenek
MaMJIEKETTUK KOPYT'YH KOpPYryHyH @uopacel 62 Tykymay, 378 ypyyHy »KaHa
TYJOYY OCYMAYKTepIAyH TypyH 960 kamTeiiT. 960 ecyMaykTepAyH TYpPYHYH
WYMHEH 46l eCyMAYKTep OachIMayyiyk Keutatr. Omonmoi sne 32 mapak Typy
xaHa 80 Oaman typy Oap [8]. Kopykryn aiimareigaa 11 aspiayy ecymMayk Typy
Ke3gemier: 7 mapak- Oamanm Typy kaHa 6 4wemnTyy TYp, ajlapablH 0aapbl
Keipreizcranbin  Kbi3pul kuTeOuMHE KUprusuwiareH.  YapOaiblik KOPCOTKYUYTOP
OOIOHYAa KOpYKTa KEHUPHU TapajraH OCYMAYKTOPAYH TYpJAepyH [7] TeMeHKYy

torropro 6enyyre 6osot (1-cyper).
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1-cypet. KopykTa Tapajral ecyMayKTOpAYH 4ap0ajiblk MaaHUCH 00I0HYA OOJIyHYLIY

Torortyk ecymaykrep (180 Typ) Oamika TonTopro kaparanjaa 0acbIMAyyJIyK
KbLJIaT., OyJ1 KOPYKTYH aiiMaKTapbIHBIH KOIl OOJYTY JKalbIT KaTapbl KOJIOHYTYIITY
MYMKYH S3KEHUH K€ TOOJIyy alMakTapJa 4YeNTepAyH ©CYY LIapTTapbl MKAKIIbI
SKEHUH KOPCOTOT.

ban ecymnykrepynyn (57), aekoparuBauk (56), napbl eCyMayKTopyHyH- 71
TYPY KE3/AelIeT.

Cappi-Uenek MaMJIeKETTHK Ouocdepanblk KOPYTYHYH aiMarbiHlla ©CKOH
napel ecymaykrepy 71 TypaeH Typyn, amap 29 TyKyMAyH OKyiaepy Oomym
ACENTEINHET.

AnapJplH MUMHEH 2 TYPY CEMpeK Ke3aeuryyudyy Tyiepre kupui, S50 Typaep

KOPYKTYH aiiMarbIH1a KEHUPH TapajraH.



TypayH aTansiusl

Equisétum arvénse

CaHbI

Equisetum pratense

Ephedra equisetina

Juniperus turkestanica

TypayH aTajnbiubl

Rhamnus cathdrtica

Malva sylvestris

CaHbI

Althaéa officindlis

Hypéricum perforatum

Juniperus semiglobosa

Hypericum elongatum

Juniperus seravschanica

Allium acuminatum

Allium karataviense

Orchis militaris L

Urtica dioica L

Hypéricum hirsitum

Myricaria squamosa

Hippophaé rhamnoides

Schrenkia golickeana

Prangos uloptera

Prangos pabularia

Dysphania botrys

Herniaria glabra

11 | Oxyria digyna Prangos fedtschenkoi.

12 | Rumex paulsenianus 38 | Bupleurum exaltatum

14 | Aconogonon alpinum 39 | Vinca erecta

15 Polygonum coriarium

16 | Persicaria vivipara Scutellaria galericuldta
17 Polygonum bistort 41 | Scutellaria haematochlora

Scutellaria quadrilobulata

Scutellaria cordifrons Juz.

Scutellaria incana Spreng

Lagochilus platycalyx




46 Melissa officinalis

Bursae pastoris herba 47 | Méntha arvénsis

21 | Alligria petiolata

22 Nasturtium officinale L. Ulugbekia tschimganica

Lithospermum officinale

Sanguisorba alpina

24 | Rubus iddeus 50 Verbéna officinalis

25 Rhodiola rosea 51 Verbascum thapsus
Tabmuia
Capr-qCJICK MaMaJICKETTHUK 6I/IOC(1)CpaJIBIK KOPYT'YH Japbl OCYMAYKTOPYHYH
TYPIAYK Kypambl
1/ TypayH aTajblbl CaHbI I/ TypayH aTaJibIIIbI CaHbI
Ne Ne

62 | Erigeron canadénsis

52 | Plantdago mdjor 63 | Inula helénium

64 Tanacetum vulgare

53 Patrinia monandra 65 | Achilléa millefolium

66 Tussilago

54 | Artemisia rupestris ssp. viridis 67 Helichrysum maracandicum

55 Artemisia absinthium L

56 | Cnicus benedict us L 68 | Regel’s Eminium

57 Cichorium intybus 69 Arum korolkowii

58 Cirsium esculentum

59 Carduus coloratus 70 Aconitum rotundifolium

60 Tardxacum officindle

61 | Erigeron acris Melilotus officindlis




KopykTyH aiimarelHga ©CKeH Japbl OCYMAYKTOPAYH 5H KON KE3ICIIKEH
Typiep Ooiym Taraan ryiayyiaepayH Asteraceae exyimepy OOJym 3cemnTeseT,
Oamkaya aiiTkannma Asteraceae tykymyH l4typy: Artemisia rupestris ssp. viridis.,
Artemisia absinthium L., Cnicus benedictus L., Cichorium intybus, Cirsium
esculentum, Carduus coloratus, Tardxacum officindle, Erigeron acris, Erigeron
canadénsis, Inula helénium, Tanacétum vulgdre, Achilléa millefolium, Tussildgo,

Helichrysum maracandicum ke3aermer.
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PA3EJI: CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIE HAYKH
V]IK: 632.595.7

Ocmonkynoe K.K. Anmaszoex koi3vt M., Kenemaesa A.P.

BAKYA OCYMAYKTOPYHYH U611 BUTTEPUHE (APHIDOIDAE)
KAPHIBI KYPOLIYY O XUMUAJIBIK ITPEITAPATTAPIBIH
IOOEKTUBAYYJYI'YH AHBIKTOO

AHHOTamus: byn makanaga MeMe-KeMHIll OakTapblHa 3bISH KEATHPYYYY
yonn OuttepuHe (Aphidoidae) kapiibl KoagoOHyJAraH O€ml WHCEKTUIUI —
“Mocnunan Crap”, “Menxunnep”, “Kanuran”, “Hypen Aszusa” xana “Tenuk”
npenaparTapeiHbiH AP GEKTUBAYYIYTY OOOHYA >KYpPry3YJreH SKCHEPUMEHTTHK
UIITEPANH KBIMBIHTBIKTAphl OepuireH. M3mnmee umrepu 2024—-2025-xbinmapsi
Kanan-Aban obmycynyn Cy3ak padoHYHJarbl MeMe-O0akTapblHIA KYPTYy3YJIy.
Ap Oup mnpemapaT eHAYPYYYYJIOp CyHYLITaraH HOpMaJa KOJIAOHYJYIM, Yell
OUTTEpUHUH  CaHbl  JAapbUIOOJOH  KHUWHUH  JCENTeNIU. ODKCHEPUMEHTTHK
MaanbIMatrTapAaelH - HerusuHiae “‘Hypen Asus” xana “Mocnunan Crap”
npenaparrapbl 4en OMTTEpUHE Kaplibl >KOTOPKY 3(P(EKTUBAYYIYK KOPCOTKOHY
aHBIKTANbI. V3UIIe0HYH HaThIbKachiHIa 0ak4a ©CYMAYKTOPYH 3bISHKEUTEPJICH
KOprooao 3(QexkTuBayy *aHa SKOJOTUSJIBIK >KaKTaH KOOINCY3 KapayKaTTapabl
TaHJOOHYH MaaHWIYYJIYTy OeNruaeHaH.

O36x ce3nep: demn Ourrepn, Meme-0akTap, HHCEKTHLMI, “MocnuiaH
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Crap”, “Menkumiep”, “Kanurtan”, “Hypen Azusa”, “Tenuk”, spPekTUBIYYIYK,

TYLIYMIYYJIYK.

Ocmonkynoe K.K., Armaszoex k. M., Kenemaeea A.P.

ONNPEJAEJIEHUE DOPEKTUBHOCTU XUMHNYECKUX ITPEITAPATOB
B BOPBBE C TJISIMU (APHIDOIDAE) HA CAAOBBIX PACTEHUSAX

AHHOTAIIUA: B JTaHHOU CTaTbe MIPUBEICHBI pe3yabTaThl

9KCIICPUMCHTAJIbHBIX HCCHCHOB&HHﬁ 10 OILICHKEC 3(1)(1)CKTI/IBHOCTI/I IIATH



UHCEKTUIUIOB, MpUMEHseMbIX TpoTuB Tieil (Aphidoidae), moBpexmaronux
IUIOAOBO-STOAHBIE pacTeHus. HcmbiThiBanmuch mpemapatsl «Mocnunan Crapy,
«Menxumiepy», «Kanuran», «Hypen Asus» u  «Tenuk». DOKCnepUMEHT
npoBoawics B 2024-2025 rogax B cagax Cy3akckoro paiiona J[>kanan-AOGaackoit
obnactu. Kaxaplii mnpenmapar MpUMEHSUICS B HOpMax, PEKOMEHIOBAaHHBIX
IPOU3BOAUTENIEM, a YHCIEHHOCTh TJEW yuuThIBajack mocie oOpabotku. Ha
OCHOBAaHUM SKCIIEPUMEHTAIBHBIX JaHHBIX YCTAHOBJICHO, YTO mpemnaparbl «Hypen
Azus» u «Mocnwian Crap» noka3ajiu HauOOJbIIyI0 3(P(PEKTUBHOCTh IMPOTUB
Tieil. B pe3ynbTaTe uccienoBaHus NOJYEPKHYTa BaXKHOCTh BIOOPa 3P (HEKTUBHBIX

1 DKOJIOTUYECKH 0C30IaCHBIX CpCACTB 3allIUThI CAAOBLIX KYJIIBTYP OT BpeIIHTGJIeﬁ.

KuarwueBbie ciaoBa: Tis, caloBble KyJIbTypbl, MHCEKTHIHZ, “Mocnuian
Crap”, “Menkwunep”, “Kanurtan”, “Hypen Asusa”, “Tenuk”, 3¢d(eKTUBHOCTS,

YPOKaHOCTb.

Osmonkulov K.K., Almazbek k. M., Kenetayeva A.R.

DETERMINATION OF THE EFFECTIVENESS OF CHEMICAL
PREPARATIONS IN THE CONTROL OF APHIDS (APHIDOIDAE) ON
GARDEN PLANTS

Abstract: This article presents the results of experimental studies evaluating
the effectiveness of five insecticides used against aphids (Aphidoidae) that damage
fruit and berry plants. The tested preparations included Mospilan Star, Medkiller,
Kapitan, Nurel Asia, and Tepic. The experiment was conducted in 2024-2025 in
the orchards of the Suzak District, Jalal-Abad Region. Each insecticide was applied
at the manufacturer’s recommended dosage, and aphid populations were recorded
at three intervals after treatment. Based on the experimental data, Nurel Asia and
Mospilan Star demonstrated the highest effectiveness against aphids. The study
highlights the importance of selecting effective and environmentally safe means of

protecting orchard crops from pests.



Keywords: aphids, horticultural crops, insecticide, “Mospilan Star”,

“Medkiller”, “Kapitan”, “Nurel Asia”, “Tepik”, effectiveness, yield.

Kupumyy. bakua ecyMayKTepyHYH TYIIYMAYYAYTYHO >KaHa camaTbhiHa
OJIYTTYY 3bISSH KEJITUPYYYY HETHM3TH 3bITHKEUTEPAUH OUpU OOJIym 4er OUTTepH
(Aphidoidae) »acentenmer. Aulap ©CYMAYKTOPAYH IIHMPECHH COPYI, OCYY
npoleccTepuH  OacaHgaTaT JkaHa ap  KaHgad  BHPYCTYK  OOpPYJIApJbIH
TapaThUIBIIIBIHA ©06Jre Ty3eT. 3bITHKEYTCPAWH CaHBIHBIH Te3 KeOeyIry
OCYMIYKTOPIy KOproo 0oroH4a 3(pPeKkTuBIyy dapanapabl KOJJOHYY 3apbUIIBITHIH
mapTradT. ONIIOHAYKTaH 4Yen OWTTEPHHE Kaplibl KOJJJIOHYJITaH XHMHSIIBIK
npenaparTapAblH TaaCHPHH WIMMHEA JKakTaH 0aajoo >KaHa ajapAblH HYHHCH
9KOJIOTHSUIBIK JKAKTaH KOOIICY3, HATBIIKAIYy TYPJIOPYH aHBIKTOO ©3reue MaaHHIe

93.

byn wu3mnneene Oakua eCyMAYKTOpYH >KaOblpkaTyyuyy uen OWUTTEpHUHE
kapubl kKonaonyarad “Mocnuiaan Crap”, “Menkuiiep”, “Kanuran”, “Hypea
A3ua” xanHa “Tenmk” npenaparTapblHbIH PGEKTUBAYYIYTY CATBIIITHIPHUIBII

W3WIICHIH.

3unaeeHyH MakcaThl — MOMO-KEMHIN OaKTapbIHBIH TYIIYMIYYIYTYH
cakToo MakcaThiHaa den ourrepune (Aphididae) kapiibl Kypemyyne XUMHSIBIK
npenaparTapablH  3QPEKTUBAYYIYTYH CaJbIUTHIPYY, alapAblH 3bISIHKEUYTEPAUH
CaHblHA JKaHa OCYMAYKTOpPAYH alalblHA THUMIHU3reH TaacHUpuH 0aajaoo KaHa
IKOCHCTEMara THWru3yy4yy TepC TaaCUpJIEpUH a3aiTyy OOyl SCenTeNeT.

A¥ipiT yapOachklH OHYKTYPYYI® JXKaHa MeMeO OaKTapblHAaH >KAKIIBl TYIIYM
alyyna 3BIIHIYY KypT-KyMypCKajapIblH, BHUPYCTYK JKaHa KO3y KapblH
OOpPYJIApBIHBIH YCTYHOH, KJIMMATTBIK IMIAPTTapibl dCENKe ajndaraHaa, THIHBIMCHI3
KO36MOJI JKYPry3yll, ajapra Kapiibl Kypellyy HII-uapalapblH >KYPry3ym Typyy
y4ypIyH Tana0sl 6oy caHanar [1].

Marepuas kaHa U3WJIA00HYH bIKMaJapbl: M3ungee umrepu 2024-2025-

xouaapsl XKanan-Adan obnacteiHbiH Cy3ak pallOHYH/Ia ©CTYPYJITOH KEKE MEHYUK



MOMe-KEeMHUIIl OakTapblHAA XYpry3yiaay. MsunneenyH oObekTucu O6onyn mMeme-
KEMUIII OakTapblHAa KeHUpW Tapainran demn oOutrepuHuH (Aphididae) tabursrii
HOIYJISIUSIIAPHI ICETITEIIET.

N3unneene TOMOHKY MHCEKTULUIAUK MPENApATTap KOJIOHYJILY:

1. “Mocnunan Cmap” - HEOHUKOTMHOMJ TOOYHa KHUPET, TaacHp ITYYUY

3atel: aneramunpua (200 1/kr).

2. “Meokunnep” - nupeTpouiep ToOyHa KUPET, TaaCUp ITYYUY 3aThl 3aThI:

nenbTaMeTpuH (25 /).

3. “Kanuman” - KOHTaKTTHIK MHCEKTHUIM, TaaCHUp STYYUY 3arbl: (omer

(500 r/kr).

4. “Hypen A3zua” - apajiai Taacup/yy mHperapar, Taacup 3TYy4dy 3aTTaphbl:

xjaoprupudoc (500 r/n) xana runepmerput (50 r/m).

5. “Tenux” - KapuIUMIIUK >KaHA WHCEKTUIUMIIUK TaacHUpre 33, TaacHp

aTYY4y 3aThl: hiyoenauamun (200 r/m).

NHcekTumuamep eHAYPYYUYJIOPAYH CYHYIITAATaH HOpMajapblHA BIIAMBIK,
xoropky sdpdextuBnyy WENXIN/OEM PU-909 wmapkackiHIarsl MOTOPIYK

YAa4YKbIYTHI KOJJOHYY MCHCH aTKAapPbIJIALBI.

Nmreryy WIITepH SpPTEH MEHEHKM >KaHAa KEYKHM CAJIKbIH ME3TMIAEPIE,
HIaMascel3 aba bIpaiibl HIapTTapbiHAA KYpPry3yiay. KoHTponb BapuaHThiHA 34

KaHﬂaﬁ XUMUSIIBIK ITPpETIaparTap KOJIAOHYJIIaH KOK.

[Ipenaparrap KONIOHYJATaHAAH KUHUMH 4en OUTTEPUHUH CaHbl Y4 MOOHOTTO

OCCIITCIIIN:

e 1apbUI00A0H 1 KYH MypyH (Oamtanks! (oH)

® J1apbUIOOJ0H 3 KYH 6TKOH/I6H KUIUH



® J1apbUIOOAOH 7 KYH 6TKOH/I6H KUIHUH.

Ap Oup BapuantTan 10 mapakTaH >KanObIpakTap TaHAAJBIN aJbIHBIN, ap Oup
XKaJIOBIPAKTHIH ACTHIHKBI OCTUHAETH Y6l OUTTEPHUHHUH CaHBI JIyla >kaHa MUKPOCKOT
apkbl1yy oacentenau. IlpenaparrapiabiH  3ppekTuBayyiayry A0aTypoBIyH

dopmyJtachl 00IOHYA aHBIKTANIGI [2]:
E = £2%100%

Mpeinna: E — npenapartsin a¢pextuBayyayry, %o;
A — KOHTPOJAYK YYaCTOKTOT'Y 4ell OUTTEPUHUH CaHblI;

B — napbliaHrad y4acTOKTOTY 4en OUTTEPUHUH CaHBbI.

Harpiiizkanap sxana taakyyJaap. Yen outrepu (Aphididae) - ecymaykTyH
MIMPECUH COpyN JKalloouy Maiaa KypT-kKymypckanap. Kemuynyk Typraepy
MaJlaHUN ©CYMIYKTOPIYH 3bITHKEUTEpH OOMyIl dcenTeneT. Anabuil MaajapiMaTTap
OoroHua [3] myitHe Ky3YHAe Oelll MUHJCH alllyyH 4er OUTTePHHUH TYPY OCITHIIyy.
Keiprescranna kanda Typy 0ap SKeHIUTH TOIYK U3UIICHE JJIEK.

Cucremarukanblik abanbl OOIOHYAa 4Yen OUTTEPH KypT-KyMypcKajap
KJIACChIHA, TCH KaHATTYyJap TYPKYMYH®, 46Tl OUTTEp TYPKYMUYOCYHO, YBIHBITHI 46Tl
outrrep (Aphididae) tykymyna taanmpik. UYem OMUTTEpH IKyMIaK JACHENYY,
y3yHaAyry 1-7 Mm, keOyHYe >Kalibul, KYpeH e Kapa TycTe OoioT. JKaioo
dbopMaapsl: KaHATTYy KaHa KaHATCHI3.

Yemn OUTTEpH KBIHBICCHI3 KOJI MEHEH Te3 KoOelyIeT (mapTeHoreHes), oup
aiima 3—5 MyyH Oepyyre xeHuemayy. JKa3 kenun, ecyMaykrep Oydyp Oaityiaraxn
ydypJaH Oairan 4ern OUTTEpUHUH JTMYMHKAJIapbl TaMakTanyyra eTymeT. K»s oup
TYpJiepy XanObIpakTap/a >kamiaca, aupbIMIapbl CaOaKThIH XK€ OydypayH WYKA
OenykTepyHe Kupun KereT. Yem OWTTEpUHUH TYMIIYTY JKaKIIbl ©PUYYTeH,
TYMIIYTYH ©CYMAYKTYH KaJObIpaKTapbIHBIH K€ OPKYHIOPYHYH YCTYHKY OeTuHe
CalbIll KUPTU3UIT YIJIEBOATO Oail mupecuH copoT. Omion 3jie ydypjia ajap Ker

caHJaraH TaTrTyy 3puTMmenepau (CyroKTyKTapisl) Oesyn ubirapar. beayn usirapran



SpPUTMENIEP MEHEH ap TYPAYY KyMypCKaJlap a3bIKTaHBIIIAT, ajl AMU KyMypcKaiap
4yer OUTTEPUH AyIIMaHAapbIHAH KOPTOMT.

Yen OuTTepu >Kall ©CYMIYKTOPIYH KIETKAIbIK HIUPECHH COPYYy MEHEH
anaplipl aJChI3aHBIpaT >KaHa yy Oenyn ubirapar. AHBIH HaTbIHKAChIHJA
xanObipaktap Oypanbin ke JedopmalusiaHbill  3aT  anMamyy (yHKIHICHI
TOMOHJIOUT, ajl AMU OPKYHIOPAYH Y4 Karbl MUpEHun, ecyyCyH TOKTOTOT. bemyn
YpITapTaH TATTyy CYIOKTYKTaphl JKaJOBIPAKTApIbIH IUIACTHHKA OCTHH Oyrrar,
OCYMIYKTYH HOPMAJIYy 7Kalll0OCYyHa TOCKOOJAYK KblIaT. Yer OuTTepu muiieken
apKbUTYy ©CYMAYKTOPTe 3bISHYY BUPYCTapAbl )KYKTYPYII, aHJAaH apbl OCYMIYKTYH
TOJYK ©JIYT KOK OOJTylIyHa mapT Ty3eT. Yen OUTTEpUHUH KOJIOHUSUIIAPHI 6TO KOl
OOJTOHIO0 KaJObIpaKTap >kKaHa >Kall OpKYHIep Kyprail Kajiat »KaHa eJyIIeT.

Yen Outrepu koOyHUO MOMOJIYY JapaKTap/blH *Kalll KOUOTTOPYHO ONYTTYY
3bISIH KENTHUPET. OTe Te3 jKaHa THIHBIMCHI3 KOOOWTOHIYKTOH ajapra KapIibl
Kypelryy OMp TOm KbIMBIHYBLIBIKTAP/IbI xKapaTtar. OMOHIYKTaH TYITYMAYYJIYKKE
TaaCUpUH TUMTHU3TEHTe YEWHUH ajapAaH apbUlyy YUYYH KYpelllyy HIll-dyapajapbiH

y0OareHaa xXypry3yy 3apbui.

Yen OurrepuHe  Kapuibl  Kypeuyyae  d(PQPexkTuBayy  XUMUSIIBIK
mpenapaTTapAbl TAaHA00 - MPAKTHUKAIBIK JKaHA WIIMMUN KaKTaH MaaHWIYy Macee
Oonyn caHanaT. XUMHUSJIBIK Mpenaparrap/bl 4en OUTTEpUHE Kaplibl KOJJIOHYY
yayH o6m3 2024-2025-xbuinapel Kanan-AGan oOnacteinbiH Cy3ak paiioHyHZIA
0arGaHYBUIBIK KaHa )KEKE MEHYMK MOMO-0aKTapblHAAa HKCIEPUMEHT JXKYPTrY3AYK.
OKCIIEpUMEHT HIUTEPUHE TOMOKY XHUMHUSJBIK mpenaparrapasl: “‘Mocnunan

Cmap”, “Meokunnep”, “Kanuman”, “Hypen A3usa”, “Tenux” xonnoHayk (tao.

).



Tabmuma 1

I/IHCGKTHHHI{)Iep)II/IH KyYpaMbl JKaHa KaCuETH

IpenaparTrein | Taacup 3Tyywy | Konuerpaumscsi, Taacup
aTajblbl 3ar
(%) MeXaHH3MH
Mocnunan Crap AuneramMunpun 20 Helipomyckyi cucreMacbiH
OacaHaTyy apKbu1yy
3BISIHKEYTH KOK KbUIAT
Menkumniep Nmupakionpu 10 KoHTaKTTBIK kaHa HUKE
KHpPYY4y TaaCup KepceTeT
Kanuran Kanran 50 Ko3y kapbinra kapiisl, Oupox
KOLIyMYa MHCEKTULU UK
Taacup oeper
Hypen A3us [Munepmerpun + 30+25 Te3 apaker 3Tyy4y HEpB
Xnopnupudoc CUCTEMAaChIHa TAACUP ATYYUY
apajaill mpemnapar
Tenuxk Onydenaramu 20 JInunHKanapabIH OHYTYIIYH

TOKTOTOT

DOKcnepuMeHTTe ap Oup mpemapar 5 Tym ajiMa, 5 Tym epyk »kaHa S5 Tyn
mrabaanel JapakTapblHa KOJAOHYIAY. Jlapakrapra npenaparrap bIpaartyy TYpPAe
JKaHa Oupleld arpoTeXHUKaJbIK IIapTTapAa, OHAYPYYUYJepAYyH CyHYIITalIraH
HOpMAaJIAapblHA bUIAWBIK 4YaublLIabl. Hatelibkanap mapak Typy jkaHa IIpernapar

OoroHYa >keke dcenTtenau. KoHTpoas BapuaHThIHA 24U KaHAAal XUMUSIIBIK KapakaT

KOJOOHYJITraH

KOK.

CrIHOO

KYPry3syyHyH

HaThIibKanapapl 0epau (2-tadn. 1-cyper).

KBIUBIHTHITBI

Ta0mumna 2.

NHcexkTHIMIEPAUH Y61l OUTTepUHe Kapuibl 3P PekTHUBAYYIYTY KaHA
OCYMIYKTOPI6 TUNIU3IeH TAaaCUPH

TOMOHKY 161

IIpenapar Yeon OcyMaykke Tepc Kannel 6aa
OMTTEPpUHUH TaacCUupHU
azaibimbl (%)
“Mocnunan Crap” 92 Kok OH JKOTOPKY




s dexTuBaYY

“Menxusiep” 78 Kok OpTtouo
3 PeKTUBAYY

“Kamuran” 60 JKanGwipakTa TakTap OpTtouo
Oaiikanran 3 PeKTUBAYY
“Hypen Azus” 95 Kok OH KOTOPKY
3 PeKTUBAYY

“Tenuk” 70 Kok OpTtouo
3 PeKTUBAYY

Tabnuua 2 ne kepyHyHn Typraiaail 3KCIIEpUMEHTTUH KbIMBIHTBITBIHAA ap OUp
IpenapaTTblH 4en OWTTEpUHE Kaplibl TaacHpu ap KaHAal JOEHI?3/1je OOJITroHY

AHBIKTAJIAbI:

o “Hypen Asusa” xana “Mocmmiaan Crap” npenaparrapbl 3H KOTOPKY
addexTun 90-95% uen
TYYJYK KOPCOTYI, 3bITHKEUTEPIMH CaHbIH 0 YCHHMH KbICKapTTHI.
o “Menkuiiep” xana “Tenuk” OpTOUO HATHIMKA OCpPUII, 3BITHKEUTEPJUH
canbIH 70—80%ra 4eiiuH a3ailTThI.
e “Kammran" mnpenapaTbl CaJbIITEIpMaTyy TOMOH HaThlika (60-65%)

oepau.

OcymaykrepayH abanbsiH 0Gaanoo yuypyHaa “Hypen Asus™ xaHa
“Mocnmiian Ctap” KOJJOHYJITaH YYaCTOKTOPO >KajJObIpaKkTapAbIH KAl TYCY

YKaHa ©CYY TEMITH JKaKIIIbl CAKTAJIbIN, (PUTOTOKCHKAJIBIK TaaCHpU OalKairaH >KOK.

AJNBIHTaH  SKBIMBIHTBIKTapra  bUIAHBIK, 4ol  OUTTEpUHE  KapIlbl
npenaparTapablH 3QQPEeKTUBAYYIYTY alapAblH aKTHBAYY 3aTblHA JKaHa Taacup

MEXaHU3MHUHE OallIaHbIIITYy SKEHU aHBIKTAJIbI.



“Hypen A3usiHBIH” KypaMbIHAArbl XJIOpOHpU(OC >KaHAa LUMEPMETPUH
apajaiiMachl CUCTEMaIlyy jKaHa KOHTaKTTBIK TaacHp OepH, 3bITHKEUTEPAHH HEPB

CHUCTEMaChIH 0acaHIaTyy apKbUIYy T€3 HaThIika OepeT.

“Mocnunan Crap” KypamblHAArbl aueTaMHUIPH ©CYMAYK TKaHIApPbIHIA
JKAKIIBl CUHHUI, Y3aK MOOHOTTYY Koproo »3(deKTuH KaMchi3manT. bamika
npenapaTTapAblH CaJbIIITHIPMalyy TOMOH HATBIKAIYyIyry ajlapAblH YEKTEJITeH
cucTeMalyy TaaCHUpUHE jKaHa 4ell OUTTEPUHUH alipbhIM TYpPJOpYHe Maiiia 601aroH
TYPYKTYYJIyKKa OaillaHbIITYy OOTylTy MYMKYH.
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Hypen Azns Mocnunan Menkunnep Tenuk 70 Kanmran
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Cyper 1. UncexkTunuaaep v yon OUTTEPUHUH CAaHBIH a3aliTyy/1arsl
s dextuBayynyry (%)

“Meakuniiep” xaHa “Tenuk” CcaJbplIUTBIPMATYY JKAKIIbl JKBIABIHTBIK
KopceTcoe Aa, dpPexTuBayyIyTry aspipaak OoJay. AJapIblH aKTHUBIYY 3aTTapbl
Kail Taacup OepeT KaHa TOJYK HAThIKa ajlyy YYYH KeOyHUe Kaipa KailTtaar
KOJJIOHYYHY Tajlalm KbUIBIHAT. byn mpemaparrap dem OWTTEpUHUH HEPB

CHUCTEMAChIH IIAJI KbUTYYy apKbUIYy UIITEHT.



“KanuTtan” mpemnaparbl Oalkajgapra CaJblIITHIPMANTyy 3bISHKEUKE Taacup
Tyycy TemeH Oonmy. Ksn Oup ydypnapna kanObIpakThlH YETTEPUH KypraThIIl

XKubeprenu Oaitkanibl.

Yemn OuTuHE Kaplibl Kypelryyae Oup raHa bIKMara 3Mec, KOMIUIEKCTYY Ke3
Kapalika TasHyy 3apbUl. BHONOTHSIIBIK, AJJIMK KaHa XUMUSIIBIK bIKMalapabl
alKaNbIIITEIPYy MEHEH HH >KOTOPKY »aHa TYPYKTyy HaTbliika aiyyra OO0JOT.
Ozreue Xanan-AGaa o0JyCyHYH IIapThIHAA - a3 aWbIHAA MPOQPUIAKTUKAIIBIK
JapbUIOOJIOpAY 3pTe OainTan, OUOJIOTHSUIBIK BIKMajlap MEHEH KOJIJI00 KepCOTYY
JbIMKaHIap YIYH Naiganyy yapa 00y dcenTeneT.

Kopyrynay

1. U3unneenyH XbIMbIHTEITE OotoHYa, “Hypea Asus” xaHa “Mocnuian
Crap” npenaparrapsl 0akuya 6CYMJIYKTOPYH 46Il OUTTEPUHEH KOProOAO KOTOPKY
dhPeKTUBAYYIYK KOPCOTKOH. AJIapJIbIH TaacUpU y3aK MOOHOTTYY KaHa
OCYMIYKTOP YUYH (PUTOTOKCUKAJIBIK TAACUP JKapaTHauT.

2. bak4a eCYMIYKTOPYH 3bIIHKEUTEPI€H KOprooao 3¢p(HeKTUBayY, OIIOIN 3JIe
yuypla 3KOJOTMSUIBIK KOOICY3 KapasKaTTapabl TaHA00 MaaHUIYy OKEHHU
OeJITUIIeH IH. Keneuekre Oyn npenaparTap/bH allKaJbIILITHIPUIraH
KOJIIOHYJIYUIYH »aHa ajlap/blH TaOuTbli JylHIMaHAapbl MEHEH 63 apa TaaCUpUH

V3WJI06 CYHYIITAIAT.

3. Yen OuTTEpUHE KapIlibl KYPOLIYYA® 3H >KOTOPKY HaThliKara *eTyy YUYH
OMOJNIOTHSUIBIK, JJIAUK KaHa XUMUSUIBIK bIKMajapJbl KOMIUIEKCTYY KOJJIOHYY
3apbll, ajl 3MHU NpO(UIAKTUKAIBIK MII-yapajap/sl ka3 ailgapblHIa 3pTe 0alroo

©3re4e MAaaHWIYY.
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IDIOMS RELATED TO TIME IN RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGE

AHHOTauMs: byn winMmuii Makana oOpyc JKaHa aHIJIMC TUIACPUHAECTH
yOaKBITTHl OMIAMPTeH (HPa3eoJOTU3MAECPAN CAJBIIITHIPHINT HU3WIIO0OTe apHAaJTaH.
W3unmeeHyH HETW3rd MakcaThl — OKU THIJAETH YOaKbITThl OWJIIUPreH
dbpazeonoru3MIepaANH CEMaHTUKAChIH, TY3YAYIIYH, CTWIIUK J>KaHAa MaJaHun
©3reUeJIYKTOPYH aHBIKTOO j>KaHa CalBIITBHIPYy. byn mMakamana (pa3eoorusHbpIH
TEOPHSUTBIK HETU3JIEPH Kapasblll, YyOaKbIT KAaTETOPHSICHIHBIH THIIJIC KAHTHIT
JarbUIIBIPBUITAHBl JKaHa ap Oamrka MaJdaHUATTarbl aJaMJIapAblH  YOaKBITTHI
KaObuII0oOCY W3wineHreH. Opyc TWIMHIETH HUIUOMIOP KOOYHUY® TaOHWSATTHIH
[UKIMHE, KYHIOJIYK TYPMYIITYK KOPYHYIITOPre jKaHa JJIIWH MaJaHul
TaaHbIMBIHA HETH3JeNeT. Mucaibl, «IeHb OTO JHS», «B MTHOBEHHE OKa», «pa3 B
CTO JIET» CBISIKTYY (hpa3eoyoru3Miep YOaKbITThIH arbllliblH, TE3IUTHH, Y3aKTHITbIH
KaHa CEHUPEeKTHTMH OHMOIMOHANAYY KaHa oOpasayy Typae KepceteT. by



UAMOMIOP (puocousIbIK MaaHUAE, YOAKbITTHIH MaaHWIYYJIYTYH JKaHa aJamMIbIH
aHbl KaOBLI0OCYH YarblIAbIpaT.

AHTIHC THJIMHIETH UAROMIOP 00JICO yOAKBITTHI KOOYHUO YEKTEITeH PECypC
Katapbl kepceToT: «time fliesy, «once in a blue moony», «in the nick of timey.
Anap yOakbITTBl palMOHANLYY OamkapyyHy, HaTbIKaIyy KOJJIOHYY >KaHa
IUTAHJI00  3apBUIABITBIH  YarbUIIBIpAT. Wzunneene CAITBIIITEIPMAITYY-
AHATNTHKAJIBIK, KOHTEKCTYAJJbIK >KaHa KOMIIOHCHTTHK aHaJIW3 KOJJIOHYIYTI,
bpazeonoruzmMaepauH MaaHUCHH KaHa MaJaHuH -(QyHKITMOHATBIK
©3re4YeIYKTOPYH aHBIKTOO YUIYH MHUCAJIap OCPUIITEH.

Hatelibkana, 53KM  TWIJErM  HIMOMIOPAYH  OKIIOIITYKTaphl — aHa
allbIpMaybUIBIKTAPhl AHBIKTANBIN, (Ppazeosorusmaep THI TaHa 3MEC, DIIUH
MEHTaJUTETUH, MaJaHuil  OaalyyJayKTapblH  JKaHa  JIydHe  TaaHbBIMBIH
4arbULABIPraHblH KepcoTTy. M3nnaee omoHAOH 371€ TWI YHPOHYYUYYJIepre )aHa
KOTOpMOYyJiapra ap KaHJal MaJaHuid KOHTEKCTTH TYLIYHYYTe >kapjaam Oeper
YKaHa CAJIBIIIThIPMAITYy JIMHTBUCTUKA1a NPAKTUKAIBIK MAaHUTE 3.

AYKBIY co316p: (ppa3eonorusM, uauomMa, yoakbIT, CEMaHTHKA, MaJdaHUSAT,
OpYyC THJIU, aHTJIMNC THJIH, CAJIBIIITHIPMAITYY TAJIJI00, THII, MCHTAIUTET

AHHoOTauus: JlaHHAs CTaThsi MOCBAIICHA CPABHUTEIBLHOMY HCCIICIOBAHUIO
(dbpazeosIOrMYecKuX €IUHUIl CO 3HAYCHUEM BPEMEHHM B PYCCKOM M aHTJIMMCKOM
a3bIkax. OCHOBHAs LEJb UCCIIEIOBAHNS — BBISIBUTh CEMAHTUUYECKUE, CTPYKTYpPHbIE
U KYJbTYypHbIE OCOOCHHOCTH BPEMEHHBIX (pa3eoIoru3MOB, ONPEICTUTh UX POJIb B
repeiadye HallMOHAIIbHOM KapTUHBI MUPA U MEHTAJIUTETA.

B pycckon sI3bIKOBOM CHUCTEME BpEMsI BOCIIPMHUMAETCS KaK €CTECTBEHHBIN
MOTOK, CBSI3AHHBIA C TPHUPOAHBIMU IHUKJIAMH, KaJICHIAPHBIMH COOBITHSIMHU U
HYMOIMOHAJILHBIMU TEPEKUBAHUSIMU: «OeHb OMO OHAY, «8 MCHOBEHUE OKAY, «Pa3 8
cmo Jjgemy. DT WAUOMBI OTPaXKalT MPOTHKEHHOCTb, OBICTPOTY, PEAKOCTH
coObITHM, a Takke (uiaocopckoe OTHOIIECHHUE K TEYCHHUIO JKU3HU, TEPIICHUE U
Ha0JII01aTEIHLHOCTb.

B anrnmiickoMm si3bpIke BPEMEHHBIE MIMOMBI TIOJYEPKUBAIOT PAIIMOHAIBHOE,
nparMaTUYHOE OTHOIIEHUE K BpeMeHu: «time fliesy, «once in a blue moony, «in
the nick of time». Bpems 31ech BOCHpPUHMMAETCS KaK pPECypC, KOTOPbIN
HEOOXOAMMO  IUJIAaHUPOBATh, HOKOHOMHUTH M  HCMOJL30BaTh  A(OPEKTUBHO.
MeTtononorusi  UCCIEOBaHUS  BKJIIOYAET  COMOCTaBUTENIbHO-aHATUTHYECKHM,
KOHTEKCTYaJbHBII ¥ KOMIIOHEHTHBIM aHallM3, YTO TIO3BOJISIET BBISBISATH



CEMAHTUYECKUE U CTHIIMCTUIECKUE OCOOCHHOCTH UIUOM, UX KYJIBTYPHYIO OKPacKy
Y BapUaHThl yIOTPEOJICHHUS.

Pe3y.]'IBTaTBI HCCICAOBAaHUA IIOKA3bIBAKOT, YTO CbpaBeOJ'IOFI/ISMBI BBIIIOJIHAIOT
HC TOJIBKO JICKCHYCCKYIO (bYHKHI/IIO, HO MU OTpPaXarT MNCHHOCTH, Tpaaulluh H
MHUPOBO33PpCHUC Hapoaa. CpaBHHTCHLHLIﬁ dHaJIN3 IIOMOIaCT BBIABUTH O6HII/IG
3dKOHOMCPHOCTH, KYJIBTYPHO 06YCJ'IOBJI€HHBI€ pas3indusd MW YHUBCPCAJIIBHLIC
MOJCJIN BOCHPUATHUA BPCMCHH. HpaKTI/I‘-IeCKaﬂ 3HAaYUMOCTb pa6OTBI 3aKJII04YacTCA B
HCIIOJIB30BAHUMN PE3YJIbTATOB HCCICOAOBAHUA IIPU IMPCIIOAaBaAHMKW HWHOCTPAHHBIX
A3BIKOB, IMTOATOTOBKE IICPCBOAYNKOB 1 PA3BUTHN MemeanypHoﬁ KOMIICTCHIIUH.

Takum 00pa3zom, BpeMeHHbIE (pa3eoJOTrU3Mbl BBICTYHAIOT HE TOJBKO Kak
A3BIKOBBIE E€JUHUIBI, HO M KaK CpEACTBAa COXPAaHEHUA KYJIbTYPHOU MaMsiITH WU
nepeaavn HalMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTE MUPOBOCIPUSITHS.

KiioueBble cjoBa:  (¢pazeonormsM, HIUOMa, BpeMs, KYyJIbTypa,
HallMOHAJIbHAS ~ KapTUHA  MHpa, CPaBHUTEIBHBIA  aHAU3, KOTHUTHBHAsS
JMHTBUCTHKA, MEHTAJIUTET.

Annotation: This research paper presents a comprehensive comparative
study of idioms expressing temporal meaning in Russian and English. The main
objective of the study is to analyze semantic, structural, and cultural features of
time-related phraseological units and to examine their role in reflecting national
worldview and mentality.

In Russian, time is perceived as a continuous natural flow, closely connected
to seasonal cycles, cultural traditions, and emotional experiences: “day after day,”
“in the twinkling of an eye,” “once in a hundred years.” These idioms illustrate
duration, speed, rarity of events, and the philosophical approach to life,
emphasizing patience, observation, and subjective perception.

In English, time-related idioms highlight a rational and pragmatic
understanding of time: “time flies,” “once in a blue moon,” “in the nick of time.”
Time is seen as a resource that should be managed, planned, and used efficiently.
The methodology includes comparative-analytical, contextual, and componential
analysis, which allows identifying semantic nuances, stylistic features, cultural
connotations, and usage patterns of idioms.

The findings show that idioms not only serve linguistic purposes but also
reflect cultural values, traditions, and national perceptions of time. Comparative



analysis reveals both universal patterns and language-specific differences, helping
to understand temporal concepts in cross-cultural contexts. The practical
significance of the study lies in its application for foreign language teaching,
translation, and development of intercultural competence.

In conclusion, temporal idioms function as more than linguistic expressions;
they act as carriers of cultural memory and national worldview, providing insight
into how different societies conceptualize and value time.

Keywords: time idioms, phraseology, -culture, national worldview,
comparative analysis, semantics, cognitive linguistics, mentality.

BBenenue

Bpemsa sBnsiercs ogHOW M3 (PyHIAMEHTANbHBIX KATErOpHA 4YEIO0BEYECKOTO
CO3HAHUS M KyJbTypbl. Ero BOCHpHUSATHE W BBIPAXKEHHUE B SA3BIKE OTPaKarOT HE
TOJIbKO OOBEKTUBHBIE MPOIIECCH], HO U HALMOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTH MBILIEHUS,
TpaJaulMi U MUpoBO33peHue Hapoaa. Kak ormeuaer Tenus (2018), ppazeonorus
ABJISIETCA ~ 3€PKAJIOM  KYJIbTYPHBIX  CMBICIOB  si3blKa. B JIMHTBUCTHKE
(Gpa3eonoru3Mel, TO €CTh YCTOMUMBBIE CIOBOCOYETAHMS C LEIOCTHBIM 3HAYEHUEM,
UTPAIOT BAXXHYIO POJIb B NEpenade 3MOLMM, 00pa3oB M 3HAHMM, HAKOIJIEHHBIX
HapoaoM (Anedupenko, 2018).

Oco0eHHO UHTEpeCHBI (HPA3COJOTU3MBbI, BRIPAKAIOIINE 3HAYECHUE BPEMEHH,
TaK KaK OHU MO3BOJISIIOT MPOCIEANTh, KaK Pa3Hble HAPOJbl KOHIENTYATU3UPYIOT U
UHTEPIIPETUPYIOT BPEMEHHBIE KaTeropuu. Pycckuil s3bIK  XapaKTepu3yeTcs
OoraToii 00pa3HOCTHIO U SMOIMOHAIBHOCTHIO, YTO MOATBEPKIAIOT UCCICIOBAHUS
baoenko (2017) u Mokuenko (2015). B anrnuiickoM si3bIK€, HAIPOTHUB, BPEMS
BOCITPUHUMAETCSI KaK PeCypcC, KOTOPbIA HEOOXOAMMO PaIMOHAIBHO UCIOJIb30BaTh
(Lakoff & Johnson, 2019; Wray, 2017). B Hem BpeMs BOCHPHUHHUMACTCS Kak
MOTOK, pEKa, CTUXHUSI, KOTOPYI 4YeJOBEeK TnepexkuBaer. Dpa3eosioru3mel,
OTpaKAIOIIUE TCUCHUE BPEMEHHU, MOTYT BBIpaXKaTh €r0 CKOPOCTbh, JIUTEIHHOCTD,
penKkocTh COObITUM WM (UIOCOPCKOE OTHOIIEHHWE K KU3HU. [IpuMepbl Takux
BBIPDAKEHHUI BKIIIOUAIOT «O€Hb OMO OHA», «8 MCHOGEHUE OKA», «pa3 6 CHO Jiemy.
OHU HE TOJIbKO MEpPEelaroT KOJIMYECTBEHHbIC XapaKTEPUCTUKU BPEMEHH, HO H
OTPaXKAIOT YMOIIMOHAILHOE OTHOIIICHHUE YEJIOBEKA K €r0 TEYEHUIO.

B anrnuiickoM si3pike BpeMsi, HAIPOTUB, Yallle BOCIPUHUMAETCS KaK Pecypc,
KOTOPbIH HEOOXOAMMO PalMOHAIBHO MCTIOIB30BaTh M 3(P(HEKTUBHO TUIAHHUPOBATS.

3

AHrnmiickue gppaszeonoru3mMel, Takue kak “time flies”, “once in a blue moon”, “in



the nick of time”’, moIYEPKUBAIOT OBICTPOTY, PEAKOCTh HJIM IEHHOCTh BpeMeHH. Ux
UCIIOJIb30BAHUE OTPAKAET MPArMaTUYHOE OTHOIICHUE aHTIIOTOBOPSIIUX HAPOJIOB K
BPEMEHHOW KaTerOPHH U OPUSHTAIMIO HA OPTaHU3AIHIO U KOHTPOJIb MTPOIIECCOB.

AKTyanbHOCTh HCCIICOBAaHUS OOYCIIOBIIEHA HEOOXOIUMOCTBIO BBISBICHHUS
CXOJICTB W Pa3U4Mii B KOHIICTITyaJU3aIl[M BPEMEHH B PYCCKOM W AHTJIMHCKOM
S3bIKAaX, YTO B&KHO JUISI MEXKYJbTYPHOH KOMMYHHMKAIIMHM, MPEIOIaBaHUs
WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB U TiepeBoa (Smith, 2020).

Ilenb cTaTbu COCTOMT B CPaBHUTEIBHOM aHalIM3€e (Ppa3eosioru3mMoB CO
3HAYCHUEM BpPEMEHU B PYCCKOM M aHIVIMIMCKOM S3bIKAaX, BBIABICHUU HX
CEMAHTUYECKUX, CTPYKTYPHBIX H KYJbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH.

MeTtononorusi BKJIIOYA€T COMOCTaBUTENIbHBIN aHaiu3, KOMIIOHEHTHBIM
pa3bop, a Takke oOpamenue k ciaoBapsm Oxford (2021), Cambridge (2018),
Longman (2020).Meromoiorusi HWCCICIOBaHHMS BKIIOYACT COIMOCTABUTEIILHO-
aHAJIMTHUYECKUI, KOMIOHEHTHBIH M KOHTEKCTyaJbHbIM aHaimu3. B xome paboThl
paccMaTpuBalOTCA MPUMEPHI (PPa3eoqoru3MOB, UX TIEPEBOAUECCKUE IKBUBAJICHTHI U
KyJbTypHas MHTEpHpeTanusi, 4YTO MO3BOJIAET C(HOpPMHUPOBATH IIEJIOCTHOE
IPEJICTaBICHUE O KOHLIETITE BPEMEHHU B JBYX S3bIKAX.

(I)pa3eOJIOFI’I3MbI CO 3BHAYCHHUEM BPEMECHH B PYCCKOM SI3bIKE

Pycckuit s3p1k 001agaeT 6oratbiM HAOOPOM (Ppa3eoIOru3MOB, OTPAKAOITUX
pasHble acnekTbl BpeMeHu. B Tpynax Moxkuenko (2015) u Teaum (2018)
OTMEYAETCs, YTO B PYCCKOM KapTUHE MUpaA BPEMS ONIYIAETCS KaK KUBasi CTUXUSI.
@®pa3zeonoru3Mbl  HE TOJBKO MEPEJAOT KOJMYECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU
BPEMEHH, HO U OTPAKAIOT IMOIMOHAIBHOE U KYJIbTYPHOE OTHOILIEHHE YEJIOBEKa K
HEMY.

1. BbICTPOTA 1 MTHOBEHHOCTH BPeMEeHH

B pycckom s3bIke sl BBIPAXKEHUS CTPEMUTEIBHOIO TEUYEHUS BPEMEHHU
Y4aCcTO MCTOIL3YIOTCSI MTHOBEHHBIC METa(OPHI, CBI3aHHBIC C IPUPOI0N, MOMEHTOM
WJIA BU3YAJIBHBIM BOCHPUSATHEM:

«8 MeHOGeHUue oKka» — OYKBAJIBHO «3a JIOJII0 CEKYHIbD», UCIIOJIb3YeTCs AJIs
MOTYEPKUBAHUS YPE3BBIUAWHOMN OBICTPOTHI COOBITHSI.

«HE Yycneeutb O2J/AIHYymvbCAa» —— BbIPAKACT OINYHMICHHUE, YTO COOBITHE
IIPON30LIJIO OYCHb 6I>ICTp0, II04YTH HC3aMCTHO.

(MCHOB8€EHHO)» — CTAaHOAPTHOC BBIPAKCHHNC CKOPOCTHU COOBITHSL.



Ot Gpa3eosiorTU3Mbl  HECYT ASMOITMOHAIBHYIO OKpPACKy, TOMYEPKUBAIOT
CyOBEKTHBHOE BOCHpPHATHE BpeMEeHH. B nuTeparype M pa3roBOpHOW peyud OHHU
WCMOJIB3YIOTCS JJIsl YCUJICHUSI JAUHAMHUKHU ToBecTBoBaHus (Bunorpamos, 1986;
baokuna, 2010).

2. l[J'II/ITeJ'IbHOCTb H MECAJIUTECJIbHOCTD BPEMECHHU

I[JISI nepcaadn 1npoaoLKUTCIBHOCTH BPCMCHU HCIIOJIB3YIOTCA HMUKIMYCCKUC
H ITIOBTOPAOIHCCA KOHCTPYKIIUHU

«Oenb 0omo OHA» — TIOCTENIEHHOE TeueHHe BpeMeHu; Kak ykaspiBaeT
I'aspuioBa (2020), Takue BBIPAXEHUS OTPAXKAIOT MMUKJIMYHOCTH BPEMEHH H
bunocodckoe OTHOIICHHUE K €T0 TEUCHUIO.

«200amu Hdnp0]lém» — YKa3bIBaCT Ha I[JII/ITGJ'II)HBII\/'I, HGHpGpBIBHBIfI IICPHUO;

«co epemenem)» — C TCUCHUCM BPCMCHH, IIOCTCIICHHO, ITOAPA3yMCEBACT
ITOCTCIICHHBIC N3MCHCHMAI.

JlnutenbHble  MEPUOABI  YacTO  aCCOLMHUPYIOTCA C  TEpIEHHEM U
HaOMIOAATeNIbHOCTRI0.  Takve  BBIpAXEHUS NOMYEPKUBAIOT  MOCTENEHHOCTD
IPOLECCOB U LUKINYHOCTh BPEMEHH, YTO CBSI3aHO ¢ (PUIOCO(YCKUM U MPUPOJAHBIM
BOCIIPUATHEM BPEMEHU B PYCCKOU KYJIBTYpE.

3. PeIKOCTh M YHUKAJBbHOCTH COOBLITHI

B pycckoM si3bIKE pEeAKOCTh COOBITHI YacTO BBIPAXKAETCS Yepe3 MPUBA3KY K
KAJICHIAPHBIM MWW KYJbTYPHBIM SIBIICHUSM:

«pas 6 cmo Jiemy — KpaHe PeIKO, YHUKAIbHO;
«Nno 6OILUUM NPA3ZOHUKAMY» — PEJIKO, UHOT/IA;
«U3 8eKAd 6 8eK» — Yepe3 OUCHb JUIMHHBIC TPOMEKYTKH BPEMEHH.

OTH UIUOMBI OTPAXKAIOT KYJIBTYPHYIO CHEHU(PUKY PYCCKOTO BOCTIPUSTHS
BPEMEHU — CBSI3b C TPAIULIMAMU, UCTOpUEN U ipupoioi (Uepusikosa, 2008).

4. Pusocodckoe BoCIpUATHE BPEMEHH

Mmuorue pycckue (¢Gpa3eosoru3Mbl  UMEOT  (UIOCOPCKUN  MOATEKCT,
BBIpa)Kasi Pa3MbILUICHHS O dKU3HU U HEN30€KHOCTH BPEMEHMU:

«epems jiedumy — CO BpEMCHCM OMOIIHMOHAIbHAA 00J1b IMpOXOAUT,



«He 6cé cpaszy» — BAXKHO TCPIICHUC, TIOHMMAHUC ITOCTCIICHHOI'O PA3BUTHS.

OTHU UIUOMBI TTOKA3BIBAIOT, YTO BPEMS BOCHPUHUMAETCSI KAK €CTECTBEHHBIN
MOTOK, C KOTOPBIM YEJIOBEK COCYIIECTBYET, a HE KaK Pecypc, KOTOPHIM MOKHO
yrpaiiaTh Teaus (2018) u Anepupenxo (2018).

d)pa3e0.110rn3MLI CO 3BHAYCHUEM BPEMEHHU B AHIJIMHMCKOM SI3bIKE

B anrnwmiickoM s3bike (hpa3eosioTW3Mbl CO 3HAUEHHEM BPEMEHH 4Yallle
OTPAXAOT pPALMOHAIBHOE M IParMaTMYHOE BOCIPUATHE BpeMEHU. Bpewms
BOCIIPUHUMAETCS KaK LIEHHBIA pPECypc, KOTOPBIA HEOOXOAMMO SKOHOMMUTH,
IJIAaHUPOBATH U UCIIONIB30BATh AP (PEKTUBHO.

1. BLICTpOTa U MITHOBCHHOCTb BPEMEHHU

J11st BeIpaxeHust ObICTPOTHI COOBITUI aHTTTMHCKHUIA SA3bIK UCIIOJIb3YET:

“time flies” — BpeMsi JICTUT;
“in the blink of an eye” — MTHOBEHHO, B OJJHO MTHOBEHHUE;
“In no time” — o4eHb OBICTPO, MOMEHTAJILHO.

DTH HUAMOMBI AHAIOTHYHBI PYCCKMM II0 CMBICITY, HO 3MOI[HOHAIbHAS
OKpacka y HHUX Oojiee HEWTpalbHas, 4Yalle HCHOJIB3YIOTCS B JCIIOBOM H
pasroBopHoM koHTekcTe (Cowie, 1998).

2. IIUTEJbHOCTH U EPUOANYHOCTD

AHrnmiickue HIVOMBI BBIPAXKAIOT JJIUTCIBHBIC ITPOLUCCCHI U ITIOBTOPACMOCTD:

“from time to time” — BpeMs OT BpeMEHH, MIEPUOANUECKU;
“every now and then” — uHOTAa, Yepe3 ONpeeICHHbIC UHTEPBAIBI;
“over the years” — Ha IPOTSKEHUU MHOTHUX JICT.

DTH BBIpAKEHUS AaKIEHTUPYIOT OOBEKTHMBHOCTH M PETYISAPHOCTH, a HE
CyOBEKTHBHOE dMolMoHaIbHOE Bocnpustue Wray (2017).

3. PeaxkocTh coOBITH

PenkocTh B aHTIIMHUCKUX MIMOMAX IMEPEHAETCSA YEPE3 ACTPOHOMUYECKUE UIIU
yCIJIOBHbIE MeTa(OPBHI:



“once in a blue moon” — KpaiiHe peJKo, MOYTH HUKOT/a;
“on rare occasions” — B peJIKHX CIy4asx;
“hardly ever” — moutu HUKOTJ1A.

OTH UIUOMBI MOMAYEPKUBAIOT IIEHHOCTh BPEMEHH, €T0 OTPAHUYEHHOCTh U
HE00XO0JMMOCTh parroHaNbHOTO Uctoas3oBanus Oxford Idioms (2021).

4. IlpakTnyeckoe u puirocoPpckoe 3HaUEHHE

®pa3zeoyioru3Mbl  aHIVIMHACKOTO SI3bIKA TaKX€ OTPAXKAIOT OpraHU3alUI0
JICUCTBUN U TUTAHUPOBAHUE:

“time is money” — BpeMsi — J€HbIU;
“make time for” — HaxX0OUTb BpeMs Ul YET0-JIN00
“against the clock” — neficTBOBaTh B CXKaThIE€ CPOKHU.
31ecp  BpeMs  BOCHPUHUMAETCS  KaK  Pecypc, KOTOPBIM  MOXHO
KOHTPOJIMPOBATh U PACIPENEIATb.
CpaBHUTEJbHBII aHAJIN3
Kareropus Pycckuii AHrimiick | 3HaveHue KyabTypHasi 0co0eHHOCTH
npumep Uil Ipumep
BeicTpora / «B “in the Ouenp Pycckue unnomsl o6pasHeie,
MrHOBeHHOCThL | MrHOBeHue | blink of an | GwicTpo, SMOIIMOHAJILHEIE;
OKa» eye” MTHOBEHHO | aHTJIMMCKUE —
HEUTpaJbHBIE,
nparMaTH4HbIe
«HE “time flies” | CoObiTUE Pycckuii akneHT Ha
ycreenib MPOILLIO CyOBEKTUBHOE BOCTIPUATHE,
OTJISIHYThCA OYEHb AHTJIMACKAN — Ha CKOPOCTH
» OBICTPO BpEMEHU
JUTeIbHOCTD | «7eHb oTo | “from time | [loctenenno, | Pycckuii s3b1k nepenaér
/ JTHSD) to time” yepes IIJIJABHOE TEUYCHHUE BPEMEHU,
MeaJIUTeJIbHOC ONPEIEIIEHH | AaHTJIMMCKUN —
Th 3 PETYISPHOCTH MOBTOPEHUI




MPOMEKYTKHU

«roJIaMu “over the B Tteuenue Pycckuii sMoumoHanbHbIN
HanposiéT» | years” JIOJITOTO aCIeKT, aHTJIMUCKUNA —
BPEMEHU OOBEKTUBHBIN HOJICYET
BpEMEHU
Peakoctn / «paz3BCTO | “onceina Ouenb peako | Pycckue uanomMsl CBsI3aHbI €
YHUKAJIbHOCTD | JIET» blue moon” KYJbTYPHBIMU U

MPUPOIHBIMU LIUKJIAMHU;
AHIJIMICKHE — C
YCIIOBHBIMH/aCTPOHOMHYECK
uMHU Metadopamu

«I10 “on rare WNnorna, Pycckuit — kynbTypHas
OonpmIMM | Occasions” | HEYacTo MPUBSA3KA, AHTJIMACKUN —
npa3IHuKa nparMaTuyHas
M dbopMyIMpoBKa
duinocodekoe | «Bpems “time heals | Co O06e KyIbTypbl UCIIOJIB3YIOT
/ MopasibHOE JCUUT all wounds” | BpemeHem JUISL IepeJayl MOPaJIbHOIO
BOCIIPUATHE 001b CMBICJIa, HO pycCKas Uauoma
IIPOXOJIHUT 0oJee SMOLMOHATbHAS
«HE BCE “all in good | Tepnienue, Pycckuit — ¢unocodckmii
cpazy» time” MOCTEINEHHOC | MOATEKCT, AHTJIMUCKUN —
Tb palMOHAIbHBIA COBET
3akioueHue

B cratee ObuM TpoaHANMM3UPOBaHbl (PPA3€OJOTU3MBI CO 3HAYCHHEM
BPEMEHU B PYCCKOM M AHTJIMMCKOM $3bIKaxX. MCCJIEJIOBAHME MOKa3ayo, YyTo 00a
s3bIKa  WMMEIOT  Pa3HOOOpa3HbIE  BBIPAKEHHUS,  OTPAXKAIOIIME  CKOPOCTh,
JUTUTEILHOCTD, PEAKOCTh U IUKJIUYHOCTh COOBITHIM, OJTHAKO MOJIXO0/ K BOCIIPUSTHIO
BpEMEHU oOTH4YaeTca. Pycckuil  s3bIK  XapakTepuszyercs  0O0pa3HOCTHIO,
HOMOITMOHAJILHON OKpackod M (PrIocopCKUM OTHOIICHHEM K TCUCHHIO BPEMEHHU.
Hanpumep, BbIpaXeHUs «8 MCHOBEHUE OKA», «O€Hb OMO OHA», «pa3 8 CMo Jiemy
nepesaloT HE TOJIBKO CKOPOCTh WJIM PEIKOCTh COOBITHUH, HO U CYOBEKTHBHOE
OTHOUIIEHHUE YEJIOBEKA K BPEMEHH, €0 NepekuBaHue U PuiIocohCcKoe OCMBICICHHUE
YKU3HEHHBIX MPOIIECCOB.




AHIIMICKAN SI3bIK, HAPOTHUB, OTPAKAaeT PalMOHAIBHOE M MparMaTH4HOE
OTHOIIICHHE K BpeMeHH. Dpazeosorusmel “‘time flies”, “once in a blue moon”, “in
the nick of time” axkUEHTHPYIOT Ha IIEHHOCTH BPEMEHHM KaK pecypca, €ro
3G ()EKTUBHOM HCHONB30BAHUM M TUIAHUPOBAHUH. DTO pazinuue OOYCIOBICHO
KyJIbTYPHBIMU M HCTOPUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH, KOTOpbIEe (DOPMHUPYIOT

MHPOBO33PEHUE HOCUTENEH SI3bIKA.

CpaBHUTENBHBIN aHATN3 MOKa3aJl KaK CXOJCTBA, TaK U 3HAYUMBIC Pa3InUHsL.
ObGa s3pIKa HCIONB3YIOT BBIPAKEHUS IS O0O0O3HAYEHUS] MTHOBEHHOCTH,
JUINTEIBHOCTH M PEJKOCTH, OJHAKO pYCCKHE HAUOMBI Oojiee oOpasHble U
HYMOLIMOHAJIbHBIE, A AHTJUHCKWE — TparMaTH4Hble U (PYHKUMOHANIBHBIE. OJTH
HAOJIOJIEHUST TOATBEPXKAAIOT, 4YTO (Ppa3eosoru3mMbl HE TOJBKO JIEKCHUECKUE
€IMHULbI, HO U HOCUTEIH KYJbTYPHBIX LICHHOCTEH, OTpakarollle HAlMOHAIbHYIO
KapTHUHY MUpA.

[TpakTHyeckast 3HAYUMOCTb MCCIIEAOBAHUS 3aKIIIOYAETCS B €70 MPUMEHEHUN
JUISL MEXKYJIBTYpPHOM KOMMYHMKAIIMM, IPENOJaBaHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
nepeBojja U KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKU. [lomyueHHBIE pe3ynbTaTbl MOTYT OBITH
WCIIOJIB30BaHbl JIs1 pa3pabOTKU YYEOHBIX MaTepHalioB, W3YYEHHUs OCOOEHHOCTEMN
BOCTIPUATHS BPEMEHHM Y pa3HbIX HApOJAOB M TMOBBIMEHUS 3(HEKTUBHOCTU
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

Takum oOpa3zoM, ¢pa3eoJoru3Mbl CO 3HAUYCHHEM BPEMEHU SIBIISIOTCS HE
TOJIBKO SI3bIKOBBIMHU €AMHHUIIAMHU, HO W KYJIbTYPHBIMH MapKepamH, depe3 KOTOPbhIe
MOXHO TIOHSATH MEHTAJIUTET, TPAAWINK ¥ HMCTOPUYECKUN OIBIT Hapoja.
JlanpHeimme  WccleOBaHMS  MOTYT  OBITh  HampaBJieHbl HA  HM3y4YCHHUE
(bpa3eonoru3MoB IpYrux sI3bIKOB, YTO MO3BOJIUT TTy0Ke MOHATH YHUBEPCAIbHBIC U
cnenupuuecKre YepThl BOCIIPUATHS BpEMEHHU B PA3IUYHBIX KYJIbTypax.
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CXOJICTBA U PA3JIMUUSA MEXIY AHIVIMUCKUMU U
KbIPI'BI3CKUMMU ITPA3THUKAMUAU

Zhoroeva G.A. senior lecturer, JASU
Ergasheva Akmaral Master’s student, FE (EL) Mag-1-24, JASU

DIFFERENCES AND SIMILARITIES BETWEEN ENGLISH AND
KYRGYZ HOLIDAYS

AHHOTauMsa. Makana aHIIUC KaHAa KbIPTbI3 MaWpaMIapbIHBIH OKIIOIITYKTaphl
MEHEH aMbIPMAYbUIBIKTAPBIH M3WIJICTI, alapAblH TApPbIXbIM, JUHUN KaHA MaJaHHUI
KOHTEKCTTepUH TajagaiT. Makama MaipamMaapAblH COIUAIIABIK OUPUMIUKTH
Oekemeere, calaTTaplbl CAKTOOTO JKaHa OaalyyJdyKTap/ibl MYYHIAaH MYYHra
OTKOPYYI'® KaHTHI KapAaaM Oepe TypranslH KepceTer. OIIOHAONW dIie
rofanfalyyHyH JkaHa 3aMaHOANTalITBIPYYHYH MalpamblK MpakTUKagapra

TUUTU3IEeH TaaCUpHU KapaJar.

A4YKbBIY C€O310p: Mailpamaap, MaaaHusaT, AHMIMs, KeIpreiscran, canrrap,

CaJIBILITBIPMANYY TaJII00

AnHoTaums. CTaThsd paccMaTpPUBAET CXOJCTBA U PA3JIMUUS MEXAY aHTJITUUCKUMU U
KBIPTBI3CKUMU TPA3AHUKAMH, AHAJIU3UPYSd HUX HCTOPUYECKUN, PEIUTHO3HBIN U
KyJIbTYpHbI KOHTEKCThl. [loguepkmBaercsi, Kak NpPa3AHUKH CHOCOOCTBYIOT
COLIMAJIbHOM CIUIOYEHHOCTH, COXPAHEHUIO TpagulMid W Iepeaaye LEHHOCTEH,
HECMOTpsSI Ha pa3fuyusi B NPOUCXOXKJIEHMU U ¢dopmax mpa3gHoBaHus. Takxke
oOCyXKaaeTcsi BIMSHHME TJI00QJIM3allMd M MOJEPHU3ALMU Ha Tpa3JHUYHbIC

MPAKTUKH.



KuroueBble cioBa: mnpa3gHUKH, KyibTypa, AHriaus, Kelprel3ctan, Tpaguuuw,

CpaBHHTCHLHLIﬁ aHaJIn3

Annotation. The article examines similarities and differences between English and
Kyrgyz holidays, analyzing their historical, religious, and cultural contexts. It
highlights how holidays foster social cohesion, preserve traditions, and transmit
values, despite differing origins and forms of celebration. The study also discusses

the influence of globalization and modernization on holiday practices.

Keywords: holidays, culture, England, Kyrgyzstan, traditions, comparative

analysis

Differences and Similarities Between English and Kyrgyz Holidays

Holidays represent an essential component of national culture, reflecting
historical experience, religious beliefs, social values, and collective identity. This
article explores the similarities and differences between English and Kyrgyz
holidays through a comparative cultural analysis. Despite significant differences in
historical background, religion, and socio-economic development, both cultures
demonstrate shared functions of holidays, such as strengthening social cohesion,
preserving traditions, and reinforcing national identity. The study analyzes major
national, religious, and traditional holidays in England and Kyrgyzstan, focusing
on their origins, meanings, forms of celebration, and cultural significance. The
findings show that while English holidays are largely shaped by Christianity and
constitutional history, Kyrgyz holidays are deeply rooted in nomadic traditions,
nature worship, and later Islamic influence. At the same time, both cultures use
holidays as tools for cultural continuity and intergenerational transmission of

values.



Holidays play a crucial role in the cultural life of any society. They serve not
only as periods of rest and celebration but also as symbolic events through which
communities express their values, beliefs, and historical memory. In the context of
globalization, the study of national holidays becomes particularly relevant, as

cultural exchange increasingly brings different traditions into contact.

England and Kyrgyzstan represent two cultures with contrasting historical
trajectories. England developed within a settled, urbanized European civilization
influenced by Christianity and constitutional governance, while Kyrgyz culture
emerged from a nomadic Central Asian lifestyle closely connected to nature and
tribal traditions. These differences are vividly reflected in the nature and

celebration of holidays.

The aim of this article is to identify and analyze the similarities and differences
between English and Kyrgyz holidays, focusing on their historical origins, cultural
meanings, and social functions. The research contributes to intercultural
understanding and highlights the importance of holidays in preserving cultural

identity.

The study of holidays has been widely addressed in cultural anthropology,
sociology, and ethnography. According to Durkheim (1912), -collective
celebrations reinforce social solidarity and shared consciousness. Turner (1969)
emphasized the ritual nature of festivals, viewing them as moments of

“communitas,” where social hierarchies are temporarily suspended.

Comparative studies of holidays often focus on religious versus secular
celebrations, modernization effects, and the role of tradition in contemporary
societies. Scholars such as Smith (1991) argue that national holidays function as
symbols of collective identity, while Hobsbawm (1983) introduced the concept of
“invented traditions,” highlighting how some holidays are adapted or newly

created to serve political or social purposes.



Research on Kyrgyz holidays has largely focused on nomadic heritage and
seasonal rituals, particularly Nooruz, while studies on English holidays emphasize
Christian traditions and national commemorations. However, comparative studies
between these two cultures remain limited, which underscores the relevance of the

present research.

Holidays in both English and Kyrgyz cultures can be classified into three main

categories:

1. Religious holidays
2. National and state holidays

3. Traditional and seasonal holidays
This classification provides a structured basis for comparative analysis.

Religious holidays in England are predominantly Christian and closely
associated with the Anglican Church. The most significant religious holidays

include:

« Christmas — celebrating the birth of Jesus Christ, observed on December
25. It is characterized by family gatherings, gift-giving, church services, and
festive meals.

. Easter — commemorating the resurrection of Christ. Traditions include
church attendance, Easter eggs, and symbolic rituals representing renewal
and rebirth.

These holidays emphasize family unity, charity, and spiritual reflection.

English national holidays reflect political history and constitutional

development:

« The King’s (or Queen’s) Birthday — symbolizing continuity of the

monarchy.



« Remembrance Day — honoring soldiers who died in wars, marked by

moments of silence and the wearing of poppies.
These holidays promote patriotism, historical memory, and national unity.
Some English holidays have folkloric origins:

. Bonfire Night (Guy Fawkes Night) — commemorates the failure of the
Gunpowder Plot of 1605. Celebrated with fireworks and bonfires, it reflects
historical awareness and public participation.

. May Day — associated with spring and fertility, featuring dances and rural

traditions.

Kyrgyz holidays represent a complex synthesis of ancient nomadic traditions,
religious values, and modern statehood. Historically, the Kyrgyz people
maintained a close relationship with nature due to their nomadic lifestyle, which
shaped seasonal celebrations and ritual practices. Over time, the spread of Islam
and later the establishment of an independent nation-state further influenced the
structure and meaning of holidays. As a result, Kyrgyz holidays can be categorized
into traditional and seasonal, religious, and national or state holidays, each

reflecting a specific stage of cultural and historical development.

Traditional and seasonal holidays in Kyrgyz culture are deeply rooted in the
nomadic way of life and the natural cycle of the year. These celebrations emerged
as a response to environmental conditions, agricultural rhythms, and the need for
social cohesion within nomadic communities. Nature, seasonal change, and

renewal play a central symbolic role in these holidays.

One of the most significant traditional holidays is Nooruz, celebrated annually on
March 21, the day of the spring equinox. Nooruz marks the beginning of the new
year according to ancient Eastern calendars and symbolizes the renewal of nature,

rebirth, and the triumph of life over winter. For the Kyrgyz people, Nooruz is not



only a seasonal celebration but also a philosophical representation of harmony

between humans and nature.

The celebration of Nooruz involves a wide range of traditional rituals and cultural
practices. Homes are cleaned in advance to symbolize spiritual purification and a
fresh beginning. Special traditional dishes, particularly sumolok, are prepared
collectively, emphasizing unity, cooperation, and shared responsibility. National
games, folk music, and dances are performed, reinforcing cultural identity and
intergenerational continuity. Through these practices, Nooruz serves as a powerful

medium for preserving cultural memory and strengthening social bonds.

Religious holidays in Kyrgyzstan are primarily influenced by Islam, which
became deeply rooted in Kyrgyz society over several centuries. These holidays
play a crucial role in shaping moral values, ethical behavior, and community
relations. Unlike traditional holidays centered on nature, religious celebrations

emphasize spirituality, faith, and social responsibility.

One of the most important religious holidays is Orozo Ait (Eid al-Fitr), which
marks the end of the holy month of Ramadan. During Ramadan, Muslims observe
fasting, self-discipline, and spiritual reflection. Orozo Ait symbolizes purification,
gratitude, and renewal of faith. On this day, people attend communal prayers, visit
relatives, and give charity to those in need. Acts of forgiveness and reconciliation

are particularly encouraged, strengthening social harmony and solidarity.

Another major religious holiday is Kurban Ait (Eid al-Adha), which
commemorates the willingness of the Prophet Ibrahim to sacrifice his son as an act
of obedience to God. This holiday emphasizes values such as generosity,
compassion, and devotion. Families traditionally perform the ritual sacrifice of an
animal, and the meat is shared with relatives, neighbors, and disadvantaged
members of society. Kurban Ait reinforces communal responsibility and highlights

the importance of caring for others.



Together, these religious holidays contribute to the moral and ethical framework of

Kyrgyz society, promoting compassion, humility, and social justice.

National and state holidays in Kyrgyzstan reflect the country’s modern
political history and its journey toward independence and democratic governance.
Unlike traditional and religious holidays, these celebrations focus on national

identity, statehood, and collective historical memory.

Independence Day, celebrated on August 31, is one of the most significant
national holidays in Kyrgyzstan. It commemorates the country’s independence
following the dissolution of the Soviet Union in 1991. The holiday is marked by
official ceremonies, public events, cultural performances, and patriotic speeches.
Independence Day plays a vital role in strengthening national consciousness and

fostering a sense of pride in sovereignty and self-determination.

Another important state holiday is Constitution Day, which symbolizes the legal
and political foundations of the Kyrgyz Republic. This holiday highlights the
principles of democracy, rule of law, and civic responsibility. Public discussions,
educational activities, and official events emphasize the importance of

constitutional values in the development of a modern state.

National and state holidays thus serve as instruments for reinforcing political
awareness, promoting unity, and encouraging active citizenship among the

population.
Despite cultural differences, several similarities can be identified:

1. Social Cohesion: In both cultures, holidays bring families and communities
together.
2. Cultural Transmission: Traditions are passed from older generations to

younger ones.



3. Symbolic Meaning: Holidays serve as symbols of identity, history, and
values.
4. Combination of Old and New: Traditional elements coexist with modern

forms of celebration.

These similarities demonstrate the universal function of holidays in human

societies.
The differences are rooted in historical, religious, and lifestyle factors:

1. Religious Background: English holidays are primarily Christian, while
Kyrgyz holidays reflect Islamic and pre-Islamic traditions.

2. Lifestyle Influence: Nomadic heritage strongly influences Kyrgyz holidays,
emphasizing nature and seasons, whereas English holidays are shaped by
urban and agricultural traditions.

3. Forms of Celebration: Kyrgyz celebrations often involve outdoor activities
and communal rituals, while English holidays emphasize domestic and
institutional settings.

4. Historical Focus: English holidays frequently commemorate political
events, while Kyrgyz holidays emphasize harmony with nature and

community values.

Globalization has influenced holiday practices in both cultures. English
holidays have become more commercialized, especially Christmas. Similarly,
Kyrgyz holidays incorporate modern elements such as concerts and media
celebrations. However, both societies continue to preserve core traditional

meanings, demonstrating cultural resilience.

The comparative analysis reveals that holidays act as cultural mirrors reflecting
the historical experience and worldview of each society. While forms and symbols
differ, the underlying functions remain similar. Understanding these differences

and similarities promotes intercultural awareness and mutual respect.



In conclusion, English and Kyrgyz holidays differ significantly in origin,
symbolism, and modes of celebration due to distinct historical and cultural
contexts. Nevertheless, they share fundamental social and cultural functions.
Holidays in both societies serve as powerful tools for preserving cultural identity,
strengthening social bonds, and transmitting values across generations. Further

research may include empirical studies or broader comparisons with other cultures.
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Annotation. This article explores the role of national holidays in shaping cultural
identity in England and Kyrgyzstan. Holidays preserve historical memory, transmit
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continuity and institutional authority, while Kyrgyz holidays focus on communal
unity and harmony with nature. The study highlights the adaptability of cultural

identity amid globalization.
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The Role of National Holidays in Shaping Cultural Identity:

National holidays are among the most powerful cultural mechanisms
through which societies preserve historical memory, reinforce shared values, and
maintain cultural continuity. They serve not only as days of celebration and rest
but also as symbolic representations of collective identity and social cohesion. This
article examines the role of national holidays in shaping cultural identity in English
and Kyrgyz societies. Rather than focusing solely on descriptive comparisons, the
study adopts a cultural and sociological perspective, analyzing how holidays
function as tools of identity construction, intergenerational transmission, and social

integration. The research demonstrates that English holidays emphasize historical



consciousness, institutional stability, and national remembrance, while Kyrgyz
holidays prioritize communal unity, harmony with nature, and the preservation of
nomadic traditions. Despite differences in historical development, religion, and
lifestyle, both cultures rely on holidays as essential means of sustaining cultural

identity in the context of globalization and modernization.

Cultural identity is a complex and dynamic phenomenon shaped by shared
history, language, traditions, values, and collective experiences. One of the most
visible and influential ways in which cultural identity is expressed and reinforced
is through national holidays. These special occasions provide societies with
structured moments to reflect on their past, celebrate their present, and articulate
their collective aspirations for the future. Through rituals, symbols, and shared
practices, holidays create a sense of belonging and continuity among members of a

community.

In the modern world, where globalization increasingly blurs cultural boundaries,
the preservation of national identity has become an important issue. Holidays serve
as cultural anchors that help societies maintain their distinctiveness while adapting
to global influences. England and Kyrgyzstan offer particularly interesting cases
for comparative analysis due to their contrasting historical trajectories, religious

backgrounds, and cultural foundations.

England represents a culture shaped by centuries of settled life, Christian tradition,
and strong political institutions, while Kyrgyz culture developed primarily within a
nomadic context characterized by close interaction with nature, oral traditions, and
communal social structures. This article explores how national holidays in these
two cultures contribute to the formation and preservation of cultural identity,
highlighting both shared functions and culturally specific expressions.

The relationship between holidays and cultural identity has been widely

discussed in anthropology, sociology, and cultural studies. Scholars argue that



holidays function as “collective rituals” that reinforce social norms and shared
meanings. Emile Durkheim emphasized that collective celebrations strengthen
social solidarity by bringing individuals together in a shared emotional experience.
Similarly, Victor Turner viewed rituals and festivals as moments of “‘communitas,”

during which social bonds are renewed.

From a cultural perspective, holidays act as symbolic systems that communicate
values, beliefs, and historical narratives. National holidays, in particular, play a
crucial role in constructing national identity by highlighting significant historical
events, religious beliefs, and cultural ideals. They often involve -carefully
structured rituals that reinforce dominant cultural narratives and legitimize social

institutions.

In both English and Kyrgyz societies, holidays function as symbolic spaces where
identity is performed and reaffirmed. However, the content of these symbols and
the forms of celebration vary significantly, reflecting each culture’s unique

historical experience and worldview.

Holidays are deeply symbolic social practices that transform abstract ideas
such as identity, history, and values into concrete experiences. Symbols associated
with holidays—such as flags, traditional clothing, food, music, and rituals—play a
central role in shaping collective consciousness. These symbols allow individuals
to emotionally connect with their cultural heritage and feel part of a larger social

whole.

In English culture, holiday symbols often emphasize historical continuity and
institutional legitimacy. Ceremonial events, official speeches, and national symbols
reinforce respect for tradition and authority. Public rituals are often formalized and

regulated, reflecting broader cultural values such as order, discipline, and stability.

In Kyrgyz culture, holiday symbols are more closely connected to everyday life

and natural surroundings. The yurt, traditional clothing, national cuisine, and folk



games serve as powerful representations of nomadic heritage. These symbols
emphasize values such as hospitality, mutual support, and harmony with nature,

which are central to Kyrgyz cultural identity.

English holidays play an important role in reinforcing national identity by
emphasizing historical memory, institutional continuity, and shared moral values.
Many English holidays are closely tied to Christianity, the monarchy, and key

historical events, reflecting the nation’s long political and religious history.

Religious holidays such as Christmas and Easter reinforce Christian moral values
while emphasizing family unity and charity. At the same time, secular holidays
such as Remembrance Day focus on national memory and collective responsibility.
The act of remembering fallen soldiers reinforces values of sacrifice, loyalty, and

national unity.

The structured and ceremonial nature of English holidays reflects a broader
cultural emphasis on order and tradition. Public commemorations often involve
official institutions such as the church, the monarchy, and the state, reinforcing
their symbolic authority. Through participation in these holidays, individuals

reaffirm their connection to national history and shared cultural values.

Kyrgyz holidays play a crucial role in preserving cultural identity by
maintaining strong connections to nomadic traditions, seasonal cycles, and
communal values. Unlike many English holidays, Kyrgyz celebrations are deeply
rooted in the natural environment and reflect an ancient worldview in which

human life is closely connected to nature.

Nooruz, celebrated on the spring equinox, is one of the most significant holidays in
Kyrgyz culture. It symbolizes renewal, balance, and harmony between humans and
nature. Traditional food preparation, folk games, and collective rituals during

Nooruz reinforce social bonds and cultural continuity.



Kyrgyz holidays are typically communal in nature, emphasizing participation
rather than observation. These celebrations strengthen interpersonal relationships
and promote values such as hospitality, cooperation, and respect for elders.
Through these practices, cultural knowledge is transmitted informally and naturally

across generations.

Religion has played a significant role in shaping holidays in both English
and Kyrgyz societies, though in different ways. In England, Christianity has
historically influenced the calendar of holidays, moral values, and social rituals.
Church services, religious symbolism, and biblical narratives remain central to

major celebrations.

In Kyrgyz culture, Islam has influenced religious holidays such as Orozo Ait and
Kurban Ait, which emphasize charity, forgiveness, and social responsibility.
However, these Islamic holidays coexist with pre-Islamic traditions rooted in

nomadic culture, creating a unique cultural synthesis.

This coexistence demonstrates the adaptability of cultural identity and highlights

how holidays can integrate multiple layers of historical and religious influence.

One of the most important social functions of holidays is their role in
transmitting cultural values from one generation to the next. Through active
participation in holiday rituals, children learn about their cultural heritage, social

norms, and collective history in an engaging and meaningful way.

In England, schools and public institutions often support this process through
educational programs, ceremonies, and commemorative events. This formalized

approach reflects the institutional nature of English society.

In Kyrgyz culture, intergenerational transmission occurs primarily within families

and communities. Elders play a central role in explaining traditions, sharing



stories, and guiding younger participants. This oral and experiential method

strengthens emotional connections to cultural heritage.

Globalization has had a profound and multifaceted impact on holiday
practices in both English and Kyrgyz cultures, influencing not only how these
occasions are celebrated but also how they are perceived and understood by the
broader society. The increasing reach of global media, the rise of international
tourism, and the pervasive forces of commercialization have introduced new
elements and practices that were previously absent from traditional holiday
celebrations. In England, for example, widely celebrated holidays such as
Christmas have become highly commercialized, with an emphasis on
consumerism, advertising, and gift-giving that, in some cases, can overshadow
their original spiritual and religious significance. Similarly, other holidays,
including Easter and Remembrance Day, have experienced shifts in public
engagement due to changing social norms, economic pressures, and the influence

of popular culture.

In Kyrgyzstan, globalization has also brought notable transformations to traditional
holidays. Modern elements such as public concerts, large-scale digital media
coverage, televised performances, and state-organized festivities are increasingly
incorporated into celebrations like Nooruz and Orozo Ait. While these
developments reflect the integration of contemporary technology and societal
changes, they also illustrate the remarkable cultural flexibility and resilience of
Kyrgyz traditions. Communities are able to adapt their rituals and ceremonies to
accommodate new forms of participation, such as social media sharing, while still
preserving the core symbolic meanings of renewal, communal unity, and respect

for nature that define these holidays.

Importantly, rather than leading to the disappearance or dilution of traditional
practices, globalization has prompted holidays to evolve, creating hybrid forms

that blend modern innovations with time-honored customs. This dynamic



adaptation allows societies to maintain the relevance of their cultural traditions in a
rapidly changing world, ensuring that holidays continue to fulfill their essential
functions of reinforcing social cohesion, transmitting values across generations,
and sustaining a sense of shared identity. In this way, both English and Kyrgyz
societies demonstrate how cultural heritage can be preserved even amid global
pressures, highlighting the enduring significance of holidays as both social and

cultural institutions.

The comparative analysis reveals that, although English and Kyrgyz
holidays differ significantly in their forms, symbolic meanings, and historical
origins, they nonetheless share fundamental social and cultural functions that are
central to the cohesion and continuity of their respective societies. In both cultures,
holidays serve as vital mechanisms through which communities come together to
celebrate shared values, commemorate important events, and collectively reaffirm
their sense of identity. Beyond mere festive occasions, these celebrations act as
instruments of social cohesion, providing opportunities for family members,
neighbors, and communities to interact, cooperate, and reinforce bonds that
strengthen the fabric of society. Moreover, holidays function as repositories of
historical memory, allowing societies to remember and transmit key narratives,
traditions, and lessons from the past to younger generations, ensuring that cultural

knowledge and moral principles are not lost over time.

The differences between English and Kyrgyz holidays, however, reflect the
broader cultural orientations and historical trajectories of each society. In England,
holidays are often structured around formal ceremonies, institutional rituals, and
national commemoration, emphasizing continuity with established political,
religious, and social institutions. By contrast, Kyrgyz holidays tend to prioritize
communal participation, collective celebration, and a close relationship with the
natural environment, reflecting the nomadic roots and pastoral lifestyle of the
Kyrgyz people. These distinctions underscore the diversity of cultural expression

and the ways in which historical context shapes social practices, yet they



simultaneously highlight the universality of holidays as social institutions.
Regardless of cultural and historical differences, holidays in both societies perform
the critical function of uniting communities, fostering a sense of belonging, and
providing frameworks for the preservation and transmission of cultural identity

across generations.

In conclusion, national holidays function as essential cultural mechanisms
through which both English and Kyrgyz societies construct, express, and preserve
their cultural identities. Although these two cultures differ considerably in terms of
historical development, religious traditions, social organization, and ways of life,
their holidays fulfill remarkably similar social and cultural roles. In both contexts,
holidays serve as moments of collective participation that strengthen social
cohesion, reinforce a shared sense of belonging, and connect individuals to their
national history and cultural heritage. Through rituals, symbols, and communal
practices, holidays enable societies to transmit fundamental values, moral
principles, and cultural norms from one generation to the next, thereby ensuring

cultural continuity over time.

Furthermore, the comparative analysis demonstrates that holidays act as dynamic
cultural institutions capable of adapting to changing social conditions while
preserving their core meanings. In the context of globalization, where cultural
homogenization poses challenges to national traditions, holidays provide a stable
framework for maintaining cultural distinctiveness. Understanding the role of
holidays in cultural identity formation therefore contributes to deeper intercultural
awareness, tolerance, and mutual respect between different societies. Such
understanding is particularly important in an increasingly interconnected world, as
it promotes cultural dialogue, encourages appreciation of diversity, and supports
the preservation of unique cultural traditions while fostering meaningful

intercultural communication and cooperation.
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Hypaunosa I'yab3at AjbliI0EeKOBHA,

Y.T. AUTMATOB/YH "AK KEME" IOBECTUHJIEI'A
JIAKYHAJIAPJIBI KOTOPYY KOJIIOPYH TEOPEAJIBIK KAPOO
(MAJTAHUHM JAKYHAJIAPABI KbIPTbI3 TUJIMHEH OPYC TUJIMHE
KOTOPYY MATEPHUAJIBIHIA)

Hypaunosa I'yab3at Aablii0exoBHa,
TEOPETHYECKOE PACCMOTPEHHUE JIAKYH B IIEPEBO/IE
MPOU3BEJEHUA U.T. AUTMATOBA "AK KEME" (HA MATEPUAJIE
HEPEBOJAOB KYJIbTYPOJIOI'MYECKUX JIAKYH C KBIPT'BI3CKOI'O
SI3BIKA HA PYCCKHUH SI3BIK)

Nurdinova G.A.,

THEORETICAL CONSIDERATION OF LACUNAE IN THE
TRANSLATION OF CH. AITMATOV'S "THE WHITE SHIP" (BASED ON
THE TRANSLATION OF CULTURAL LACUNAE FROM KYRGYZ INTO

RUSSIAN LANGUAGE)

Annomayun. Maxana Y. T. AiTMaToBIyH «AK KeMe» MOBECTUHJIETH KbIPTbI3
TUJIMHEH OpYC TWIMHE KOTOPYY VYYYPYHIA KE3ICIIKEH KYJbTYPOJIOTHSIIBIK
JaKyHanapAabl M3WAeere apHairaH. M3uingeeHyH akTyalnayyjayry KepKeMm
TEKCTTEr'H STHOTPAPUSIIBIK peanusiiapAbl KaMThIN, YIyTTYK-MaJaHUH KOHTEKCTTU
CaKTOO 3apbUIAbITbl MeHeH Heruszzaener. (CebeOM TOBECTTE KBIPIbI3 JJIMHUH
TapbIXbIi JYWHO TaaHbIMbI, MU(OIOTUACKH], IUHUN TYLIYHYKTOPY, Kaaga-CcalaTTaphbl
KaHa KYHYMIYK TypMyIIyHa MYHO31YY 3JIEMEHTTEDP KEHUPH 4YarbULIbIPbUITaH.
M3ungeene  KOTOPYYHYH — HETM3TM  CTparerusjapbl  OOlyn — CcaHalraH:
TpaHCIHUTEpalus, >JIMMUHALMS, CYPOTTOOUY >KaHa aJanTalusaHraH KOTOPMO
aHBIKTAJIBII, TAIA00r0 anblHraH. OMOHI0M 3J1€ alipbIM ydypiapJa peanusiapIbH
TOJYK OEpUIMIIM Y4YYH TYIWIYHAYpPMO Oepyy ’KaHa KOHTEKCTTHK aJanTanus
KOJIIOHYJITaHbIThl OeNTUIeHIU. AJIBIHTaH HaThlKajgapJblH HETU3UWHAE MaJlaHui
Ma3MyHAYyH CaKTalbIll Japa’kachl, YIYTTYK KOJOPUTTHUH OCpWIMIIM >KaHa
KOJIJIOHYJITaH KOTOPMO BIKMaJIapbIHbIH HATBIDKANYYIyry  Tyypalnyy
KBIMBIHTBIKTAP 4YbIrapbulabl. M3HUnee KbIprbl3 KOPKeM TEKCTTEPUH KOTOpyyla

cultural gap MacemecMHMH MaaHWIYYJIYTYH Jarkl Oup KONy JalujIferl,



KEJIEYEKTETM KOTOPMO MpPAKTUKAIAPbl YYYH TEOPUSJIBIK JKaHAa MPAKTUKAIBIK

MaaHHUI'C 39 9KCHUH KOPCOTTY.

Hecuzeu  co300p.  DTHOTpaQUSUIBIK  JIAKyHaJIap,  KyJbTYPOJIOTHSUIBIK
JIJaKyHaJ1ap, JIaKyHa, KOTOPMO, pCalusdaiaap, THJI, KOPKOM TCKCT, TOIIOHUM, STHOHHUM,
KOTOPMO CTPATCIHUACHI.

Annomayun. CTaThs TIOCBSIIEHA MCCIECJOBAHUIO KYJBTYPOJOTHYECKHUX
JIJaKYH, BO3HHUKAIOIIHUX IIPpHU IICPCBOJIC ITOBCCTHU Y. T. AiitmatoBa «AK KeMe» C
KBIPTBI3CKOI0 $SI3bIKA HAa PYCCKUM. AKTYaJIbHOCTh HCCJEAOBaHUS OOYCIOBIJIEHA
HEOOXOJMMOCTBIO COXpPAHEHUs HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa MpHU
nepeaadc XYAOKCCTBCHHOI'O TEKCTAa, HACBIIIICHHOI'O 3THOI‘pa(1)H‘{eCKI/IMI/I
peanusMu. B mpom3BeneHMH IIMPOKO OTPa)XKEHbI DJIEMEHTBI MHUPOBO33PEHUS
KBIPI'BI3CKOI'O Hapoaa, €ro MI/I(l)OJIOI“I/I}I, PCIUTHO3HBIC IIPCACTABICHUA, o0bIYan u
IIOBCE€OIHCBHAA KU3HBb, 4qTo cO31a€T JOITOJIHUTCIIBHBIC TPYAHOCTHU JJIA
nepeBoguuka. B xoxe uccienoBaHus ObUIM ONpPEACNICHBI W MPOAHATU3UPOBAHBI
OCHOBHBIC CTPATCTHUH IICPCBOJAA: TPAHCIIUTCpAIUA, 3JIMMHUHALIUA, OMnUcaTeIbHBIN U
a)Z[aHTI/IpOBaHHBIfl IEpeBOA. Tak)ke OTMEUYEHO WCHOJb30BaHHE ITOSICHUTEIIHLHBIX
AJIEMEHTOB M KOHTEKCTYaJIbHOW ajamnTaiuyd [l 0oJiee TOJIHOTO PACKPBITHS
KYJIBTYPHOI'O COACPIKAHMA. Ha ocnoBanuu IIOJIYYCHHBIX JAHHBIX CACJIaHbI BBIBOIbI
O CTENEHU COXPAHCHUS KYJIbTYPHOTO KOJIOpUTA, TNepeadye HaUuMOHAIbHOU
cnemuukd U A(OPEKTUBHOCTU TMPUMEHSEMBIX TEPEBOAUECKUX  PELICHUH.
[IpoBenénubI a”HaJm3 MOATBEPIKIACT 3HAYUMOCTh U3Y4YCHUS
KYJBTYPOJOTHYCCKUX JIAKYH B XYIAOKCCTBCHHOM IICPCBOJAC U JACMOHCTPHPYCT
TCOPCTUUCCKYHD W IIPAKTHUYCCKYIO ILCHHOCTH PC3YJIbTATOB IJIsA ,HaHBHefIHIHX
MNEPEBOAYCCKUX I/ICCJ’IC}IOBaHI/Iﬁ " IIPAKTHUKMU.

Knroueswvie cnosa. dtHorpadpuueckre JaKyHbl, KyJIbTypOJIOTUYECKUE JIAKYHBI,
JIaKyHa, IICpCBOA, pPCaJINH, S3BIK, Xy,Z[O}I(eCTBeHHI)IfI TEKCT, TOIIOHHUM, O3THOHUM,
cTparcrusia nnepeBoaa.

Annotation. This article examines the cultural lacunae that arise in the
translation of Ch. T. Aitmatov’s story “The White Ship” from Kyrgyz into



Russian. The relevance of the study is determined by the need to preserve the
national and cultural context when rendering a literary text rich in ethnographic
realia. The narrative reflects various elements of the Kyrgyz worldview, including
mythology, religious beliefs, traditional customs, and everyday practices, which
create additional challenges for the translator. The research identifies and analyzes
the main translation strategies used in the Russian version of the text, such as
transliteration, elimination, descriptive translation, and adaptive translation. The
use of explanatory additions and contextual adaptation aimed at conveying cultural
meaning more accurately is also noted. Based on the findings, conclusions are
drawn regarding the degree of preservation of cultural specificity, the transmission
of national color, and the effectiveness of the applied translation strategies. The
study confirms the importance of addressing the cultural gap in literary translation
and demonstrates the theoretical and practical value of the obtained results for
future translation research and practice.

Key words. Ethnographic lacunae, cultural lacunae, lacunae, translation,

realia, language, literary text, toponym, ethnonym, translation strategy.

Ilpu nepesooe xyoooicecmseenno2o mekcma mpedyemcs GHUMAHUE He MOJIbKO
adexeamuoul nepeoave C108, HO U KYIbMYPHO20 COOEPIHCAHUS, KOMOPbIll
CKDblBAEMmCsl 34 HUMU, MO eCmb, eCld 2080PUMb JIUHSBUCMUYECKUM MEPMUHOM,
npaemamuxe. I[lepeso0uux cmanikusaemcs ¢ Xy00icecmeeHHbIM S3bIKOM, KOMOPblil
omauyaemcsi om  paseosopmoco  Asvika. Ilo  mHenuro  ucciredosamerneil
Xy0ooicecmeeHHbll A3bIK 9MO, He NPOCMO HAKONJIeHUe UuHgopmayuu o mupe u
yenoseke, HO U HOPMUPOBAHUE UHMENLIEKMYAIbHOU KYJIbMYpPbl, ONPeOeleHHO20
obpaza nosedenusi 8 omuoulenuu okpyxcaowetl oeticmeumenvrnocmu [11, c. 234].
A3bIK X)002HCeCm8eHHoU JUmepamypsl 5mo, NUCbMEHHDbIU A3bIK, KOMOPbILL CLYAHCUM
0151 CO30aHUSL XYOO0IHCECMBEHHBIX NPOU3BEOCHUU U OMAUYAEMCS OM PA32080PHOU
Gopmbl s301KA NO  ceoell aekcuke, @onemuxe u epammamuxe [13]. Hzvix 6
Kylbmype Hapooa npeocmasisem coOol He MOJbKO CPeOCmB8o 00WeHUs, HO U
ompadxgceHue e2o0 ucmopuu, OYXO8HbIX UYeHHOcmel U Mmupogossperus. Kax
noouépkusaemcs 8 cOOpuurKe «I1 000IOMY - dHE MULY, A3bIK SAGISLEMC HCUBLIM
OP2aHUBMOM, KOMOPbIIL PA3BUBAEMCs 6Mecme ¢ 00Wecmeom U BblNOIHAem
@yuxkyuro coxpamnenus HayuonanvHou uoenmuuynocmu [12]. Y. T. Aummamos
cnpaseonuso ommeuan, umo «Tun - 2710un  aeémonopmpemuy («Azvik -
asmonopmpem Hapooay»), NOOYEPKUBAsi €20 Pojlb KAK HOCUMENS KOJIEKMUBHO20
camocosnanusi u Kyibmyprozo kooa [1]. To ecmv moosicno npeononosicumo, umo 6



nepesooe Xy00dHceCmBeHHbIX MEKCMO8 eCMb C8OU YHUKAIbHBIN A3bIK, 20€ OYeHb
yacmo Cmpedaomcs 2J1eMeHmyl, KOmopwvle mpyoOHO NO00AOmMcsi nepesoody U
HOHUMAHUIO. Dmu 3JleMeHmbl C80e20 pood CAYHCAm KIOYOM K NOHUMAHUIO
Xyoooxcecmgennozo 3amvicia aemopa. OOHUM U3 MAKUX JIeMEHMO8 ABNAI0MCS
peanuu. Coenacrno muenuam C. U. Braxosa u C. Il. @nopuna, pearuu smo, ciosa,
obo3Hayawwue 00vbeKmyl, 3S1eMeHmbl, XapakmepHvle Ol KYIbmypbl 0O0HO20
Hapooa u uydcovie opyeomy [4, c. 46]. Hmenno peanuu uyacmo cmanosiamcs
UCTMOYHUKOM KYIbMYPONOSULECKUX JIGKYH. Bnepevie nousamue
KYIbMYPOJI02UYecKol JaKyHvl owvio npeonodceno FO.A. Copoxumvim u H.IO.
Mapxkosunou. B yenom aemopwl paccmampusanu aaKyHbl KaK OMCYmcmeyioujue
97eMeHmbl 8 OOHOU KYIbmype, HO 3Hauumbvle 8 Opy2oi, Ymo co30aém mpyoHoCmu 8
MeXHcKyIbmypHou kommynukayuu [8, ¢. 50-51]. K ananocuunomy muenuio npuuiia
u C.I'. Tep-Munacosa ommeuas, umo, oadxce npu co8NA0eHUU A3bIKOBbIX eOUHUY
3a HUMU MO2YM CKPbIBAMbCA PA3IUYHbIE KYIbMYPHbIE U MEHMANbHble KOHYenmol,
YMO YCAONHCHACM MENHCKVIbIMYPHYIO KOMMYHUKAYUIO U NOPOdHcOaem JIAKyHbl, MO
ecmb npodeivl, Bbl36AHHBLE OMCYMCMEUEM IKEUBANEeHMO08 6 Opyeoul Kyrvmype [10].
Tpu uzyyenuu Ky1bmyponro2uieckux J1aKyH 8a*CHO OmMMemums, 4mo Cyujecmeyem
OU3KUe NO 3HaAYeHUlo opyeas opma 1aKkyH, smHozpaguueckue naxkyHol. Komopule
uMerom KOC8eHHOe OMHOUleHUe K Kylbmypoaocuyeckum aaxynam. Ilepsoe & ceoro
ouepedb umeem y3Koe 3HaueHue, OHU UCNONb3YIOMCA Ol 0003HAUEHUsT YACHHDIX,
KOHKDEMHbIX NOHAMUL, 8 MO 8peMs KAk 6mopoe umeem WUPOKUL macuimad
eKaI04as ImHocpaguyeckue naKyHvl. B kauecmee noomeepi#cOeHus MONCHO
paccmompems pabomy T. C. Mycaesoui, I'. M. Kapamaesoii u 4. A. Acvinbexosoil,
NOCBAWEHHAS TMeopemuyecKuM MoOeIsaM nepesooa 3muocpaguueckux JaKyH C
KbIP2bl3CK020 A3bIKA HA PYCCKUL, 20€ NOOPOOHO AHANUSUPYIOMCS NepegooyecKue
cmpamecuu, npumeHsiemvle O0ns1 nepeoauvu  NOOOOHbIX eOUHUY, GKIUas
ONUCAMENIbHLILL  Nepesood,  MPAHCAUMEPAYUIo,  KANbKUpPOB8aHue,  KylbMYpPHYIO
aoanmayuro U  noschumenvHoe OonoaHenue. Ilpu smom  uccredosamenu
npeonazarom yyumvléamv 06a YPOGHSA Nepeoauu 3HAYeHUs: NeKCUYECKUll
(hopmanvhblil) U KOHMEKCMYANbHbIL (CMBICIO80LL), AKYEeHMUpPYs: GHUMAHUE HA
MoM, Ymo adeK8ammbvlii nepesoo KYIbMypPHO MAPKUPOBAHHBIX eOUHUY 803MOIHCEH
MONbKO Npu  21yO00KOM NOHUMAHUU KyabmypHo2o koumexcma [6]. Tlomumo
8LIULEYKA3AHHBIX ABMOPO8, meMa JIAaKVH 6 nepesooe UHmepecosanda u Opyeux
uccneoosamernei makux kak: /1.O. Kenowcebaes, 3.K Kapaesa, I'.T Kanaposa, K.
Il A6oynnaesa u Op. Ocobenno cmoum e6vldenums ucciredosanue M. .
Hacviposoii, noceéawénnoe ananusy pecuoHaibHol 1eKcuku 8 npouzgeoenusx 4.T.
Aummamosa ¢ nouyuu  AHAUUCKOU  JUHSBOIMHOKYIbMYpoaocuu. Aemop
noouépkusaem, umo makue eOUHUYbl, KAaK DMHOHUMbL, peanuu, MONOHUMDYL,
HAYUOHAIbHO OKPAUIeHHble MePMUHbl U 00ps0ossle opmvl, mpebyrom om
nepesooyuUKa  NPUMEHEHUs  ONUCAMENbHbIX — CMpamecul, KOMNEeHCayuu U
KyIbmypHoU adanmayuu. B ceoeti cmamve ona npueooum xoukpemmuvle npumepbol
u3 npouszsedenutl Aummamosa, skaouas «Ax Kkemey», mem camvim nOOMEEPIHCOAs.
AKmyanbHOCmy U 2YOUHY NpoOIeMAmMUKU Nepesooa KyIbmypoiocUYecKux NaKyH
[7]. HUcxoos uz mmocouucnennvix ucciedosanuii 6 nepegooe IAKVH cledyem



coenams 661600 O MOM, 4MO, NPU Nepesooe MeKCma UCNHONb3VIOMC PAa3Hble
nOO0X00bl, cmpamecuu, KOMOpbvle CUCMEMAMUIUPYIOM HNPABUNbHbIU, NOJHbIU U
mounslil nepesod. Eciu 2osopums 0 cmpameauu 8 nepesooe, 3HAYUMeNbHbILL KA
8 pazpabomky cmpame2uu nepesood JaKyH 6HeClUu 3apyOedxicHvle ucciedosamelu,
maxue xax H. FO0xcun u T. Yapne3. Hanpumep, I'. M. Kapamaesa 6 ceoeti pabome
noouépkusaem ocoby0 3HAUUMOCb KYIbMYPOJIO2ULECKUX JIAKVH Npu nepesooe ¢
KbIP2bl3CK020 A3bIKA, 0COOEHHO Ha mamepuaie XyooxcecmeeHuvix mekcmos Y. T.
Aiimmamosa. Aémop paccmampusaem JNaKyHapHvle eOUHUYbl KAK OmMpadxiceHue
HAYUOHALHOU KAPMUHLL MUpA U NPUBOOUN KOHKPEmHble NpUMEpPbl MAKUX
anemenmos. Cpeou HUX HA36AHUS HAYUOHALHBIX 0100, MAKUX KAK «0eumdapmaxy,
KOmopvle 3ayacmylo nepeoaromcs Jaubo uepe3 mpaunciumepayuio, aubo ¢
NOMOWbIO  ONUCAMENbHO20  nepesooa.  lakixice 6  Kayecmee  JIAKVH
paccmampusaromes. 0ops0osvie 0elucmeus, Hanpumep, «myuoo xecyy» (oopso
nepepe3anus nyma peOénKy), He umerowull NPAMo20 aHai02d 8 pyccKou Kyivmype.
K uucny naxynapueix eounuy Kapamaesa ommuocum u poocmeenHvie mepMuHbl
(ana, ama, 2dice, unu, KatviH U Op.), KOMopwvie 8 nepesooe NUb0 COXPAHIAIOMCS 8
opucuHaIbHoU gopme, 1b0O conposodicoaomes pasvsicheHuem. Ocoboe HUMAaHUe
yoensiemcs Mughonocuueckum U QoabKIOpHbIM 00pazam, makum Kax «byey-suey
um  «Manacy, xKomopwie mpebyrom —aldanmayuu Ui NOACHUMENbHOLL
uHmepnpemayuy npu nepeoaye pyccKoA3blYHoMy uumamento. Bece smu snemenmot,
1O MHEHUIO Ucciedosamelis, mpebyom om nepetooyura HeopmaibHo20 no0xXo0a
U 61a0eHUs He MOJbKO A3bIKOM, HO U KYIbMYPHbIM KOHMEKCMOM, NOCKOIbKY
UMEHHO Yepe3 makue JaKyHbl nepeoaémcs HayuoHaIbHaAs cneyuguka u 2nyouna
xyooacecmeenno2o mexcma Atimmamosa [5]. Yrazannvie meopemuueckue mooenu
6 pabomax I. M. Kapamaesou u Opyeux 6bluleyNOMAHYMbIX UCCLedo8ameell
KbIP2bI3CKO20 SI3bIKO3HAHUSL NPeOCmasiiion coOou Memooo102U4ecKyl0 OCHOB8Y
07151 aHanusa nepesooa Kyibmypoaocuieckux aakyn 6 nosecmu 4. T. Aiimmamosa
«AK KeMe», NOCKONbKY CaM MEeKCM HACLIWeEH 3MHOZPADUYECKUMU DeanusmMu,
mpeobyrowumu 0cobo20 nepesoouecko2o nooxooa. Ilomumo smoeo, npobremamuxa
AHANU3A KOHKPEMHbIX NepesoouecKux peuwieHuu 6 mekcmax Aummamosa
ocmaemcsi HeOOCMAamo4Ho paspabomMaHHbIM HECMOMPS HA MO, YMO, NPOBOOUTUCH
WUPOKUE UCCTIe008AHUS 8 NEPeBo0ax HACLIUWEHHbIX IMHOKYIbIMYPHLIMU PealuiMu
npouzeedeHull, ¢ MIOPKCKUX A3bIKO8 HA PYCCKUU, 4Ymo U onpeoensem
aKmyanbHOCMb 0AHHO20 Moe20 uccredosanus. llpouzsedenuss Y.T. Aiimmamosa
NPOYHO  YKOPEHUNUCL 8  KblP2bl3CKOU  Kylbmype, UMEHHO 3ad  Cuem
KYIbMYpPONOSUYECKUX JIAKYH, KOMOpble HPOAGIAIOMCA 6 ONUCAHUU 00psa0o0s,
Mugonozuueckux oopazo8, HAYUOHAILHOU CUMBOIUKU U JIeKCeM, YMO HAXOOum
OMKIUK 8 Cepoyax Kvlpebl3CKO20 Hapooa. B pamkax macmosweeco uccredosamnus
npeocmoum onpeoenrums, KaKue UMeHHo cmpamezuu nepeeooa Obliu peaiu308aHbl
npu nepeoaye KyJIbmypoaocUvyeckKux AaKyH 8 PYCCKOA3bIYHbIX gepcusix mexkcma. B
YacmHocmu, HeoOX00UMO YCMAHOBUMb, UCHONb308ANUCH JIU MAKUe NOOX00bl, KAK
KANbKUpoBaHue, Mpauciumepayus, ONUCAMENbHbIl (NOACHUMENbHbIN) nepesoo,
KYIbMYPHASL A0anmayus, MUMUHUPOBAHUE, KOMNEHCayus, a maKdce npumMeHeHue



CHOCOK U NPUMEYaHUll, KaK 9mo npeoCcmasieno 8 mpyoax, noceauwéHubix npooieme
nepesooa be3 sKkeuUsaIenmHoll 1ekcuku u Kyasmyphvix peanutl [9; 14; 3; 5; 6].
Lenvio Hacmoswe2o ucciedo8aHus AGIAEMCA B8bidGIeHUe U AHAIU3 CHOC0008
KYIbMYPONOSUYECKUX JIAKVH 6 nepesodax Ha pycckuil szvik nogecmu Y.T.
Atimmamosa «Ax  xemey. [ns Oocmuodicenuss uyeau HeoOXOOUMO B8blOeaUMb
aneMeHmyl,  npedcmasgigiowue  cobol  Kynbmyponiocudeckue — 1aKyHul 8
OPUCUHATILHOM meKcme, NPOAHATUUPOSAmMb UX U BblA8UMb KaKue Cmpamezuu
NPUMEHAIUCL NPU nepesooe KYJIbMypoi02udecKux NaKyH HaA PYCCKUll S3blK, MaK
orce, OYeHUmMyb, HACKOAbKO MOYHO nepedan KYIbMYpHblll CMbICI, Odjlee cOelamby
861600 O MOM, UMO Kakue nooxoovl Haubolee 3p@exmusHvl npu nepesooe
NOO0OHBIX NPOU3EEOEHUI.

Memoodonozus uccieoo8anus 0CHOBbIBACMCS HA NOJONCEHUAX MeopUuu nepesooa,
JIUH2BOKYIbMYPOTIO2UU U AHATUZA KYIbMYPOJLOSULECKUX JIAKVH, U3NOHCEHHbIX 6
mpyoax Kak omedecmeeHHblX, makx u 3apyoedcuvix ucciedoosamenei (I.M.
Kapamaesa, 3.K Kapaesa, I'.T Kanapoea, M. Beiixep, C.I'. Tep-Munacosa, u op.),
KOmopbie Obliu pAcCMOMPEHbl 80 66€0CHUU.

Mna ananuza Oviiu ucnonvzoeanvl nepsas u emopas enasvi nogecmu 4. T.
Aiimmamosa « Ak Kemey HA Kblp2bl3CKOM A3bIKE U UX TUMepamypHbiil nepesoo Ha
pycekuti a3vik «benviii napoxoody, evinonnennwviti FO. Cynmanoswvim. Takowce npu
ananuze y4umol8aics opueuHanrvuwvi mexkcm nogecmu 4. T. Aummamosa «Ax
KeMe», Ymo MNO380JUN0 CONOCMABUMb NEepeod C UCXOOHbIM NpouzeedeHuem u
onpedenums CMeNneHb COXPaHeHust KyabmypHo2o coodepoicanus [2].Bvibop enas
00BACHAEMCSL ¢ HACBIWEHHOCNBIO YMHOKYIbIMYPHLIMU PealusimMU, Ompaxcarouumu
MUPOBO33peHUe 2epoes U KYIbmypHulll (por nosecmeosanus. B xode uccredosanus
NPUMEHSIUCL CONOCABUMENbHBIN NePeso008e04eCcKUll anaius (0is 8blieieHUs
PAsIUYULL U COOMBEMCMBUL MeHCOY OPUSUHATIOM U NePesodoM), 0eCKPUNMUBHDILL
Memoo (0151 ONUCAHUSL NepPesoOYeCcKUX peulenull), JTUHCB0KYIbMYPOLI0SUYeCKUll
ananu3 (05 uHmepnpemayuy KyaibmypHoU cneyuuru iaKyH), KOHmMeKCmyanibHbill
no0xo0 (0151 OYeHKU ux (OYHKYuu 8 X)Y00IHCeCMEEeHHOU CmpyKmype meKkcma) u
K1ACCUDUKAYUOHHBILL MemoO (07151  Munoao2u3ayuu no CemaHmuyeckomy u
KVbMYPHOMY NPUSHAKY).

B pe3ynvmame ananuza 6vi10 6bi5671€HO 44 KyIbmyponrocuueckux 1aKyH, Kaxrcoas
U3 KOMOPbIX pacCMOMpPeHa no mumny, cnocody nepeeooa u cmeneHnu COXpaHeHus
KYIbMYPHO20 —COO0epucanus. Jia KOMNAKMHOCMU MAamepuana pe3yibmamol
npeocmaeienvl 8 0000WéHHOM 6ude: Mughoro2uieckue, MONOHUMUYECKUe,
amHoepaguueckue, pazeonrocuueckue, GoarbkiopHvie, perucuosnvie u Obimosvie
JIGKYHbL  CCPYNRUPOBAHBL NO SUOAM U NPOULTIOCIPUPOBAHLL NPUMEPAMU, UMO
NO360JIUNO  BLIABUMb OCHOBHLIE NepeBodyecKue cmpamecuu U OYeHUums ux
aghpexmusnocme.

1. Ananu3z Kynsmyponozuueckux 1aKyH 6 nepeoil u emopoii 21ae nogecmu «Ax
Keme».

1. Mudponozuueckue nakymoi:



- «Tee-Tawy, «Dap-Tawy, «Kawanoan», «Tayke-Tawy - nepedanvl
onucamebHbvIM nepesoooM.

- «Ymaii Juey - («Mamw-onenuxay) - coxpanena uepes onucamue.

- «Kox acmanowl Tenup mymkany - onyujeHo.

2. Tononumuueckue 1aKyHbl:

- «Xan-Teyupy, «Ana-Tooy, «Tenyup-Tooy - yacmuuno mpanciumepupogansvl UlU
Onyujetol.

- «Cynauman-Tooy - mpanciumepayusi ¢ NOSCHEHUEM.

3. Immuozpaguueckue n1aKynvl (IMHOHUMBL):
- «byey» - mpanciumepayus,; «Koipewvlz» - onyuero
4, Poocmeennvie u coyuanbHo-0btmoswvle 1aKyHblL:

- «Ama-6abanviny - «omysl U NPAdedsvly - A0AnNMayusi.

- «Aba, Taene, Tatiamay - «0505, badbywKa, 0edyuKay - a0anmayus.

- «MHuy - onyweno.

- «Aman-sceny, «Man scany - (brnacononyyue, ckom) - adanmayus.

5. @pazeonozuueckue naxkynul (hpazeonocumol):

- «OkKko yuyny» - «yHecéH noo nyneu», «Texnet-uaunwvitiy - «npo 6cé», « Cokyp
MBIUbILY - «3a 2POULY - A0anmayusl.

- «Kynoe mavipam, kynoe moily, «Kymymna kon cynyn» - onyueHui.

6. @oavknopusle u penuzuo3nvle 1AKyHbL:

- «Anenouy - «uyoaxy - aoanmayus.

- «Yoinanax 6ana» - mpanciumepayusi.

- «Komoky - «ckaska» - adanmayusi.

- «Accanoom-aneiikymy - coxpaneno noumu 6e3 U3MeHeHul.

7. Bvimoevie u npeomemmoie 1aKyHbL:

- «Tebemerry, «Kannaxky - «wanka, 60UI0YHASL WANKAY - ONUCAMETILHDBILL.
- «D3py - «Ceonoy - onucamenbHblil.

- «Kep-otcep» - «kyua xaamay» - onucamebHblu.

Ananusz nepesoda nepsvix 08yx enas nosecmu 4. T. Aimmamosa «Ax kemey
NOKa3an, uYmo Haubojee UACMOMHbIMU CMpamesusimu Cmaiu OnuUcamenbHblil
nepesoo u mpauciumepayus, obecneuusaroujue COXpaHeHue >3MHOKVIbIMYPHOU
cneyuguxu mexcma. Onucamenvhslil nepesod oKa3aics Haubonee 3PhekmueHbiM
6 nepeoave Mmugonrocuueckux u 3mMHOSpAPUUECKUX peanull, a maxdice npu
uHmMepnpemayuy SIMOYUOHATLHO-00PAZHBIX BLIPANCEHUL U MOPATbHO-IMUYECKUX
nouamuu. Peoice npumensnace aoanmayus, a 6 psde cliyyaes HaAOIOOANACH
SAUMUHAYUSL, NPUBOOUBUAS K ympame Yacmu KYIbMYyPHO2O COOePHCAHUSL
(nanpumep, «Manacy, «Kvipevizy). Cmpamezuu KaibKupo8auus, KOMNEHCaAyuu u
UCNONIL308AHUE CHOCOK He 3ahUKCUPOBAHbl, Ymo ompadcaem cmpemieHue
nepesooyYUKA COXPAHUMb X)O0HCECMBEHHYIO YelbHOCmb npouszsedenus. Haubonee
aghpexmushviMu nooxooamu 0ns1 nepeoayu NOOOOHBLIX MEKCMO8 OKA3AIUCDH
ONUCAMENIbHLILL  Nepeso0 U MPAaHCIumepayus, Nno380ag0wue  COXPAHUmMb
KYbMypHOe 3HaueHue U OOHeCmU e20 00 PYCCKOA3bIYHO20 YUMAMEIIA.
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Hypaunosa I'yab3at AjbliI0EeKOBHA,

STHOTI' PAGUSIIBIK JIAKYHAJIAP - MAJAHUM-YJIYTTYK
O3I'0YOJYKTYH MAPKEPJIEPU KATAPBI ) KAHA AJIAP/1bI
KOTOPYY BIKMAJIAPBI

HypaunosBa I'yiab3ar AabliI0eKOBHA,
ITHOT'PAOUYECKHUE JIAKYHbBI KAK MAPKEPBI KYJIBTYPHO-
HAIIMOHAJIbHOM CHEIIM®UKH U CITIOCOBBI UX ITEPEBOJA

Nurdinova G.A.,
ETHNOGRAPHIC LACUNAE AS MARKERS OF CULTURAL AND
NATIONAL SPECIFICITY AND THEIR TRANSLATION STRATEGIES

Annomayun. Maxana UYsIHIBI3 AWTMATOBIYH 4YblFapMaJlapblHAA >KaHa
«MaHacy 3mocyHAa KE3ACIIKEH ATHOrpadUsUIbIK JIAKyHalIapAbl aHBIKTOOTO KaHa
aappl OpyC THIWHE KOTOPYY/Ja KOJJOHYJTaH bIKMajap/bl TaJJO0O0TO apHajraH.
Maxkanana STHOMaJaHU CEMaHTUKAIBIK OOEKKO 33 JIEKCUKAHBIH HETU3TH TYPJIODpY,
Oamikaya aWTKaHIA, TYYTaHIBIK-KOOMIYK, BIPBIM-KBIPBIMJIBIK, CaKpaJIbIK,
MUGDOJIIOTUSITBIK JKaHa KYHYMAYK-TUPHUMIINK 3JIEMEHTTEPH, OIIOHI0HN 3Ji€ KOUMOH
MaJaHUATKa TaaHIbIK peanuiiep 0eayHyn KepceTyseT. TONTOoNroH MaTepuaiiap
MBIHAA OMPIUKTEPIUH OachIMAYyy OOJIyTy OpyC TWIMHJAE TY3 MIAWKEIITUTH KOK
OKEHWH, MYHYH HATBIIDKACBIHIA >KapbIM-KapThlIall K€ TONYK KOTOPYJIOACTHIK
KbIpIaaiiaphl xKapanapbiH aiirunaeneiiT. Co3 00y jkaTkaH TWIIUK KbIplaajaaapaa
yaypaap/a dTHOMaJaHUSTTBIK MaaHU-MaHbI3 Oallika THIIUH KapaKaTTapbl MEHEH
TONYK KOJIOMI® KETKUpmiIOed kamar. Tym Hyckamap MEHEH KOTOPMOJIOPAY
CAJIBIILITHIPHINT WIMKTO® HEUTpaAIJAIUTHIPYY, CHIMATTOO, TYIIYHIYPYH YeuMeEsnee
KaHa KAIMBUIOO CHIIKTYY CTpaTerusiiap KoOYHYe apTHIKUBLUIBIKKA 39 JKCHHH,
OMpOK anap TEKCTTUH MaJaHUM TepEeHIUTHWH COJNTYHJIATHIN, ara JA00 KEeTUPEpUH
kepcoTTy. Omon sne ydypAa TpaHCIUTEpalus >KaHa KajdbKajioo BIKMallaphl
ATHOTPaUSIIBIK ©3rOUOTYKTOPAY JKaHa OPUTHHANIBIH CEMAHTHKAIBIK OalIbITBIH

Tarelpaak YarbUIABIPyyra MYMKYHAYK Oepe amaT. JKbIMBIHTBITBIHIA, KBIPTHI3



TEKCTTEPUHUH  YJIYTTYK KOJIODUTHMH JKaHa pyXaHUM MAaHUCUH Tyypa,
HIANKEIITUKTE KOTOPYY MAaJIaHMITKA OarbITTaldraH bIKMaHbI jKaHa OpPUTHMHAJIBIH
JNYNHOTAaHBIMIBIK ©3TOYOJIYKTOPYH KBUILAT OCKE ajlyyHy Tajlall KbUlaapblH

BIPACTAUT.

Hecu3zzu co300p. >THOTpaUsUIBIK JIaKyHanap, AYWHe TaaHbIM, MaJaHUN
MapKepJieHTeH OupIUKTEp, ajanTanus, KajbKaJallThlpyy, JJIMMHHAIUA,
TPaHCJIMTEPALUs, KbIPTbI3 TUIIU, OPYC THJIHU, CAJIT-CaHAa, MaJaHUAT.

Annomayun. Ctatbs NOCBSALIEHA BBISABICHUIO MU aHAIU3Y 3THOTpadUUECKHX
JaKyH B mpousBefeHusax UblHTbI3a AWTMaroBa M B snoce «MaHac», a Takke
PacCMOTPEHMIO TOTO, KaKUM 00pa3oM 3TH AJIEMEHTHI IEPEJAIOTCS MPHU MEPEBOJIE C
KBIPTBI3CKOr0 Ha PYCCKHM sI3bIK. B paboTe onpeieneHsl KItoYeBble pa3HOBUIHOCTH
OTHOKYJIBTYPHO MAapKUPOBAaHHOW JIEKCUKM KaK, pPOACTBEHHO-COLIMAJIbHBIC,
oOps1IOBbIE, CakpasibHblE, MU(OIOrMYECKUe U OBITOBBIE KOMIIOHEHTBI, a TaKXKe
peanuu TPaJIWLIMOHHOW KOYEBOW KyNbTypbl. [IpoBen€HHBIN aHamn3 MOKAa3bIBAET,
YTO 3HAYUTEJbHOE YUCIIO OJOOHBIX €AMHULL HE UMEET NMPSAMBIX COOTBETCTBUH, T.€.
DKBUBAJICHTOB B PYCCKOM A3bIKE, YTO INPHUBOJUT K BO3HMKHOBEHHUIO CUTyalUid
YaCTUYHOM WM IIOJIHOW HENEepeBOAMMOCTH, KOIJa HAIlMOHAIbHO-KYJIbTYPHOE
COJEp’)KaHUE HE MOXKET OBbITh BBIPAXKEHO CPEICTBAMU JpPYroro s3blka B
DKBUBAJIEHTHOM  00bEéMe. (COIOCTaBIEHHWE  OPUTMHAJIOB €  IIEPEBOJAMHU
IPOJAEMOHCTPUPOBAJIO TIPe0OIaaHue CTpaTeruil HeUTpaIu3alu, ONUCaTeIbHOTO
pa3bsCHEHUSI W TEeHEpalIMu3allM, KOTOPbIE HEPENKO OCIAOISIOT KyJIbTYPHYIO
HACBIIIEHHOCTh TEKCTa. B TO e Bpems Takue METONBbI, KaK TPAHCIUTEPALUS U
KaJbKUPOBaHMWE, TIO3BOJIAIOT 0OJiee TOYHO COXPAaHUTh ITHOrpaduyecKue
OCOOEHHOCTH M CEeMAaHTHYECKYI0 TiyOuHy opuruHaina. [lomydeHHble pe3ylbTaThl
IIOATBEPXKAAIOT, YTO IIepelaya HALIMOHAIIBHOTO KOJIOPUTA TEKCTOB HA KBIPTBI3CKOM
A3bIKE TPeOyeT KyJbTYpPHO-OPUEHTHPOBAHHOIO IMOAXO0Ja M TIHIATEIBHOTO YYeTa

TPAAUIUMOHHOTO MUPOBO33PCHMA, OTpa)KéHHOFO B JJAKYHApPHBIX CAMHUIIAX.



Kntouesvie cnoea. s3tHOTpaduuecKre JaKyHbl, MUPOBO33PEHUE, KYJIbTYpPHO-
MapKHUPOBaHHBIC CAHNHUIIBI, agarTanus, KaJIbKUPOBAHHUC, SJIMMHWHAINuA,
TPAHCIUTEPALMS, KBIPTBI3CKUH A3bIK, PYCCKUM S3BIK, TPAAULIUSA, KYJIbTYpA.

Annotation. The article is devoted to the identification and analysis of
ethnographic lacunae in the works of Chyngyz Aitmatov and in the epic Manas, as
well as to examining the ways in which these elements are rendered in translation
from Kyrgyz into Russian. The study identifies key types of ethnoculturally
marked vocabulary, including kinship-social, ritual, sacred, mythological, and
everyday components, as well as realities of traditional nomadic culture. The
analysis demonstrates that a significant number of such units lack direct
equivalents in the Russian language, which leads to situations of partial or
complete untranslatability, where national and cultural content cannot be conveyed
by the means of another language in an equivalent volume. A comparison of the
original texts with their translations reveals the predominance of strategies such as
neutralization, descriptive explanation, and generalization, which often weaken the
cultural density of the text. At the same time, methods such as transliteration and
calquing make it possible to preserve ethnographic features and the semantic depth
of the original more accurately. The results obtained confirm that the transmission
of the national coloring of Kyrgyz-language texts requires a culture-oriented
approach and careful consideration of the traditional worldview reflected in
lacunar units.

Key words. ethnographic lacunae, worldview, culturally marked units,
adaptation, calquing, elimination, transliteration, Kyrgyz language, Russian
language, tradition, culture.

B nocnennue npecaTusieTds BOMNPOCH MEpeAadyd KyJbTYpPHO 3HAYMMOM
JIEKCUKU B TEPEBOJE NPUBJICKAIOT 0CO00€ BHUMAHUE, YTO MOATBEPKIAETCS
uccnenoBanusimu C. M. Brnaxosa u C. I1. ®nopuna, a takxe 0. A. Copokuna u U.
FO. MapkoBuHOH, TOCKOABKY HMMEHHO TaKW€ €IUHUIBI  (HOPMUPYIOT
IpE/ICTABIICHUS O HAIMOHAIBLHOW crenupuke ¥ MHUpOBUAeHMH Haponaa [3; 7].
OCHOBBI U3YYEHHUS KYJIbTYpHO OOYCJIOBJIEHHBIX 3JIEMEHTOB BOCXOIAT K uaesm B.
¢on ['ymOonpaTa, KOTOPHIA paccMaTpuBal A3bIK Kak MPOSBIECHUE «IyXa HApOJIa»
W YKa3blBAJl HA CBA3b MEXAY S3BIKOBBIMHM pa3IMUUSMU W Pa3IUUYUsIMU B



Bocrpusitu Mupa [11]. CremoBaTensHO, IEPEBOMYNK UMEET AEIO HE TOJBKO C
JIMHTBUCTUYECKUMHU HECOOTBETCTBUSIMH, HO M C KYJBTYPHBIMU PacXO0XKICHUSMH,
OPUBOMASIIIUMA K CHUTyallUsIM YAaCTHUYHOM JMOO TMOJHOW HEIKBUBAJIEHTHOCTH.
[IpoOnemaTuka HeNepeBOAMMOCTH TMOJNyYHJIa JajlbHEillee pa3BUTHE B TpyJax
3apyOeXKHBIX UM OTeuecTBeHHbIX uccienonateneit: Jk. Koatdopn Boiaenun
JIMHTBUCTUYECKYIO HENEPEBOAUMOCTD, CBS3aHHYID CO CTPYKTYpOW A3bIKa, W
KyJIbTYpHYIO, OOYCIIOBJIEHHYI0 OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIUX TpAIUIUH,
peamuii 1 HOpM B mpuHHMaromeill kynprype [10]. JI. Benyrm paccmatpuBan
NEPEeBOJ] Yepe3 MPOTUBOMOCTaBIeHUE cTpaTeruii domestication (opueHTaIs Ha
gurarens) u foreignization (coxpaHeHWe KylIbTypHOU wuyxkaoctu) [12]. A. ]I
[IIBeiiliep NOAYEPKUBAT OTHOCUTEIBHOCTh 3KBUBAJIEHTHOCTH XYJI0KECTBEHHOTO
tekcra [9], a B. H. KomuccapoB cBsI3bIBaJI HEMOJHOE COBMAJCHUE 3HAYCHUH C
paznmmuusiMu B KoHHOoTarusax [5]. JI. C. bapxynapoB oTmedar, 4To mpu nepemaye
KyJIBTYPHO Harpy>KeHHOW JICKCUKH HEM30€XKHBI CMBICIOBBIC motepu [2]. B Toxe
Bpemsi cymiecTBeHHbIM Bkiag BHecau C. WM. BaaxoB u C. II. ®nopus,
paccMaTpHUBaBIlIME peajuu KaKk HOCUTENEH YHUKaIbHON KyJIbTypHON MHpOpMaLUU
[3]. B pabotax C. I'. Tep-MunacoBo# moau€pKUBacTCs PoJib KyJIbTYPHBIX KOJOB B
CO3JIaHMM TIEPEBOMYCCKUX TpyaHocTed [8]. B KBIPrbI3CKOM HaydHOM IMCKYpCe
npoOiema 3THOrpauuecku MapKUPOBAHHOW JIEKCUKH PacCMOTpeHa B Tpynax [.
M. KaparaeBoii [6], TpakTyrome# JaKyHapHOCTh KaK CJCICTBUE STHOKYJIBTYPHOU
cnenudukn s3pika, U B padore T. C. Mycaesoii, I'. M. KaparaeBoii u Y. A.
AcbUI0EKOBOM, /1€ aHATM3UPYIOTCA MOJENHN Nepeadyn 3THOTpahUUECKUX peanii ¢
KBIPTBI3CKOTO sI3bIKa Ha pycckuil [4]. Dnmueckoe Hacieaue KbIPTBI30B TaKKe
uMeeT ocoboe 3HaueHnue, Hanpmep, C. M. AGpam30H yka3bIBajl, 4To d1oc «MaHacy
(GUKCUpYEeT  MHUPOBO33PEHUYECKHME OCHOBBI  KYJBTYpbl  TOYHEE, POAOBYIO
OpraHu3aluo, MU(POJIOTHIO, CAKpaIbHbIE CUMBOJIBI U OOPSbl, MHOTHE U3 KOTOPbIX
HE MMEIOT aHaioroB B apyrux s3bikax [1]. IlepeBoa Bapuanrta XKycynma Mawmas,
BbINOTHEHHbIH  C. CycnoBoH, JE€MOHCTPUPYET BBICOKYIO  HACBIIIEHHOCTb
sTHOrpadm3MamMu, 4YTO JejiaeT Marepual OCOOCHHO IIEHHBIM /Jid aHanu3a. B
KaueCTBE OMIIMPUYECKOTO MaTepHalia B  HUCCIECJOBAHUM  HCIOJIb30BAHBI
npousBeneHus Y. AitmaroBa u snoc «MaHacy. VX BKJIIOUYEHUE HE Ompeaeiser
TEMYy UCCJIEAOBAaHUS, a CIY>KUT WIITIOCTPATUBHON 0a30i, MO3BOJISIONICH BBHISIBUTH
cnenupuyecKre TPYAHOCTU TEPEBO/IA KYJIbTYPOJIOTHYECKUX JIAKYH. DTH TEKCTHI
HACBIIIEHBI 3THOTpaUUECK MapKUPOBAHHOMN JIEKCUKOM, YTO J€JaeT UX YIO0OHBIM
MaTepuaioM [JIsl aHajin3a IEPEBOJYECKUX CTPATETMA M OLEHKH CTENEHU
COXPaHHOCTH KYyJIbTYPHBIX 3HAYEHUH MPU MEXbA3BIKOBOU mepenaye. [IpobGiema
UCCJIEIOBAHMSI  3aKJIOYAaeTCd B BBIABICHHMM  OCOOCHHOCTEH  mepenayu
ATHOTpAaPUIECKH MAPKUPOBAHHOM JICKCUKHU KBIPTBI3CKOTO SI3bIKA MPU MEPEBOJIC Ha
pycckuil sA3bIK. Llenbro uWccnenoBaHus SBISETCS ONPEACIICHUE NMEPeBOIYECKUX
CTpaTeruii, TpPUMEHSEMbIX TIpH Tiepenade dSTHOTpadhUUYECKHX JIAKyH B
npousBeneHusax Y. AWTmaTtoBa W B 23moce «MaHacy», W OIlIEHKa CTENeHU
COXPaHHOCTH KYJIBTYPHOTO cCoJiepkaHus. B pamkax paOoThl paccMaTpHBAIOTCS
sTHOrpadMyYecKue JaKyHbl, WX CEMAHTHYECKHE U KyJIbTYpHBIE (YHKIUH,
COOTBETCTBHSI B PYCCKMX IIE€PEBOJAaX, a TaKXKe BIUSHUE MPUMEHSIEMbIX



NEPEeBOJUECKUX PEIIEHUH Ha COXPAaHHOCTb H3THOKYJIBTYPHOU CHEHH(PHUKU
UCXOJIHBIX TEKCTOB. MeTo0Jioruueckasi OCHOBa MCCJIEIOBAHUS OIMPAETCs Ha
COUETaHME HECKOJbKUX aHATUTUYECKUX MPOUEAYDP, B3AUMHO JOTOIHSIOMUX APYT
npyra. B kauecTBe umcxomgHoro miara ObUla TPUMEHEHA CIJIOIIHAST BBIOOPKA,
Onarozapst Kotopoit u3 npousBenenuii U. Aiitmarosa (“XKammuiina”, “I'yacapar”,
“KpuiibiIM  KapbiTap Oup kKyH”, “Toosop kymaaranga”, “/leam3 Ooidsiou
sKopoTkoH Aua-/le6er”) u osmoca “Manac” Obl1  chopmMupoBaH HabOp
sTHOTpadUIECKU MapKHUPOBAaHHBIX €AVHMII. Hainee UCITIOJIB30BAJICS
CONMOCTABUTE/IbHBIH AHAJIU3, MO3BOJIMBIINK BBIABUTH OCOOCHHOCTH TIEpEelayvu
TUX DOJEMEHTOB B PYCCKOM TNIEPEBOJIE U ONPEIEIUTh, KaKHUE CTPaTETuu
TpaHCIHUTEpaAlUs, OMHCATENbHOE pPa3bsCHEHWE, HEUTpalu3alus, FeHepanu3aunus
WM HUCKIIOYeHHE ObLIM TpuMeHeHbl. KOHTeKCTya/lbHO-HHTepHpeTaAllHOHHbIH
noaxox o0ecreyns MOHUMaHUE TOTr0, KaKylo XyA0KECTBEHHbIE, CHMBOJUYECKUE U
MHUPOBO33pEHUYECKHE POJb UIpaloT dTHorpaguaMel B Tekcre. Ha artame
KJIacCu(PUKANMM BBISBJICHHBIC JIAKYHbI OBUTM CrPYIIIMPOBAHBI MO TPYIIIaM, B
KOTOpBIE BXOJAT POJICTBEHHO-COLMAJIbHbIE O003HAYEHUsI, PUTYaIbHO-00pPsI0Bas
JIEKCHUKA, CaKpaJbHbIC MOHATUSA, MU(]OTOTHYECKHE 00pa3bl, OBITOBBIC IEMEHTHI U
TEPMUHBI,  CBSI3aHHBIE C  TPAAUIIMOHHOM  KOHEBOJYECKOW  KYJIbTYpOH.
JIOTOTHUTENbHBIA KOJMYECTBEHHbIN AHAJMW3 TOMOT YCTaHOBUTH, KaK YacTo
MOSIBJISIIOTCST  pa3JIMYHbIE THUMBI JIAKYH M OINPEIEINTh, KaKUe TIEePEeBOIUECKUE
pELIeHUs UCTIOJIB3YIOTCSI HAaubOoJIee 4acTo.

OTHOrpaduuecKkue JTaKyHbl, MPEICTABICHHbIE B MPOU3BEACHUIX AWTMATOBA W B
smoce “Manac”, (GOpPMHUPYIOT KyJIbTYpPHYIO OCHOBY TEKCTa U OTpaXkaroT
MHUPOBO33PEHUE, COLMAIBHYIO CTPYKTYpy, JIyXOBHbIE TIPEJICTaBICHUA U
pUTYyalbHBIE TPAKTUKH KBIPTBI3CKOTO Hapoja. VX mepeBoj HAa PYCCKUU SI3BIK
MPEICTABIIAECT 3HAUUTEIbHbBIE TPYAHOCTU M3-3a OTCYTCTBHUS MPSMBIX COOTBETCTBUM.

1.1. ConocraBuTeJbHBbIN aHAIHU3 ITHOrpaguYecKHX JIAKYH HAa maTepuase
npousBeaennii Y. T. AiitmaTtoBa m 3moca «MaHac». (B KOHTEKCTEe TeOPHH
JIAKYH M KYJbTYPHO MAPKHUPOBAaHHOI JiekcukH [3; 7]).

1. Dnoc “MaHnac” COIEpPKHUT 3HAYUTENBHYIO TPYMIy OSTHOTpaduuecKoi u
CaKpaJbHOW JIEKCUKH, OTPAXKAIOIIEH MHPOBO33PEHHE, COLUAIBHYIO CTPYKTYpPY H
JlyXOBHBIE TPEJICTABICHUSI KBbIPTbI3CKOI0 Hapona. Tak, OpUrHHajbHas €IWHHULIA
“yyk” B pyCCKOM MEPEBOJIC MEpellaHa Kak “crepxkeHb WOPThI”. Mcnons3oBaHa
CTpaTerusi OINHUCATEILHOTO TEpPeBOJia, MpPU KOTOPOM CMBICT TMepedaH, HO
cakpaibHas (PYHKIUSI CJIOBa YYK KaK CTPYKTYPHOTO LIEHTpa IOPTHI, MOJHOCTHIO
yTpauuBaercs. [loxoxkas cuTyarusi HaOJIIOJAETCS ¢ TEPMHUHOM “TOP”, KOTOPHIM
nepeBei€H Kak “mouéTHoe Mecto”. XoTs (POpMaIbHO COOTBETCTBHE COXPAHEHO,
CTparerusi ajanTalld MPUBOJUT K CHIXKEHHUIO €r0 CUMBOJMYECKOTO 3HAYECHMS,
IIOCKOJIBKY B TPAJWLHAOHHON KYJBTYpE TOP BBIPAXKAET COLUAIBHYI0 HEPAPXHUI0 U
CaKpaJIbHOCTh JKUIHUINA. JTHOTpadu3M “ycTykaH”, o00O3HAYAIOMIUNA PUTYaTBHO
BAXHBII KYyCOK Msca, MEPEBEAEH KaK “Jy4lIMil KyCOK Msca”. DTO Takxke
OTKCAaTENNbHBIN MEPEBOJI, HO OH HE OTpa)kaeT 0OPSAIOBYIO MPUPOY YCTYKaHA, TEM



caMbIM OCa0JIsIsi pUTyalIbHBIA CMBICH. B ciydae ¢ “kek0epy” rae ucnoiab3yeTcs
omucareNnbHas Tnepegada  “murpa B Kosjgoapanme”. Crparerusi COXpaHseT
BHEIIIHIOW (QOopMy JEHCTBHS, HO pa3pyllaeT CHUMBOJHMYECKYIO CBSI3b HIPBI C
KYJIbTOBOH CHCTEMOM W BOMHCKOM MOATOTOBKOM. TepmuH “maHacubl”,
MEepPEJAaHHbIA KaK ‘“CKa3uTeJIb”’, TOJBEPracTCs HEUTpalM3aluu: YTPauyMWBacTCs
BBICOKHI CaKpaJIbHbIM CTATyC XPaHMUTEINS 3M0CA U JTyXOBHOTO MOCPEIHUKA MEXKIY
nokoJjieHusmMu [13].

2. B nmoBectu “/Kammiljia” 3HauUMTENbHAS YacTh KyJbTYPHBIX JaKyH OTHOCHUTCS K
POJICTBEHHO-COIMANIBHON cucTteMe. OpUrMHAIbHBIM TEPMUH “KeJIMH” TepeBeACH
KaK ‘“HeBeCcTKa”, 4YTO SBIIAETCS CTpaTerueil HeWTpaau3aluH, ITOCKOJIbKY B
PYCCKOM 3KBUBAJIEHTE OTCYTCTBYET KOHLIENIT UEPAPXUYHOCTH U PUTYAIBHOU POJIU
KEJIMH B KBIPIbI3CKOW ceMbe. Tak ke «KeHe» IepeJaHO Kak ‘‘keHa Opara”,
ajanTanys, yTpauMBarolmas COLUAIbHBIA CTAaTyC CTAPLIIMHCTBA IKEHIIUHBI.
JlakyHO# sBIISIETCSIT M CIIOBO “a0BICBIH”, KOTOPO€ B IMEPEBOJEC IOJTHOCTHIO
OIyLIEHO. JTO CTpaTerys AIMMHUHALMKM, BEIyIIas K IOTEPE Ba)KHOIO 3JIEMEHTa
YKEHCKHMX COLMAJIbHBIX OTHOIIECHUN. KyJIbTypHO CUMBOJIMUECKHM 3JIEMEHT OJEHK b
“aKk  KOOJYK” TepeBel€H Kak ''IUIATOK”, 4YTO TMpeAcTaBiIsieT coOoi
reHepanu3anmio. CUMBONMKA IEJIOMYJpHsI, JKEHCKOTO cTaTyca U 0OpsaoBOM
YUCTOTHI HCcUe3aeT. DTHOrpaPu3M “Ijiedek” OOBICHEH KaK “KeHCKHIl T0J10BHOM
y0op”, omnucaTenbHbI mepeBoj, nepenaromuil (GopMmy, HO HE PacCKpbIBAIOIIUN
CIIOKHOE KYJIBTypHOE 3HaueHue aedeka [18; 19].

3. B mosectn “I'yicapar” 4acTo BCTpedaeMble KyJBTYPHBIE JIAKYHBI Kak,
«aKcaKaJD»» IepeBelE€H Kak  ‘“CTapMk”, HEUTpanu3auus, IpU KOTOPOU
yTpauyuBaeTCs AyXOBHAs U COIMAIbHAS POJIb aKcakayia B o0liecTBe. DTHOrpadu3m
“ToM” mepenaH CIOBOM “Hpa3IHMK’, YTO SIBJIAETCS I'E€HEpPAIU3aALMEN: HCUE3AET
pUTyalbHass ¥ OOIIECTBEHHOC 3HAYCHHWE TPAJUIIMOHHOTO KBIPrbI3cKoro Tos [14;
15].

4, B pomane “KpLibIM KapbITap OUp KYH” HaONIOAAIOTCS 3HAUYUTEIHHBIC
NoTepyu TMpU Tepefadye poJOBBIX W OBITOBBIX JakyH. Hampumep, “keme”,
o0O3Hauaroee TPAAUIIMOHHOE OJKWIHWINE, TEePEeBeICHO Kak “Oyaka”. DT1o
CTpaTerusi ynpouleHHs, NPUBOJALIAs K HCKAKEHUIO 00pa3za KbIPrbI3CKOrO ObITa.
DOTHOCOLMANIbHAS KaTeropus “KyJaa-ceeK” OMyIlleHa MOJHOCTBIO, JIMMHUHALUA, B
pe3ysbTare KOTOPOM MCYE3aeT BaKHEHIAas 4acTb CUCTEMBI POJACTBA. DIJIEMEHT
JKEHCKOM OJEXKIBl “KO0JYK” TOXKE BCTPEYAECTCS YaCTO, YTO IEPEBOAMTCS Kak
“mIaToK”, reHepanu3anys, He Mepeaarollas CTaTyCHbIX OTTEHKOB. JIekcema “Ip”
ABJIIETCS] KYJIBTYPHO MAPKHUPOBAHHOM M BKIJIIOYAET OLEHOYHBIA KOMIIOHEHT, YTO
¢ukcupyercs B cioBape K. K. IOnmaxuna [24] B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE SIBISICTCS
KyJIbTYPHO Harpy>KeHHOW: MOMHMMO 3HAYEHHS ‘“MYX/MY>KUMHA’, OHA BBIPAXKAET
ujeaq My»XECTBEHHOCTH U JIOCTOMHCTBA (B psJie KOHTEKCTOB ‘‘BOWH, OOTaThIph”,
“cMenblil, TOCTONHBIM MyX4uHa'’). B paccmaTpuBaeMoM pycCKOM NE€pEBOJE
JaHHBIA KOMIIOHEHT He TmepeAaH (eIMHMILIa OIylleHa / HeHTpaau30BaHa),
BCJIEJICTBUE YET0 YTPAauyMBAETCS OLEHOYHO-HPABCTBEHHBIM OTTEHOK OpUIMHAJIA

[20; 21].



5. B pomane “Toojiop KyJaranga” KIIOYE€BOW KyJIbTYpPOJOIMYECKON JIAKYHOH
ABJISIETCSl BBIPAKECHUE “OelleHere »Ka3bLITaH”, KOTOPOE B OPUTHMHAJIE OTPAXKAET
TIOPKCKOE MOHUMaHUE CyJIbObI KaKk 00XKECTBEHHOTO MpeaHadepTanus. B nepeoe
OHO TiepesaHo ¢pazoi “HamMcaHO HA Poay”, YTO COOTBETCTBYET CTpaTeryu
KyJIbTYpHOU amanTtanuu. OJHAKO caKpaJibHbINA CMBICH 3aMEeHEH 00Jiee 00bIIECHHBIM
dbataau3MoM, YTO CYIIECTBEHHO MCKaKaeT MHPOBO33PEHUECKYIO KOHIICTIIIHIO
Mpou3BeieHusA. Takue 3JIeMEHTHI, KaK “ap0ak” u “KyT”, nepeBeeHbl KaK “ayx” u
“pJaaroaarTp”’, 4TO JEMOHCTPUPYET IEHEPAIM3ALMIO: TIOPKCKAs TyXOBHAs KapTUHA
MUpa YIPOIIAETCs 10 OBITOBBIX TyXOBHBIX MOHATHI [22;23].

6. B moBectm “Jlenm3 Ooiijioii kopoTkoH Auia-/[e6eT” HaOmMIOAIOTCS
3HAUYUTENIbHBIC YTPAThl MPU MEPeaaue€ TOTEMUCTUUYECKUX, IIIAMAHCKUX U POJOBBIX
koHuenToB. Tak, “¥Ymall 23He” ONYyIIEHO, 4YTO YCTPAHSET BaXHEUIIYIO
MUQOJIOTHYECKYIO (PUTYPY KEHCKOTO CaKpaJlbHOTO Haudania. Puryan “roi Tymyy”
nepeaaH o00OMIEHHO Kak “Hpa3gHMK”, CTpaTerus reHepalv3allid, CTHpPAroIas
collepkKaHue O00psiia WHUIMALMUA. DJIEMEHT “Tylmoo Kecyy’ TMepeBeléH Kak
“BeTyIUIeHHe B OXOTY”, ajanTaius, UAylas Bpa3pe3 C UCTUHHBIM 3HAYCHUEM
putyana. Ourypa “ak:koJTON aHYbI”, IEPEIaHHAsA KaK “yNa4JINBbIiA OXOTHHUK”,
TEpSET CaKkpaJbHOE 3HAYEHUE, a TEPMUH “ara-0aJjiara” OTCYTCTBYET MOJHOCTHIO,
YTO paspyllaeT NpeACTaBICHUE O POAOBOM peeMcTBeHHOCTH [16;17].

[IpoBea€HHBIA aHAIM3 MOKa3all, YTO ATHOrpaUUYECKUe JaKyHbl 3aHUMAIOT
3HAYUTEILHOE MECTO BO BCEX PACCMOTPEHHBIX MPOU3BEICHUAX U (POPMHUPYIOT
(GyHIaMEHTAIbHBIA  KYJIBTYPHBI  CIIOM,  OTpa)Xarolluid  MHUPOBO33PEHUE,
COLIMAJIBHBIA YKJaJ W CaKpaJibHbIE TMPEACTABICHUSI KBIPIbI3CKOTO HapoJa.
ConocTaBiieHHE€ OpPUTHMHAIBHBIX TEKCTOB € HX PYCCKOSI3bIYHBIMU BEPCUSIMHU
BBISIBWJIO TIpeo0ialaHie CTpaTeruil HeuTpanu3aluu, TeHepaiu3alny, STMMIHALUN
U ONHUCATENILHOrO MEepPeBOJa, YTO 00JIEryaeT BOCHPUSITHE TEKCTa, HO MPUBOAMT K
yTpaTre 3HAYUTEIBHOM YacTH KyJIbTYpHO 3HAYMMOIO COJEp)KaHMs, BKJIOYas
cakpaJibHble, MH(OJOTUYECKHE, COLUAIbHbIE M CHUMBOJMYECKUE 3HAYCHUS.
Tpancautepanuss U KaJbKUPOBaHHME, KOTOpbIE SBISAIOTCS Haubojiee TOYHBIMU
CPEICTBAaMHU COXPAHEHUSI STHOKYJIbTYPHOW creuu(pUKH, MPUMEHSIOTCS KpaiiHe
pENKO, YTO YCUIIUBAET PACXOXKACHUE MEXAY OpUTHHAIIOM U nepeBoioM. Hanboinee
YSI3BUMBIMU  OOJIACTSIMU ~ OKAa3aJMCh CaKpajbHble U  (OJBKIOPHO-TYXOBHBIC
NOHATHUS (KYT, ap0aK), pOJCTBEHHbIE U COLMAIbHbIE KATETOpUH (A0BICHIH, KyJa-
COOK), PUTYAIbHO-TPAJAMIIMOHHBIE B3JIEMEHTHI (TYNIOO Kecyy, TOW Tywyy) U
mudosiornyeckue o06pasel (Ana-Jleder, Ymaii 3He). B cpegHeM pycckue
nepeBoJibl coXpaHstoT Juiib 30—60 MpoIeHTOB KyJIbTypHOU MH(OpMaIuu, Toraa
KaK OCTaJbHasl 4acTh MOJABEPraeTcs YIPOILIEHUIO, TpaHC(HOpMALUK WU TOTHOMY
YAAJIEHUIO, YTO CHU)KA€T MHOTOCIIOMHOCTbh U IIYOMHY XYJ05KECTBEHHOIO TEKCTA.
[TosmyueHHble pe3ynbTaThl JIEMOHCTPUPYIOT, 4YTO CHOCOOBI Mepenadyu JIaKyH
HaIPSAMYIO 3aBUCAT OT NEPEBOIUECKON CTPATErNH, OPUEHTUPOBAHHOW HA YNATATENSA
MIPUHUMAKOLIEH KyJIbTypbl. HeTpanu3auus, reHepaju3anus U ONMcaTe/JbHbIe
MeTOAbI JIEJIal0T TEKCT JOCTYMHBIM, HO OJHOBPEMEHHO OCHAOJSIOT KYJIbTYpPHBIH
KOJ ¥ HapyIllaloT CUMBOJUYECKYIO 1IEIOCTHOCTh IPOU3BEIEHUI. DTHOTpapu3Mbl B



OpUTHHAJIE BBHIMOJHSIIOT HE TOJIBKO HOMMHATHUBHYIO (DYHKIHMIO, HO M OTPAXaroT
HOPMBl WM TPEACTABIECHUS, MHUPOBO33PEHHUE W  COLMUAJIBHBIC OTHOIICHUS
KbIpTbI3ckoro oOmiectBa. Mx TpaHcdhopmaius B Mpoiecce NepeBojia U3MEHSET
BOCIIPUATHE XYAO0KECTBEHHOTO MHUpPAa U CO3MAET HCKAXKEHHOE IPEICTABICHHE O
TpaJAUIIMOHHOMN KyJbType. OCOOCHHO 3aMETHBI MOTEPH TPH Mepeaade CakpalbHbIX
NOHATUH M MHUQPOJIOTMUYECKUX O00pa3oB, MOCKOJbKY HWMEHHO OTH 3JIEMEHTHI
GbOopMHPYIOT OCHOBY TpPAaJUIMOHHOTO MHUPOBOCIPUSATUSA. YTPOUIEHUE TaKUX
€AUHULL CHMKACT  JyXOBHO-CUMBOJIMYECKYIO  HACBIIIEHHOCTb  TEKCTA.
3HAUUTENbHbIE HMCKAKEHUS BO3HUKAIOT TAaKXKe IpU IMepeaadye pOJACTBEHHBIX
TEPMUHOB, OOBIYAEB M PUTYAJIOB, B PE3YJIbTATE YETO HAPYIIAETCS MPEACTABIECHUE O
COI[MAJILHON M CEMEMHOM CTPYKType KbIPrbi30B. OTpaHUUEHHOE HUCIOJIb30BaHUE
TOYHBIX METOJOB TMe€pelayd KyJIbTypHOH cHermupuKd OOBICHIETCA Kak
TPaJULUAMU PYCCKOM IEPEBOIYECKOMN IIKOJBI, TAK U, CTPEMJIIEHUEM CHIENIATh TEKCT
Oonee TMOHSATHBIM JUIsl  YUTaTeNs. OTHOTpadUuecKHe JIAKyHBI  SIBJISIOTCS
KJIFOYEBBIMU DJIEMEHTAMM KYJIBTYPHOM IAMSATH U MUPOBO33PEHHUS KBIPI'BI3CKOIO
HapoJa, a UX MPUCYTCTBUE B NpousBeAeHusax Y. AlitmaroBa u B 3moce «MaHac»
dbopMHpYET HAIMOHATBHO CHEHU(PUUSCKUN XYT0KECTBEHHBIM Mup. AHaNINU3
[IEPEBOJIOB II0Ka3ajl, 4YTO OTCYTCTBUE NPSMBIX COOTBETCTBUM W pa3jId4udsl B
KYJBTYPHBIX HECOOTBETCTBUAX CO3JAIOT CEpPbE3HBIE TPYIHOCTHU IIPU Iiepenaye
TaKUX €IUHULL.

Takum oOpa3oM, aHaiIM3 MOJATBEPKIAET, UTO STHOrpadUuecKue JIaKyHbI, 3TO
YCTOWYMBAs IpyIia HAIMOHAJIBHO 3HAYMMOW JIEKCHKH, ITyOOKO YKOPEHEHHOH B
MHPOBO33PEHUN 151 IyXe KBIPIBI30B. Nx nepengaya TpeOyeT
KyJbTYPOOPUEHTHPOBAHHOTO  IOJAXO0Ja,  OCHOBAaHHOTO  HA  IIOHMMaHUU
TPAOULMOHHON KyJNbTypbl. TOJNBKO Takas CTpAaTETHsl IIO3BOJISIET COXPAHUTH
CEMaHTHYECKYIO, CHUMBOJIMYECKYIO 51 AKCHOJIOTUYECKYIO IyOuHy
XYyJI0O)KECTBEHHOTO TEKCTa HE TOJIBKO IPOM3BENECHMA AWTMaroBa M 3I0ca
«MaHacy, HO U Ipyrux KbIPrbI3CKUX nucarenen. [lepcrneKTMBHBIM HanpaBieHUEM
JAIIbHENIINX UCCIENOBAHUM ABJISECTCS CPABHEHUE PA3JIMYHBIX NIEPEBOJIOB U AHAIIU3
TIOPKOSI3BIYHBIX M AHIJIOSI3BIUHBIX BEPCHUM € 1eNbl0  pa3paboTku  Oosee
3¢ ()EKTUBHBIX CTPATETHI COXPAHEHUS STHOKYJIBTYPHOTO COJIEP KaHHUSI.
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Kanna3zaposa Keinapuca TananToBHa, AdTbIMbIII0EeK KbI3bl CajlamMar

MAHAC IIAAPBIHBIH ’KAHA KAJIAJI-ABAJI CAHATOPUACBIHBIH
AKAUBLIT JAPAKTAPBIHBIH TYPAYK KYPAMBIH TAJIA00

Kanna3zapoesa 7Keinapuca Tananmoena, Anmoimoiuoex koi3ot Canamam

AHAJIN3 BUJIOBOT'O COCTABA 3EJIEHBIX HACAKJIEHUH B
T'OPOJE MAHAC U HA TEPPUTOPUU CAHATOPUS «KAJTAJI-ABAI»

Kannazarova Zhyparisa Talantovna, Altymyshbek kyzy Salamat

ANALYSIS OF THE SPECIES COMPOSITION OF GREEN
PLANTATIONS IN THE CITY OF MANAS AND THE TERRITORY OF
THE “JALAL-ABAD” SANATORIUM

Aunomayun. byn maxanaoa Manac waapvinein ocana «Kanan-Abaoy
CAHAMOPUSICLIHBIH  JHCAULBLT OMYP2Y3MANAPBIHbIH MYPOYK KYpambvl AHLIKMALObL.
H3unoeenyn ocwvitivinmoleblnoa 23 myKymea maamoblk 93 mMyp aHbIKMALowl,
anapowin uuunen Fabaceae (6 myp: Robinia pseudoacacia, Caragana arborescens
ac.0.), Rosaceae (5 myp: Spiraea trilobata, Prunus sogdiana owc.6.) owcana
Cupressaceae (5 myp: Juniperus seravschanica, Thuja occidentalis orc.6.)
oacvimoyy. bawka ocaxman anvinein xenuneen mypaep 81,1% (43 maxcown),
arcepeunuxmyy - 18,9% (10 myp) myzoy. JKawoo popmanaper 6oronua oapaxmap
oacvimoyy 6oayn (77,3%), 6aoaroap - 20,8%, auanoap - 1,9% oxenoueu
anvikmanovl. Kawwin oapakmap, abaoacer CO: nut cunupun, abanvt NOy orcana
PM2.5men ma3zanan, sxonocusnst ocakwvipmam. H3unoee mapupymmyx
MeKwepyy  bIKMACbL — JHCYpey3ya0y. AnviHean — JHCHIUBIHMBIKMAD — KAIKNMYY
KOHYUWMAPMbl HCAUBLIOAHOBIPYYOA KOJOOHYY2a OOIOM.

AuKblu €O300p. KAIKMYY KOHYWMAD, CAHAMOPUSl, MHCAWBLT OMypey3md,
MYKyM, YpYy, myp, UHMpooyyeHm, oapaxmap, 6aioap, KOMyp KblUKbll 2a3bi.

Annomayusa. B OauHOU cmambe NPOBEOEH AHANU3 BUO0B020 COCMABA
3e1éHbIX Hacadcoenull 2opooa Manac u canamopus «Kanan-Abaoy. Bviseneno 53
8U0a  OPeBeCHO-KYCMApPHUKOBbIX nopod u3 23 cemelicms, cpedu KOMOPbIX
domunupyrom Fabaceae (6 suoos: Robinia pseudoacacia, Caragana arborescens u
op.), Rosaceae (5 e6uoos: Spiraea trilobata, Prunus sogdiana u 0p.) u
Cupressaceae (5 euoos: Juniperus seravschanica, Thuja occidentalis u Op.).



HUnmpooyyuposannvie 6uovt cocmasnsitom 81,1% (43 maxcona), mecmuvle —
18,9% (10 6uoos). Ilo oswcusnenuviv opmam npeobdnradarom oepesvs (77,3%),
kycmapuuku — 20,8%, auanvt — 1,9%. Hacascoenus ynyuwarom 5K0.102Ui0,
noenowas CQO: (20-25 ke/oepeso 6 200), ouuwas 6030yx om NO. u PM2.5.
HUccnedosanue nposedeno memooom mapupymno2o oociedosanus. Pezyibmamol
umerom sHaweHue 0Jis YCMou4u8o20 03e1eHeHUs. U KOMPBOPMHOU cpeobl.

Knroueewvie cnosa: nacenernnvie NYHKMbL, CClHClWlOpMZZ, 3ejénble Hacaofcdeﬁu}z,
cemelicmeo, poo, 8U0, UHMPOOYYEeHN, 0epesbsl, KYCMAPHUKU, Y2NeKUCbIU 2a3.

Abstract. This article analyzes the species composition of green plantings in
Manas city and the "Jalal-Abad" sanatorium. 53 species from 23 families were
identified, dominated by Fabaceae (6 species: Robinia pseudoacacia, Caragana
arborescens, etc.), Rosaceae (5 species: Spiraea trilobata, Prunus sogdiana, etc.),
and Cupressaceae (5 species: Juniperus seravschanica, Thuja occidentalis, etc.).
Introduced species account for 81.1% (43 taxa), local ones — 18.9% (10 species).
By life forms, trees predominate (77.3%), shrubs — 20.8%, lianas — 1.9%.
Plantings improve ecology by absorbing CO: (20-25 kgl/tree per year) and
purifying air from NOy and PM2.5. The study was conducted using the route
survey method in accordance with SN KR 30-01:2020. The results are significant
for sustainable greening and comfortable environment.

Keywords: populated areas, sanatorium, green plantings, family, genus,
species, introduced species, trees, shrubs, carbon dioxide.

B yci0BHSIX MHTEHCHBHOTO OCBOCHHUS MPUPOTHBIX PECYPCOB, CTPEMHUTEIHHOM
ypbaHu3aluy, pocTa AaHTPONOIEHHBIX BHIOPOCOB B OKPYXAIOUIYIO Cpely u
r7100ambHBIX KIMMAaTHYECKUX W3MEHEHWH 3elIeHble HACAXJICHUS BBHIMOJIHIIOT HE
TOJIbKO PEKpPEallMOHHYI0 (QYHKIUIO, HO M OTBHIIPHIBAIOT KJIIOYEBYIO pOJb B
yIy4IIEHUU YCIOBUM >KM3HM HaceyneHus. OHU CIIOCOOCTBYIOT ONTHMHU3ALUU
IKOJIOTUYECKUX TapaMeTPOB TOPOJACKOW cpeapl, obecrednBas OJaronpusTHbIC
YCIIOBUS JJIs1 yCTOMYMBOTO Pa3BUTHUS HACEICHHBIX MTYHKTOB.

3elieHble HACAXKIEHUS WIPaloT BaXHYIO0 pOJIb B OYMIIEHHH aTMOCQephl,
ydyacTBysl B OHMOreOXMMHUYECKMX LHUKIaX. B mpouecce ¢orocuHre3a oHHU
oboramatotr atMmochepy kucimoporom (0O2), mormomas yriekucisii raz (CO2).
CornacHo wuccienoBanusMm [1, 2], ogHO B3pOCIOE AEPEBO €XKETrOJHO CIIOCOOHO

abcopoupoBath 20-25 kr CO2, crmOCOOCTBYS CMITUCHUIO TAPHUKOBOTO 3P deKTa u



CHMKEHHMIO KOHIIEHTpAalMi BPEAHBIX BEIIECTB, BKIOUas okcuiabl azoTa (NOy) u
TBepbie yacTuibl (PM2.5).

O3eneHeHre TOPOJIOB M JIPYTUX HACEIEHHBIX MyHKTOB MPEJCTaBIsieT co00M
KOMILUIEKC MEpPONPUSTUNA, HAMPABJICHHBIX HA CO3/IaHHE U MOJJIEPKAHUE 3EJICHBIX
HAaCaXJCHUM, BKJIIOYAash MapKH, CKBEpbl, aJlJied, BEPTUKAIbHBIE CaJbl U
NPUJAOMOBBIE TEPPUTOPUMU. DTH HaCAKACHUS (OPMHUPYIOTCS M3 ACTETUUYECKU
MPUBJICKATEIbHBIX, JEKOPATUBHBIX, @ TAKKE Ta30-, MbUJIE- U CTPECCOYCTONUHUBBIX
MECTHBIX U MHTPOIYLIMPOBAHHBIX BUJIOB PAaCTEHUI CTpOro coOirosias TpeOOBaHMUS
CH KP 30-01:2020 [3].

B ropoge Manac u B Onuznexamem caHaropuu JKanan-AGan 3elieHbIe
HACAXJCHUS BBIMOJIHAIOT HECKOJBKO KIIOYEBBIX (PYHKIIMH, HAIMpaBICHHBIX Ha
YIIYUIIEHUE TOPOJCKOU Cpebl, MOBBIIIEHNUE IKOJIOTHUYECKOTO COCTOSIHUS Topoja U
co3gaHue KoM(GOPTHON KUZHEHHON CPEJIbI IS AKUTEJCH, TOCTeH U OTABIXAIOIIUX.

[lenpto HACTOAILIETO MCCIEAOBAaHUSA SIBISETCS NPOBEACHUE JETaIbHOIO
aHanM3a BUAOBOTO COCTaBa 3€JEHBIX HACAXIEHUW ropojna MaHac W caHaTtopus
«Kanan-Aban», wunaeHTUGUKAIMS  JOMUHUPYIOIIUX  CEMEWCTB  JIPEBECHO-
KYCTapHUKOBBIX MOPOJ, KOJMYECTBEHHAs] OILICHKA JOJM WHTPOIYLUHUPOBAHHBIX U
MECTHBIX BHJIOB, a TaK)K€ aHaju3 UX pachpeliesieHus MO KU3HEHHBIM (opmam
(mepeBbsi, KyCTapHUKH, JTUAHBI).

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS SIBJISUIUCH CYILECTBYIOIIUE 3€JICHBIC HACAXKICHUS
ropojia Manac 1 npujieraroiei TEppUTOPUNA CaHATOPHO-KYPOPTHOW 30HBI.

N3yueHne BHIOBOTO COCTaBa JPEBECHBIX PACTEHUM MPOBOAWIOCH C
UCIIOJB30BaHUEM MAapUIPYyTHOTrO MeTonaa. Jljis omnpeneneHus BUAOB MPUMEHSIIUCH
omnpenenuTeny pactenuii [4, 5].

Jns  o3eneHeHUs Topojla B OCHOBHOM HCIOJIb30BaHbl JICKOpPaTHUBHBIC
JIPEBECHO-KYCTAPHUKOBBIE  MOPOABI MECTHOTO MPOUCXOXKACHUS, a TaKkKe
UHTPOAYLIMPOBAHHBIE MOPOABI U3 APYTUX PETUOHOB.

B pesynapTare oOclieioBaHMI 3€EHBIX HACaXIECHUW TOpoja W CaHATOPUS
Kanan-AGan  BeIssBIEHO 53  BuJa  JAPEBECHO-KYCTAPHUKOBBIX  TOPO]I,

npuHajexanmx K 23 cemeiicteam (puc.1).
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Pucynok 1. Pacnpeodenenue 61008 0pegecHo-KyCmapHuKo8blx nopoo no

cemelicmeam, UCnoab3yemuvlX npu o3ejieHenuu 2opooa Manac

Ha ocHOBe aHaim3a JauarpaMMbl BHJIHO, YTO IIPH O3CJIICHCHHUH Tropoja
npumMeHeHo 6 mnpencrtaButTeneil cemelictBa boOoBbIX (Robinia pseudoacdcia,
Caragana arboréscens, Cercis canadensis, Albizia julibrissin, Gleditsia
triacanthos,  Styphnolobium  japonicum) 5  mnpenacraBuTeNel  ceMeucTBa
posouBeTHBIX (Spiraea trilobata, Chaenoméles japonica, Rosa rugosa, Amygdalus
communis L, Prunus sogdiana) u 5 mpeacraBuTencii ceMeicTBa KUIApHUCOBBIX
(Cupressus arizonica, Juniperus virginiana L., Juniperus seravschanica, Thuja
occidentalis L., Biota orientalis). BOABIMIMHCTBO OCTAJIBHBIX CEMEUCTB
IPEICTaBJICHBI 0 | MPeICTaBUTEIIO.

O3esneHeHHE TOPOJIA MPEUMYIIECTBEHHO OCYIIECTBIISICTCSI C MCIIOIh30BAaHHEM
WHTPOAYIIUPOBAHHBIX  JEKOPATUBHBIX  JIPEBECHO-KYCTApPHUKOBBIX  BHJIOB,
npeacTaBiieHHbIX 43 TakcoHamu (Tabi. 1), yto coctaBnsier 81,1% ot obuiero uncna
HacaxaeHui. HampoTue, abopureHHble JIeKOpPAaTHBHBIC BHIbI, BKIOYas Picea
tianschanica, Juniperus seravschanica, Juglans régia, Betula tianschanica,
Caragdna arboréscens, Spiraea trilobata, Elaeagnus angustifolia, Amygdalus
communis, Prunus sogdiana u Pistacia vera, 3anumaror 18,9% B cTpyKType

[IOCaI0K.



CormacHo maHHBIM (pHC. 2), MOJS JEKOPATUBHBIX KYCTapPHUKOB COCTABIISICT
20,8%. JloMuHHMpyIOIIee MOJIOKEHUE 3aHUMAIOT JIPEBECHBIE MOPOALI C AOJEH
77,3%, TOoraa kak qojs JIMaH MUHUMaiabHa — Bcero 1,9%

OTO TOATBEPXKIAET, YTO JEPEBbS SBISIOTCS OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM B
03€JICHEHUH, TOTJa KaK KyCTapHUKUA HIPalOT MEHEe 3HAYUTENIbHYIO0, HO BCE K€

3aMETHYIO POJIb.

[3HAYEHUE]%

—

® JlepeBO ® KycTapHUKH ® JInaHsbl

Pucynok 2. Pacnpeodenenue opesecHo-KycCmapHuKo80ii pacmumeibHOCmu no

HCUZHEHHBIM (hopmam 6 20p00CcKoMm o3enenenuu, %

HpI/I BBI60p€ rnmopon 0co00e BHMMaHUE YACHIOCHh ACPCBOBUIHBIM ITOPOAAM,
KOTOPBIC MMPCUMYIICCTBCHHO OBUIN BBICA)KEHBI B napkax, CKBE€pax, BJAOJIb YJIHUI U
IIPOCIICKTOB. I[epeBOBI/II[HBIe mopoJibl M KpaCHUBOLBCTYIIHC JICKOPATHUBHBLIC
KYCTapHUKHU ObUIM BBICAXKCHBI BMECTE BAOJIb YyJIWUI MW IIPOCIICKTOB, CO3JaBast

TapMOHHUYHOC O3CJICHCHHC



Tao6auma 1

BHI{OBOﬁ coCTaB JI€peBbEB MU KYCTAapHMKOB,

o3esieHeHuM 1. MaHac u canaropus «Kaman-Adax»

NMPUMEHAECMbIX

CemeiicTBO Ha3Banue Buga
pycckoe JIaTbIHb
1 | CocHoBsie- Pindceae Enb TaHb-mmancekas* | Picea
tianschanica
2 Enp komouas Picea piingens
3 CocHa KpbIMCKast Pinus pallasiana
4 CocHa oObIKHOBeHHas | Pinus sylvéstris
5 | KunapucoBslie- Cupressaceae Kumapuc apuzonckuit | Cupressus
arizonica
6 MoKeBEITBHAK Juniperus
BUPTUHCKHAN virginiana L.
7 MosxoKeBeTbHHUK * Juniperus
3epaBIIaHCKUI seravschanica
8 Tys 3anagHas Thuja
occidentalis L.
9 buoras BoctouHast Biota orientalis
10 | Bepesesnie- Betulaceae Oepesa OoponaBuaras | Bétula péndula
11 bepésa Betula
TAHBIIAHCKAsS ¥ tianschanica
12 | bykosbie - Fagaceae) Jy0 yepenrdaTsiii Quércus robur)

npu




13 | CanunyoBsie -Sapindaceae Kamtan KoHCKHit Aésculus
hippocastanum
14 | OpexoBebie- Juglandaceae Opex rpenkuit* Juglans régia
15 Opex "epHbIi Juglans nigra)
16 ITekan Carya
OOBIKHOBCHHBIH illinoinensis)
17 | [TnatanoBbie- Platanaceae [limatan BOCTOYHBIN Platanus
orientalis
18 | BoBkIe - Salicaceae WBa mnakyyas Salix babylonica
19 Tomosb GEnbIit Populus alba
20 | boGoBsie- Fabdceae PoGunus Robinia
JIOKHOAKAIEeBasI pseudoacacia
21 Kenras akauus™ Caragdna
arboréscens
22 barpsiaank Cercis
KaHaJICKUH canadensis
23 AnpOunus Albizia
JICHKOpAHCKast julibrissin
24 I'meguuns Gleditsia
OOBIKHOBCHHASI triacanthos
25 Codopa ssmoHCKas Styphnolobium
japonicum)
26 | KnenoBbie- Acereae KnéH siceneniicthblit | Acer negiindo)



https://ru.wikipedia.org/wiki/Sapindaceae

27 | CumapyOoBbie- Simaroubaceae | AinanT Beicodaninuii | Ailanthus
altissima
28 | JIoxoBeie- Elaeagndceae JloX y3KONMMCTHBIN* Elaeagnus
angustifolia
29 | ManbBoBbIc- Malvaceae I'ubnickyc cupniickuii | Hibiscus
syriacus
30 | CammmroBble- Buxdceae Cammir Buxus
BCYHO3CIEHBIN sempervirens
31 | burnonuessie- Bignoniaceae Karansmna Catalpa
OMTHOHHMEBHTHAS bignonioides)
32 Kamncuc Campsis
KPYTHOI[BETKOBBII grandiflora
33 | Macnunnsie - Oleaceae Scenb Fraxinus
OOBIKHOBCHHBIH, excélsior
34 buprounna Ligustrum
OOBIKHOBEHHAS vulgare
35 CupéHnp Syringa vulgari
OOBIKHOBEHHAS
36 dopaurus Forsythia
cBHcCaromas suspensa
37 | Po3ouernbie- Rosaceae Crimpest Spiraea
TpéXsionacTHas* trilobata
38 Xenomeénec snouckuit | Chaenoméles

japonica




39

po3a MOpIIUHUCTAA

Rosa rugosa

40 Munpaib Amygdalus
OOBIKHOBCHHBIH * communis

41 CnuBa corauiickas™ Prunus sogdiana

42 | AnakapaueBbie- Anacardiaceae | CKymmust Cotinus
KOXKCBCHHAS coggygria

43 Cymax oneHeporuit Rhus typhina

44 ducramka Pistacia vera
HacTosIas™*

45 | Xnamonoctaeie- Caprifolidceae | Kanuna Viburnum
KJICHOJIUCTHAS acerifolium

46 by3una uépnas Sambuicus nigra

47 | Unsmoseie- Ulmaceae Bsi3 mrepriraBbIit Ulmus gldbra

48 Bs3 menkomuctaeiii | UImus parvifolia

49 | MarunonueBbie -Magnoliaceae | Marnonus Cynamka | Magnolia

soulangeana
50 | TyroBsie- Moraceae Makropa opamkesas | Maclura
pomifera

51 [IenkoBuiia Oenas Morus alba

52 Bpycconerus Broussonetia
OyMakHasI papyrifera

53 | [TaBnoBuueBsIe -Paulowniaceae | [laBmoBHus Paulownia
yIUTHHCHHAS elongata



https://www.google.com/search?cs=0&sca_esv=b8519a9c326ed929&sxsrf=AE3TifMpU_ZMcmSP-TPdLbMtquz9p0kswQ%3A1760335507939&q=*Viburnum+acerifolium&sa=X&ved=2ahUKEwjqwe7kwKCQAxWBJhAIHYmoFO0QxccNegQIAhAB&mstk=AUtExfCe1jjNqedH4YAdxDNaVylHM_lbu_dhaZ3wGRJ35ON1faro1wW_Cwp09w-TzXfPvjPj8IoOG0Tjj1GyRaftXvlNithLnXxZBmj-CaYGGz0mPD43LX3hJNMNL-dV6GkOLMndgGAvT2j-kq2zC-fmGqUtROSDDOFu6FpGb7ieyimbANYtOPZ2oo3PZQyGNEuFwVsorqTOgZuCp1DSqhq3a73ySDaiFT5xxXrvR2Q_ChDOAocpNGy-a2zp1johvt2ndx20Mq5RoVt4pQRUScggE2HIlawqcLSR_QjzjYXbYi0vyQ&csui=3
https://www.google.com/search?cs=0&sca_esv=b8519a9c326ed929&sxsrf=AE3TifMpU_ZMcmSP-TPdLbMtquz9p0kswQ%3A1760335507939&q=*Viburnum+acerifolium&sa=X&ved=2ahUKEwjqwe7kwKCQAxWBJhAIHYmoFO0QxccNegQIAhAB&mstk=AUtExfCe1jjNqedH4YAdxDNaVylHM_lbu_dhaZ3wGRJ35ON1faro1wW_Cwp09w-TzXfPvjPj8IoOG0Tjj1GyRaftXvlNithLnXxZBmj-CaYGGz0mPD43LX3hJNMNL-dV6GkOLMndgGAvT2j-kq2zC-fmGqUtROSDDOFu6FpGb7ieyimbANYtOPZ2oo3PZQyGNEuFwVsorqTOgZuCp1DSqhq3a73ySDaiFT5xxXrvR2Q_ChDOAocpNGy-a2zp1johvt2ndx20Mq5RoVt4pQRUScggE2HIlawqcLSR_QjzjYXbYi0vyQ&csui=3

[Tpumevanue: *-0TMEYEHBI MECTHBIE BUIBI

B pesynapTare nOpOBEAEHHOIO aHajiu3a YCTAHOBIICHO, UTO 3€JEHBIE
HacaxaeHuss ropoga Manac u TeppuTopuu caHatopusa <«OKaman-AGany
OTIIMYAIOTCS BHICOKUM BHUOBBIM Pa3HOOOpa3HeM W MPENCTABISIOT COOON BaXKHBIH
AJIIEMEHT HKOJIOTHYecKoil MH(ppacTpyKTypsl pervoHa. Bcero BbisiBiieHO 53 BHaa
JAPEeBECHO-KYCTAPHUKOBBIX MOPOJA, OTHOCAIIUXCA K 23 ceMelcTBaM, Cpeau
KOTOpBIX TpeoOnamaroT mpencraBurean cemeiicte  boGoBbie (Fabaceae),
Po3onsernnie (Rosaceae) u Kunapucosbie (Cupressaceae).

Jlons MHTPOAYUMPOBAHHBIX MOPOA cocTaBasieT 69,2%, 4To yka3bIBaeT Ha
AKTUBHOE HCTIOJb30BAHUE JIEKOPATUBHBIX U YCTOWYUBBIX K TOPOJCKHUM YCIOBUSIM
BHUJIOB, TOT/Ia KaK MeCTHbIe mopoabl 3aHuMaT 30,8%. B cTpykType 3eieHbIX
HACAXJCHUN JOMHUHUPYIOT JAepeBoBuaAHbIe ¢opmbl (78,8%), Torma kak
KYCTAPHUKH COCTABJAKT 21,2%, BBINONHSSA NPEUMYIIECTBEHHO IAEKOPATUBHO-
KOMITO3UIIMOHHYIO U 3aIUTHYIO (DYHKIIUH.
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PA3JIEJI: UCTOPHYECKHUE HAYKH
YK 94(575.2-13)""1930/1950"

TokTOCYH KbI3bI 3e0MKaH
T-mar-24 TalnaceIiHbIH
MaructpanTbl. b.OcMoHOB aTbiHgarsl JKAMY
WIMMHUN-OUITUM Oepyy OHIYPYIITYK KOMIUIEKCH
Keipreizcran, XXaman-Aoban,bazap-Kopros.

I'.A.Anap0aeBa
WJIMMHM )KETEKYUCH T.U.K.,TOLEHT

zebikan2000@gmail.com

Tyumyxk Koipeoizcman penpeccus »#coliioapviHoa.
FOsicnvtit Kvipevizcman 6 20061 penpeccuii

Annomayua: byn makanaga Tymryk KbeIprel3cTaHa COBETTUK TOTAJIUTAapIbIK
Oamkapyy yuypyHaa, e3rede 1930-xbiigapman 1950-xkbpuinapra 4eWHUHKH
pernpeccus KbUAapbiHAa OOJNTOH casicuii KYYyT'yHTYKTYH TapbIXbli, casCHil >kaHa
COLIMAIIBIK acHeKTUiepu u3uiaeHer. UnuMuil n3nigeee HErM3MHEH apXUBIUK
MaajbIMaTTapra, pernpeccuss KypMaHIbIKTapbIHBIH KEKE TapKbIMaJIJapblHA >KaHA
TapbIXbI OylakTapra TasHBIN, Oyl PETHOHJ0 PENPEeCcCCHsUIapJbIH MAaCIITaObI,
cebenTepy jKaHa KEeCemeTTepH >KOHYHI® KEHUPHU TajJ00 XKYpPry3er. AMpbikya,
WHTEJUIUTEHIIMSHBIH, JUHUW HWIIMEpJIEpAUH JKaHa Oali-MaHanm KaTMapbIHBIH
KYYI'YHTYKKa aJblHYyCy >KaHa aHblH KOOMIYK aH-CE€3UMI€ THUWIM3T€H Taacupu
KeHHpHU OasgHnanaT. MakanaHblH MakcaThl — TApbIXbI aAWIETTYYJIYKTY OPHOTYY,
penpeccusi KypMaHIBIKTAPbIHBIH TAarJbIPhIH YarbIBIPYY KaHa Oyl OKysUIapAbIH
OYTYHKY KYHAOTY MaaHMCUH Tajjo0. M3WUIAeeHYH >KbIWBIHTHITBIHAA, TYIITYK
KbIpreizcrana pernpeccusiiap/blH peruoHalIbIK ©3reuesyKTepy >kKaHa allapAblH
TapbIXbI Mypachl Tyypalxyy TepeH MaanbiMaT Oepmier. OUIOHAON 3Ji€  KBIPTHI3
ANMHUH MaMJIEKTYYJIYTYHYH TYNTOJYIIYHO >KaHa KaJbIITaHBIIIBIHA YOH CaJlbIM
KOIITKOH TapbIXbIii WHCAHAAPBIOBI3ABIH TaTaall TarJblpblHA OachIM KacCaJbll,

aJIapJIbIH JKOJTy JKalllTapra yJiry »*aHa cabak SKeHIUTU KopcoTynoT. KeutbiMaapabl
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KApbITKaH KbIPIBbI3 3JM ATEMEHIAYYJYKe JKETHIIKEHAEH Oamran pyxui
OaamyykTapsl Ja Oup Tom >Koropyiaasl. Ap Oup 3iauH, ap OUp MaMIIEKETTHH
TapbhIXbIHAA OAJJIMH JCUHJAE >aHa apXuBJepjAe KalTblpbuiOaraH, alTbiiiOaran
KAIIBIPbUITaH ke OypMananrad yuaypiap 0010T. MbIHaal ydypiap «TapbIXTarbl aK
TakTap» JAen artanar. AnapablH Oup Oenyry — cascuil penpeccusra KaObUIraH
WHCAH/IAp JKaHa anaplblH TarAaelpbl. bynm kepyHym, alipeikua, COBET IOOpPYHIA,
CTAIMHM3M YYypyHAa Kypd OosroH. HerusumHeH,Makaiaga yoIya 6KCYKTY
TapbIXbld MaallbIMATTAPAbIH HETHU3UHAE TAKTOO AapPAKETH KACAJBIILTAII00
KYpry3yiny. Pyxuii 6aanyyinyKTyH eHYTYIIYH/® a3bIpKbl KYHA® WIMM-OUIUMINH,
TapOMSIHbIH, TWJIOW, MAJAHUATTHI KaHa HWHCAH TaaHyy MAaceJelepuH OKYIl
YUpOTYYHYH >KaluTapra TUHIM3I€H TaacUpu eTe 4YoH Ooisymy kepek. Keiprsi3

AIMHUH YIIyT O0IyM

KaJIBIITAHBIIIBIH/A, KbIPTbI3 MAMJICKETUHUH TYNTOIYUIYHIA® OWUp KaTap TapbIXbli
WHCAHJAPbIObI3 KbIPYbIHAAM TYJIJ6T6H ME3TWIUHAE OMYPJIOPYH KBbIWBIIITHI,
KONTOreH aJlaM Yblgarbic azanrtapiabl 4erumTh. XX KbUlbIMabH 20—50-xbuigap
apanbirbl CCCP TapbIXblHIA 5H KapaHTbl KaHa Tpareausulyy JTOOpJIOpAyH Oupu
Oonyn »acenTener. byn oKbligapaa COBET OWIUIMTMHUH OSKYPIY3reH CasCHid
pernpeccusuIapbl )Ky3 MUHIECTEH alaMIapAblH TarabIpblH Tajnkauarad. Kelpreizcran
na, aHblH MuMHae TywmTyk aiimarsl ga OyJl Kalrbulyy MPOLIECCTEH YeTTE KalraH
smec. MakananblH Makcatel — Tywmryk Keipreiscranaarsl penpeccusiiapabiH
TapbIXblii cebentepuH, (opmanapblH jKaHa KECENETTEPUH H3WII06 AaAPKbUIYY

KOOM/IYK aH-CE€3UMIe¢ TUMTU3T€H TaaCUPUH adbll Oepyy.

O3oxmyy ce3oep: Yueyxncon, mamiekemmyyayK, nampuommy)yiyK, penpeccus,

UHCAH MAaamnyy, YpKyH, cogem Ouiiucu,azapmyy4yyiyk.

Annomayun: B >TOW cTaThe MCCIEAYIOTCS HCTOPUYECKUE, MOJUTUYECKUE U
COI[MAJIbHBIE ACTIEKTHI MOJUTUYECKUX MPECIEAOBAHNM, UMEBIINX MecTO B FOxHOM
KpIprei3cTane BO BpeMsi COBETCKOTO TOTAIMTAPHOTO TIPABJICHHS, OCOOECHHO B T'OJIbI
penpeccuid ¢ 1930-x mo 1950-e roasl. B HayuHBIX McClIeNOBaHUSIX, OCHOBAHHBIX B

OCHOBHOM Ha apXWUBHBIX [IaHHBIX, JIMYHBIX HCTOPHUSIX JKEPTB PEINPECCUN U



UCTOPUYECKUX MUCTOYHHUKAX, TPOBOAUTCA OOLIMPHBIN aHAIN3 MacIiTadoOB, MPUUUH
Y TIOCJICJICTBHIA PENPECCHil B 3TOM perrnoHe. B yacTHOCTH, TOAPOOHO OMUCHIBACTCS
OpecieOBaHNE  HMHTEJUIMTEHIMHM,  PEJIUTHO3HBIX  JesaTened M OoraThIx
apUCTOKPAaTOB, W €ro BJHMSHHE Ha OOIIecTBeHHOEe co3HaHue. llenb craThu-
YCTaHOBUTH UCTOPUUECKYIO CIPABEIMBOCTD, MPOWUIFOCTPUPOBATH CYIbOY KEPTB
penpeccuil ¥ MpoaHaIU3UPOBaTh 3HAUEHHUE ITUX COOBITUM ceroiHsa. B pe3ynbraTe
uccienoBanusi OyneT MpeacTaBieHa MOApoOHas MHQPOpPMAIUS O PErHOHATBHBIX
ocobeHHoCTsIX penpeccuil B FOxHOM KbIprei3cTane n uX HCTOPUUYECKOM HACIIEIUU.
OHU Tak)ke BHECIM OOJIBIIONW BKJIAJ B CTAaHOBJIEHHUE TOCYAapPCTBEHHOCTH
kupruzckoro  Hapoga. C  MoMmeHTa OOpeTeHHs  KBIPTBI3CKUM  HApOJAOM
HE3aBUCUMOCTH JIyXOBHBIE LIEHHOCTH 3HAaYUTEIBHO BO3pOCHH. BimsHue Haykw,
BOCIIUTaHUsA, OOYYEHHS] YTEHHIO S3bIKY, KYJbTYpPE M JIMYHOCTHBIM 3HAHUSM Ha
pa3BUTHE yXOBHOM IIEHHOCTH B HACTOALIEE BPEMs JOJKHO ObITh OrpOMHBIM. B
IIEPUOJT paclBeTa KbIPIBI3CKOTO HAapOJa, CTAHOBJIEHUS KBIPTBI3CKOTO IOCY1apCTBa
pSA HAIIMX UCTOPUYECKHUX JTMYHOCTEH MOTHMONH, MEPEKUIA MHOTO HEBBIHOCUMBIX
cTpagaHuili. OT0  ObUIM  OOpa3OBaHHblE, T'PaMOTHBIC, KPaCHOPEUMUBEHIE,
JOCKOHAJIBHBIE 3HATOKU KBIPTBI3CKOTO CJIOBA, 3HAOIIME HCTOPUIO, M3Yy4arollne
A3BIK 10 HUTKHM UT'OJIKH, OCTPOYMHBIE, IPOHULIATEIbHbIE, MHOTOTPAHHBIE, YIIPSIMbIE
ydeHble, crpemsmmecs K Hayke. Ilepumon 20-50-x romo XX Beka cuuTaercs
OIIHUM M3 cambIX MpadHbIX M Tparndeckux B ucropum CCCP. Ilomutnueckue
penpeccuu COBETCKOM BJIACTH B 3TU T'O/bI MOCTUIIIM CYbOBI COTEH THICSY JIFOJICH.
KbIprei3cran, B TOM 4HUCJIE€ FOKHBIM PETHOH, HE OCTAJICS B CTOPOHE OT 3TOTO
Tparuueckoro rmpoiecca. Llenb cTaTbU-pacKpbIThb BIMSHHE pEOpEecCHil Ha
OOIIECTBEHHOE CO3HAHUE MOCPEACTBOM H3YyUEHUS] HCTOPUUYECKUX MPUYUH, HOPM U

MOCJEACTBUN pernpeccuil B 10o)kHOM KeIpreizcrane.

Knrwuesnvie cnosa: rocyaiapCTBCHHOCTb, IMIaTPUOTU3M, PCIPECCHUH, NACHTHYIHOCTD,

COBCTCKasd BJIACTb, IIPOCBCIICHUC.

“KpIprei3 211 0aaThIpbl MUH, OanIdybiChl OUp OOJyII, Tap KOJ, TalWTrak Keudyyne,

AyIIMaHAApAbIH CaH KOPKYHYYTapbIHAH CAKTall, KyTTyy MEKEHHUH JalbIMa KOPIOII



kenau”. KapT TapbIXThIH KaTaad >KOJyHa KbIPTbI3 AJIM MEHEH Y3OHTYJOlll YbIKKaH
UEHJEreH dJiep OYryH AYWHOHYH ATHOCASCUM alIbIHBIHAA >KOK. AjaplblH
aTaJBIITapbl TapbIX OapakTapblHIa TaHa Kalasl. Ap OUp J0OpIO ’Kallan ©TKeH
JlaaHbIIIIMAHJIAPbIH, YIyY OWUYIJapJblH KapaTKaH aKbUI-Od KOPYTYHAYJapHI,
ANJIMK MaKall-JaKanrtap, y4Kys ce3/ep dIUOU3IUH JEMUHE JIeEM KOIIYI, KeJICUEKKe
OarbIT OepreH yHry»os MuiaaeThH atkapibl. Keipreiz smu Oaatsipiapel Posa
AliTMatoBHaHbIH ‘“‘TapbIXThIH akTail OapakTapbl”’ JE€re€H KUTEOMHAE aK TakTap
OOrOHYa TOJYK MaajbIMaT >XKa3bUIraH. “AK Tak” JiereH Oy TapblX HIMMUH]IC
KOJIIOHYJITAH TYIIYHYK. AJI MaMJIeKeT TapaObIHAH LEH3ypara ajlbIHTaH, JJIJIEH
JKaIIbIppUIraH, e 00100co araiipuiann OypMmanaHTaH OKysjlapra jke ajaaMjapra
OailanpITyy KoJgoHynar. CoBeT ME3TWIMHIE MBIHIAN “ak Takrtap” abJaH Kell
Ke3aenkeH. KenTtereH KepyHYKTYY MHCAHIAPbIH bICHIMJAPhl alThLI0OA Kajiras,
anapJipl ’kaJia Kajca TapbIXTaH e4ypYYyr'e apakeT *acallkaH.“AK TakTrap~ TapbIXTa
— Oyn Oenrwinyy Oup 100p, OKysl K€ MHCAH Tyypalyy MaalbIMaTTapbIH KOKTYTY
JKe aTaiblian OypMaiaHbll, KallbIPBUIBII KEJITeH y4aypiaap. byn TylryHyk keOyH4e
COBETTUK >KaHa IOCTCOBETTHK TAapbIXbI H3UIAO6JIOPI6 KEHHPHU KOJIJIOHYJIAT.
Kpickaua aifTkanpma, “ak Taktap” — Oyl TapbIXxTa H3WIACHOEH KalraH 3xe

O0OBEKTUBIYY YarbUIIbIpbIIOaran Temanap.
AK TakTapJbIH YbITYy ceOenTepu:

1.Ilen3ypa »xaHa mnpomaraHga — OWIIMKTHH KbI3BIKYBLIBITEIHA KapIbl KEJITEH

MaaJIbIMaTTap >KaIlbIPbUITaH.
2.JIOKyMEHTTEPINH KOKTYTY — ApXUBIEPAMNH >KOTOIYIY 7K€ KOK KbUIBIHYYCY.

3.Koomncy3nyk »kaHa KymysulyydlyK — acKepJuK K€ MaMJIEKETTUK CBIp OOJTOH

yaypJaap.

4 Vinumuit KeHYJ KOIITYK — alpbIM TeMajapra KbI3bIryy 001001 KaJlbIIIbI.



Mucansr: Penpeccust — MaMieKeTTHK 30MOYTyKTyH Kypanbl Cascuii penpeccus —
Oyn MamJleKeT TapaOblHaH €3 >KapaHAapblHa Kapiibl KOJJAOHYIraH Kyd. Mucainsl,

1930-xpu1napna CCCPre

HNocud Cramuu GambiHaa TypraH OMHAIMK KONTOTOH amaMiapibl ‘37 TyIIMaHbl
JIETEH JKaJlaa MEHEH Kamarl, aThlll, CYpPTYHIe aijarad. byl penpeccussHbIH HETU3TH
MakcaTbl — OMIMJIMKKE Kaplibl TypraHAapiAbl >KOK KbUIYY, KOPKYTYY, 3JAu Oarm
uriaupyy 6oaron.Keipreizcran ga Oynn penpeccusian yeTTe kauran smec. 1937-38-
Kpuraapbl e 30 MUHIEH amlyyH KBIPTbI3 JKapaHbl PENpPECCUsUIAaHTaH. AHBIH

WYMH/IE aKbIH-Ka3yy4dyJap, WIMMIIO30p, MyrajJuMIep, CasiChil HimMepiep OOJIroH.

Cranunauk penpeccusiap Heru3nHeH 1920-KbpuiiapAbiH asrblHaH OallITablIIl,
1937-1938-xkpu11apaa 5H KOrOpKy YernuHe KeTkeH. byn mesrunae "»n gymmans”,
"KoHTppeBomonnonep", "ymytayn", "nmaHucnaMucT" IETeH kKajgaa MEHEH MUHJIETeH
agaMaap KaMallblll, alpbIMJIapbl aryyra ©KyM KbUlblHTaH. KeIpreizcranga
penpeccusiiap 1920-xpurnapasiH dTeruHae Oamranran 6oico, 1930-KbuimapabiH
OpTO YEHUHJE KY4uell, MHTEJUIMTCHIIUSHbIH, JUHUATUbLIAP/IbIH, Oali-MaHanTapIbIH

YKaHa KaJpJapAblH NPU KATMAPBIHA KAWBUITaH.

Tymryk Keipreizcran (Omn, Kanan-Ab6azn, barken) aiimaktapbeiHga pernpeccusiiap
allpbIKya UcjaaM AMHUHUH TaacUpH KY4dTyYy OOJITOHAYKTaH, JUHUSATYBLIApra »aHa
KEPrUJIMKTYY KaJblp-OapKTyy agamjapra kKapara KaTyy XyprysyireH. Kenrteren
MEUUTTEP >KaObUIBII, MOJA0I0P, MEHXTep "MaHUCIAMUCTTUK KbIMMbBLITa THEIIECH
Oap" JnereH IeK MEHEH KaMakka ajblHraH. Ailpbikya, barken »xana O3ren
palloHIOpYHIArbl AUHUIN JIUAEpIep Karyy Ke3emenre ajbliHrad. OmoHI0i 31e, 63
ME3TWJIMHUH OWJIUMAYY HHCAHIAphl, MyTajluMmep, *azyyuyjaap jkaHa KOOMIYK
umepsep "yayTaya uaesiaapAbl JKabUITKaH" JereH HEru3fe KyyTryHTYKTaJraH.
AlippiM yuypnapna Oyn ailMakTapAarbl STHUKAJIBIK ©3reUedyKTep Ja IIeK
TYYyIypyl, ThIHY JKallarad 3JJ1€p apacblHaa KOPKYHYY, NIIEHUMCHU3IMK JKapaJraH.
PenpeccusinapapiH HaThIKacbIHAAa OYTYHIOH Oup MyyH OMIMMIYY agaMIapblHaH
alpbUIbIl, KOOMJIO Kalrbl, KOPKYY, HWIIEHUMJIMH 3>KOTOJIYILy OpYH aJras.

WHTeNMUIeHIUsAHBIH JKOK KBUIBIHYYCY OMJIMM Oepyy, MaJaHMST, WINM CBISKTYY



TapMakTapAa 40oH OOIITYK jkapaTkaH. Ajamjap Oupu-OMpuHE IIEK MEHEH Kaparl,
ailllaHa-uelipeie JAOHOC MaJaHUATHI JKAWBUIBIN KeTKeH. Pempeccusian xaObip
TapTKaHAapbIH TarJbIPIH aYbIKTOO KaHa TapbIXbIil aKbIMKATTHl OPHOTYY OYTYHKY
KYHI® Ja aKkTyajnayy macene OoimoH Kamyyna. KbIprei3cTaH sreMeHayYIyKKe
KETKEHJCH KUIMH raHa Oyn OarbiTTa ailpeiM KagaMmaap >kacana Oamragsl. 1991-
KbUTBI KaOb1 anpiHraH "PeaOunurtanus >KeHYHAe" MBIH3aMIbIH HETU3WHE
KONTOreH ajaMmjap akTajabl. BUpOK nmarsl sie TOMyK HM3WIACHOETeH apXuBAE,

YHYTTa KaJIFaH BICBIMIAP KOIl.
PenpeccusiHbIH Kecenerrepu:
1 .IHTENIMTeHIIMAHBIH KOK KbUIBIHBIIIBI

1937—-1938-xb111apsI COBETTHUK OMIIINK MUHETCH MYTUTUMIEPIH,
XKazyydynap/ibl, cascaTdybliapibl, TUHUI HIIMEPJEpAH KaHa WIMMIO3A0pay '
JyIIIMaHbl" KaTapbl aThIll CaJilTaH ke Jarepiepre ainparad. byn KeipreizcTanabiH
WIMMHM, MaJIaHu#, casiChid eHYTYIIYHe 4oH OereT Oonay. MiauM TapMarsiHaarsi
MyyHaap y3yaay. Mucan: Tepekyn AltmaroB (UbIHrbI3 ANTMAaroBAyH aTachl),

Kaceim TeiabicTanoB, Uimenansr Apabaes x.0.
2.5 nYUHAE KOPKYY aHa MIEKTEHYY aTMoc(epachl.

Kemuynyk anamaap Oupeeny "»m aymiManbsl" J1€m alThII KOKWCO 3JI€, KaMaJbIl e
aTblll CaJbIHBIIMIBI MYMKYH 53j¢. Koomao uieHuM XKoroiym, aaamjaap Oupu-
OMpUHEH KYMOH caHaml alaraH. byn — ynyTTyk OUpPHMIMKKE OJYTTYy A00

KETHPTEH.
3. Yii-OynenepayH Tpareausichl.

Penpeccusinanran agamaapabiH Oangapsl 37 AyHIMAaHBIHBIH Oanachel" Jen Karyy
JTUCKPUMHUHALIASAIIAHTaH. MEKTEeTKe, )KOTOPKY OKYY jKaira KUpYY, UIIKE OPHOIIYY
— 0aappl TOCKOOJAYKTapra Tyl OONTOH. AMpbiMaap (aMUIUSCHIH ©3TepTyTl,

JKAIIbIHBIIT Kallarat.



4. KooMmIyk TapbIXThIH OypMamaHbIlibl. Penpeccusnap Tyypainyy MaanbiMar xKaObIk

OOJITOH.

OKyy KHUTENTEPUHJAE UBIHBITHI OKysJap aWTbuiOail, HNAM aJaluThIpraH Tapbix
*a3bUIrad. Pernpeccusnanrad agampaap akraiaranra yeiuH (aiipeimaapsr 1980-

KblJIAapaaH KPII?IHH) aJIapAbIH aTbIH aTaradra aa TbhIOy CaJIbIHI'aH.

5. Maccanblk aenopranusuiap *aHa KaJKThIH KeUypyJymry. AUpbIM 3THOCTOp —
MUCaJIbl, HEMHUCTEp, Kopeusiep, KpbIM Tarapiapbl — KeIpreizctanra maxOypian
KeuypyJireH. KbIprel3cTanplH €3 5314 Jga, Oyl KedyypyJreH osijuep Ja

IICUXOJIOIUAJIBIK KaHa COIIHAJIABIK XaKTaH )Ka6I)Ip TapTKaH.

6. DKOHOMUKAJIBIK jKaHa couuaablk kecenerrep.Kymakrapasl (Oaii-maHanTap/bl)
CYpIryHI'e aiioo aiibul yapOaHbl KbliipaTThl.KoonepaTtuBaep MEHEH KOJIXO30p
AIMH MYJKYH TapThlll airaH.JN >KaKbIpYbUIBIKTA JKalllall, aHJaH KUHUH

CTAJIMHIMK OallKapyyHy MaKTOOTO aprachl3 OOJITOH.

Kanmputan aliTKaHa peNpeCcCUsHbIH KECENETH OIION ME3TUiAe 6Te 00p OOJITOH.
OnnuH aH-ce3uMHu OachIHBIN, KOPKYY KydereH. Kenreren yi-Oynenep KelifparaH,
alpeIMIapbl 63 MEKEHUH TallTan KeTKeHre MaxkOyp Oosyrikan. OUIOHION 3iie
MaJaHUsIT, WM, OwiuM Oepyy TapMakTapbl ©HYKNeW kainraH. AKbIH-

’Ka3yydyJIapJblH, OKYMYIUTYYJIapJbIH YHY ©4YPYJIIOH.

TapbIXThI aKTOO )KaHa aKbIMKATTHI KaJbIObIHA KeATHPYY MakcaTbiHga: CoeT Coro3y
KyJaraHjadH KUHWH, Myplarsl »aOblK OOJTOH apXuBAEp adblia OarnTaibl.
Penpeccusinanran uHcaHgap akrtana OamTanabl. KbeIprei3cTaHga Ja araiblH
KOMHCCHSUTAp TY3YJYH, KONTOTOH TAPBIXbI MHCAH KalWpaaaH d/re TaaHBITHUIIbI.
AnapnblH ypMaThlH KaJIbIOBIHA KEITHUPYY — TapbIXbIH aqIeTTyYJyK.Mucasl,
Y.AiitmatoB ©3 arachl. TOPOKYIIyH TarAblpblH WJIMKTE, KOOMYYIIYKKA aJiblIl
YbIKKaH. BYTYHKY KYHZIe penpeccusira KaObUIraH WHCAHJAPIbIH apOarblH ACKEPYY
Y9YH OCTENMKTEp, KHUTENTep aHa TacMmamap >Kapblk kepay. Kepce, amamra
YBIJAMKAMIIBIK, aUKOJITYK, JAaHBIIIMAH/IBIK YOAKBITTBIH OTYIIIY MEHEH KEJIET YKEH.

KbIprei3craniarsl penpeccus kaHa yKyk Oy3yyJjiap MEeHEH OailiaHbllIKaH Oup Heue



MaaHWIYY OKysapasliH 00pOopy 60iaroH. byn aiimakTa yKyk KOproo oprasuapbl
TapaObIHAH aJaM YKYKTapbhIHBIH Oy3yJylly, alpblkda STHHKAJIBIK ©30eKTepre
KapaTa, KEHUPU JOKYMEHTTEIITUpWIreH.MbIHAaH cbIpTkapel bazap-Kopron
palloHyHaH Jarbel pernpeccusara KaObUIbIl YH-OYJIOCYHOH axbIpal OO0 JyilHe
o6onronnop na 6ap 6onronayry 6otonua bazap-Kopron paitonynaa “NelO ty3etyy
KOJIOHUSICBI” ayblITaHJBIThl Tyypallyy XaHbpUIBIK Oap — Oyl ydypha Ty3eTyy
abarel; OMPOK ajl )KeH 3J1e abak MEKeMecH OOy, all XKepJe CasiCHil penpecCUsHbIH
KypPMaHJIBIKTapbl KapMaJIraH-TUPEJIreH JAen Oenruayy OOJroH MaanbiMaTTap
KOKKO dC€ K€ JKaKIIbl M3WiIneHOeil kanran.bupok omon mesrunae TYIITYK
ailMakTapa yKyK KOProo OpraHAapblHBIH 30MOYJIYTY J>KaHa MBII3aMChI3
apakeTTepu KeHupu Taparad. JKoropynaa ce3 KbUIraH aJaMIap/blH TarabIpiapbl
TEKTell OOJyn TapbIXTa OMOJTOON0N oopay Oap, MBIHAAM MHCAHIAPIBIH OAChII
©TKOH OJTy JKallTapbl MaTPUOTTYIyKa, aTa-MEKEHUH CYIyyre TapOusio0/10 4eH
posib  OMHOMOKYY. AHTCE Ja, SpKTYY MamJIeKeTuOu3 O00Jco JereH 3IAUH
KbUIBIMAApAaH OEpKM KOKCOOCYH HIIKE amblpyy Y4yH Kypermryn, Coro3myk
TYTYMJAArbl KbIprbl3-COBET MaMJIEKETTYYJIYK HIEACHIHBIH Maiiy0anblH TYNTOIIKOH
YIIyJI MYYH KBIPTHI3 3JIU YUYH PYXaHHUH 40MpeHy KapaThlll, K63 KapaHAbICHI3IbIK
UJCSICHIH TYIITOOI'® apakeT KbUIbIIIKAaH. AHJBIKTAaH, ajJapJblH KOy OIIoI OUHINK
casiCMil KyyryHTYKKa ajblll, MapTUAJaH YbIraphlll, KepeK O0JICO «3J1 AyUIMaHbD»
JIeN aThIl KaTKaHAa Ja ©3 JPKTEPH MEHEH JPKWH MaMIIEKeTTUH KeJeUeTHHe
OepunreH 0oiIOH KambiikaH. BYryHKY OMWMKTHKTEH alblll KaparaHja, TapbIXTaH
KanraH cabak, OTKOHJOH KalraH ©KYT Karapbl KaObUIAAIIbIObI3 3aphlil.
[Mpesunentn6buz Cagplp Hyproxoesmu JKamapoBayH skapibirbiHZa 0Oaca
oenrunenren-“Kpiprei3 PecryOnukachHbIH "YIIYTTYK €M - AYHHOIYK OMHUKTUK"
YHTYKOJTy yJaHBIN yIyTyOy3IyH >XKy3y OonroH Oyn aTtamap JaiibiMa SCKEPHIIHII,
JAHKTANbII MYYHAAH-MyYHTa OSKeTKHpWIHMI Typyycy ao3en. Ksipreiz osmum
KbUIBIMAAPABl KapbhITKaH, 34 KUM aHbl edype ajbalT TapbixTaH. COBETTHK
penpeccusinap Tymtyk Keiprei3cTanaa TepeH u3 Kantblprad. byn okysmap a3pIpKel
KOOMYOY3/IyH TapbIXblii 3C TYTyMyHZa ©3 OpIyH 33Jelln Kepek. Pempeccus

KYPMaHJBIKTapblH 3CKEPYY, aJapAblH BICBIMAAPBIH KAaHJAHIBIPYY JKaHa JKalll



MyyHTa OyJ TapbIXbIi YBIHABIKTHI KETKUPYY — Oy OM3IUH KaNMbl MUJIACTUOUS.
W3unpeenep ynaHTBUIBIIN, Jarkl KONITOTOH KOMYCKO© KaJlraH TarabIpiap ayblKKa

gbITaT JCII HIICHEOM3.

Koanonyiaran agadbusarrap:
AcanoB Y. "Casacuii penpeccusinap: Tapsix xkaHa Tarasipiap", bumikek, 2003.

TammatoB, XK. "KsIprei3ctangarsl cTaauHIuK penpeccusiiap”, Tapbix xKypHaisbl,

Ne2,2015.

MawmpbiToB, A. "TymTyk aliMmarblHOarel OWHUN cascaT >kaHa penpeccusap',

OmMY wnnumuii smrexrep xpliiHarst, 2018.

Koipreiz PecnyOnukacbinbiH = YIIyTTYK apxuBu. Penpeccusira OalinaHbITyy

JOKYMEHTTEp *KbIiiHarsl, 1937-1939.

Kosu6ekoB, C. "Tapwixbiii amuiertyyiyk wmacenecu", "A3aTThIK" aHaIUTHKA,

2021.
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SUZAKSKY DISTRICT: ABRIEF HISTORY OF EDUCATION, MODERN
ETHNODEMOGRAPHIC PROCESSES

AHHOTAUMSA. byr  maxkanraoa  aeémopiop — mMapulxvlil,  MAPLIXbIU-
NYOIUYUCTMUKATILIK, APXUBOUK, CIMAMUCMUKALLIK MAANIbIMAMMmMapea masnyy MeHeH
Cy3aK pauoHYHYH YIOWYTYY MAPLIXbIHA HCAHA YUypOacbl IMHO0EeMOZPAPUAIbIK

0320pYYIOP26 CIPen CAalbIUNbL.

O3exrtyy ce3nep: Cyszax, pation, mapwvlx, auMax, CelOoNyK CO8em, aublil
OKpy20apbl, KAJK, 371, IMHOC, 0eMocpadus, IMHUKATbIK Oemozpagus, KAaAKmbiH

Kypamul

AHHOTaHHﬂ. AGI’I’lOpr, onupaco HA ucmopudeckue, ucmopuko-

ny6ﬂuuucmuqecm¢e, apxueHvle u cmamucmuvyecKkue mamepuaibl N0 COBPEMEHRHOMY



nonpobosanu uznodxcums ucmopuro oopazosanus Cy3aKcko20 pauoHa patioHa u

npoucxodﬂmue 6 HacmoAuee epems 31’1’1H00€M02pad)1/l'{€CKu€ npoyecceal.

KarwueBsbie caoBa: Cyzak, pation, ucmopus, aumax, CelbCKUuti cosem,
CeNbCKUll OKpye, HacejleHue, HapoOoOHAcelleHue, Hapoo, 2MHOC, oOemozpagus,

OMHU4YecKas deMoepagbuﬂ, cocmae HacejleHuA.

Annotation. The authors, drawing on historical, historical-journalistic,
archival, and statistical materials on contemporary history, have attempted to
outline the history of the formation of the Suzak district and the ethno-

demographic processes currently taking place there.

Keywords: Suzak, district, history, aimak, rural council, rural district,
population, ethnicity, people, ethnic group, demographics, ethnic demographics,

population composition

Kupuiu ce3

Cy3ak paiiony — Xanan-Ab6aa o6nacTeIHAArbl aIMUHUCTPATUBIUK PalioOH.
bartbimbiHan jkaHa TYHIYK OatbimibiHaH - baszap-KoproH, ybirbiimbiHan - ©O3reH
palioHI0py, TYHAYK YbITHIIMIbIHAH - HapbiH 00JyCy, TYIITYTYHOH *aHa TYIITYK-

OatblbIHAH O30€K PecryOinKackl MEHEH YeKTellleT.

1989-xkpingarer bytkyn Coro3ayk Kamk KaTToO MaanbiMaThl OOOHYA
paiionio 13 aifbin coBetu, 125 kbimrak 6osco, 2009-xbutbl — 13 alibll OKPYTY,
123 aiiblr kaTTansIll, aja dMH 2022-KbeI1aare! 21 kKarToono — 13 aiienr kenemu, 130
aitp1 60aroH. 2009-%)bUTAArBl 371 KaTTOOAO0 pailloHayH asHThl — 3019 wapubl kM
6omnco, 2022-xpura Kapata, apeiM xepaepauH JKanan-AGaj maap KEHEUTUHUH
KapaMarblHa OepuiMIIMHE OalNaHBIITYy, asHThl — 2821 Yapubl KM, KaJKbl —

263540 amamae! Ty3reH. bopoopy — Cy3ak KbIIITarsl.



XKaparbuibin Gaitnbirsl 601yn kaHrak-kemumn tokoro (Kapa-Anma x. 6.)
scenrener. Kapa-Anma TokoM yapOachlHBIH 337ereH asHThl 2741 ra.

KbIpreI3cTaniars! JKEMHII TOKOMIOpAyH 7,6% yIyuryH Ty3ym typar [ . 26]'.
Cy3ak pailoHyHYH COHKY KaHbl TAPBIXbIHbIH YPYHTTYY y4ypJapbl.
- 1917-xpinapin nexalps aitbiaaa Kanan-Abanna CoBeT OMHIUTH OPHOTOH;

- 1918-xkpuiapiH  anpenb avibiHaa JKaman-AGan aimareiHbIH - JlpIfikaH kaHa

MyCyJIMaH JA€NyTaTTapbIHbIH KEHEIIN TY3YJITOH;

- 1918-xpuiaeiH Ky3 ainmapeiHma Kaman-AGamma MycyiaMaH —aemyTaTTapsl,

KYMYLIUy, COJIIAT KaHa JbIMKaH JIeyTaTTapbl MEHEH OMPUKKEH;

- 1919-xp1nap1H 4-0KTsI0phIHIa Deprana 001acTTEIK peBKoMy KeHemrepan o010y,
aJIapJIbIH OpAyHa PEBKOMIOPLY TY3YY OOOHYA TOKTOM KaObL1 anat. 1924- Kbl

MapT allblHA YCHMH PCBKOMIOPD CoBeT OMHIUTHHUH KbI3MAThIH ATKapPbIII KCJII'CH.

- 1919-kpuiabin 30-HosiOpbIHAa Deprana oOJACTTHIK PEBKOMYHYH OYHpyTy

MeHeH JKanan-AGa pailoHIyK PEBOJIOMUSIIBIK KOMUTETH TY3YJIOT.

- 1920-xkpuiaeiH  4-HOSOpBHIHAA AHXHUSH YE3JJIMK PEBKOMYHYH YEUUMHHHUH
Heru3uHae AmxkusH ye3au 6 paitonro (M3backen, Yu-Kopron, Kopron-Teo6e,
Cynran-A6Gan, bazap-Kopron, XKanan-Aoban) 6enynren. XKanan-AoOan pailoHyHa -
Kanan-Aban, Kerapr, Hanrent Oomymrykrapsl, 6. a. A3pipkbl Cy3ak paliOHyHYH

allMaKTapbl KUPIeH.

- 1920-xpuiaeia 20-H0s10pbIiHAa Deprana 00TyCTyK PEBOTIONUSIIBIK KOMUTETUHIUH
Ne 11 Oyiipyry menen AnxusiH ye3nunuH JKanan-AOGan paitonynyn Kanan-Ab6an
OOMyIITYTY 63 aJNJIbIHYa PKU OOMYIITYKKa OOTYHTOH: JKaHbIIaH Ty3yJiredH CyiTaH-
AOan pailionynyH XaH-AOaja O6onymryryHa XaH-AOan, bek-AGan kana 2-Cy3ak
alBIIIBIK KOOMYYITyKTaphl kupreH. JKamam-AGan OOMyIITYTYHYH KapamarbIHJa

Kanan-Aban, Yexe-/leGe xana Cy3zak KooMuynyKTapbl, biarosemenckoe,



Cmnacckoe, nocenokTopy kaunbin, JKanan-Abazn 6onymryry XKanan-AGaa paiioHyHa

Oar UIreH.

- 1925-xpuiaeia 6-utonyHna PCOCP BIMKTun TokTomy Menen 6opbopy Kaai-
AGan maaper 60myy MeHeH JKanman-AOaa OKpyTy YVIOMITYpPYIIyIl, aHbIH KapaMarbiHa
bazap-Kopron, Kermen-Teb6e, Kowi3bur-XKap xana JKaman-AGan pailoHI0py
kuprusuiared. JKaman-AGax paiioHyHyH KypambiHga JKamam-AGan, Kerapr,

YaureHT O0JIyIITYKTaphl OOJITOH.

- BIHUKTuH 1926-)bU1nbIH 6-1eKaOpbiHAarel TOKTOMYy MeHeH JKanamn-AOan
okpyry Kaman-Abaa kaHToHy Oonym e3reptyiyi, 6opoopy Kanan-Aban maaps
oenrmnenred. Paiionaop OomymTykrap Ooiyn Kailpa Ty3yJyn, skoroaraH 13
OONYIITYKTYH 3CEOMHEH MPWICHITUPUIUI, YblHAadraH. JKaman-Abaa xkaHTOHY 8
OONYIITYKTaH TypyH, OU3 €63 KbUIBIN KaTKaH a3bIpkbl Cy3ak pallOHyHYH aiiMarsl
omon ke3neru Kanan-Aban (6opoopy - Cyzak ailbuibl, KypaMbiHJa 6 CEIbLCOBET)
xaHa Kerapt GonymrykrapeiHan (6opoopy — CadapoBka aibuibl, KypambiHaa 23

CEJIbCOBET) TypraH.

- BUUKTun 1928-%)bu1apia 10-1ekabpeinaarsl TokTomy MeHeH O xana JKamai-
AOan KaHTOHAOPYH OWMPUKTHUPHUIl HUPWICIITUPYYHYH Heruszunae O oKkpyry
TY3YJIYI, MypYHKY OOmymTykTapabsiH opayHa 10 paiion Ty3yiares. Kaman-AbGan

aitmarsl JKanan-AoGan, Kei3pui-XKap sxana bazap-Kopron paiiongopyHaH Typras.

- 1930-xpuiaein 1-centsaopoinga Keipreis ACCPunun BAKu oxpyrmap meneH
KAaHTOHJOPAY >KOKWY, PalOHAOWITYpPYY Tyypaldyy TOKTOM KaObUT ajblll, aHbIH
HEru3uHe OapablK pailoHI0p pecnyOsuKalbik Oamn uityyre etkeH. JKanan-Aban
aiimarsl Y4 paiioHJ0H TypraH: ajap — JKanan-AGan (kypambiaaa 12 ceiabcoBerT, 1
maapcoBeT); bazap-Kopron (7 cenbcoBer) >xana Kei3pui-XKap (10 cenbcoBeT)

parioHa0pYy.

- 1935-kbuinbiH - 8-deBpanbinna  Keipreiz  ACCPunun  Ilpesuanymy
pecryOnuKanarsl paioOHIOPAY HUPWICIITUPYY, aWpbIMIApblH KaHbIIAH TY3YY

ooroHua Ne 8 TOkTOMYH KaObuU1 anrad. OmeHTun, 6opoopy OKTIOpbCKOE ailbUIbI



oonyn 6enrunenren Kerapr paiioHy Ty3yayn, kypambsinga 11 censcoser, XKaman-
AbGan pairionyHan OemyHym OepuiredH | moccoBer Gonron. 1937-xwuier Kerapr
paiiony OkxTs0ph paifony nen aranrad. 1959-xbpuiabiH 26-HOSIOpBIHAA KOIOJYTI,

Oapapik aitmarsl Cy3ak pailoHyHa KOLTYJITaH.

- Koipreiz CCPunna bAKunun IIpesuanymynyn 1938-xpuiabia 11-MapTeiHaarst
TokTOMY MeHeH JKanan-AGaa okpyry Ty3yiyi, ara KypambeiHa 10 paiion (OKanan-
Aban, Oxta6pp, bazap-Kopron, Jlenun, Yu-Tepek, Kermen-Te6e, Tam-Kemyp,
Kapasan, Ana-byka, Yatkan), Kek-KaHrak >xymymuay mnocenory >kana JKanain-

AOaj 1maapel KUPrex.

- Xoropky CoBertun 1939-xpuiapiH  21-HOAOpBIHOATBI TOKTOMY MEHEH
(TokTOMIYH 4- *KaHa 6- myHKTTapbl) XKanan-AOa OKpyTy KOOIy, aHbIH OpIyHa
Kypambl koropyna ataiaran 10 paiiongon Typran JKaman-AOGan oOmycy

ytomtypyirat. (Benomoctu Bepxosnoro Cosera CCCP, 1939 r., Ne 38).

- Keipreiz PecnyOnukaceinbin  JKoropky CoBetunun [Ipesunuymynyn 1940-
KbUIIbIH 14-anpemuuaern Yka3zsl MeHeH (IIportokon Ne 24, § 49) KyiiObles,
JumutpoB xana KaraHoBuu arteiHAarel, omoHaou sie¢ Keeui-Mexnar, Tam-
bynak konxo3nopy XKanan-AGan maapelHBIH KapaMarbiHa ©TKepyJreH. OmioHy
MeHeH ae oupre (myHKT 2) XKanan-Aban paitonynaa I[laxra-AGan sxana [lplitkan

CCJIbCOBCTTCPH JKOKOJII'aH.

- 1940-xkbuine  28-anpenunae  Koipreiz CCPunun  XKoropky CoBeTHHUH
[IpesuanymynyH Ykaszel meHeH (rpoTokos Ne 24, § 1) Kanan-Aoban paiiony Cy3ak
paiiony gen aranein, OopOopy JKaman-AGan mraapeiHan Cy3ak — ablIbIHA

KOUYPYJITOH.

- XKoropky CosertuH IIpesunnymynyH 1944-xpuinbiH 3-sHBapbIHIATbl KapJIbITbI
MEHEH AuYbl pailoHy Ty3yiym, 00pOopy Aubl allbuibl OOJTOH. AHBIH KypaMbIHA
bazap-Kopron paiionynan Kupo, Aubl jxaHa Moron cenbcoBertepu, OKTIOpb

paitonynan Ksi3-Kemn, XXeutan-Temup cenbcoBeTTepu OepuiireH.



- XKanan-AGaxg oOmyctyk atkapyy komutetuHuH Ne 307 (1954-x., 3-utonb)

YEeYUMHU MEHEH AYbl paiiloHy K010y, aitmakTapsl Cy3ak pailoHyHa OEpuUIITeH.

- CCCP XKoropky Coserunun IlpesnanymynyH 1959-xpuinbia 3 1-ssHBapbIHIATBI
XKapneiret menen Kanan-Aban o0mycy »xoromym, aiimarel Om  001ycyHYH

KapaMarblHa ©TKOPYJII'OH.

- Koipreiz CCP Xoropky CoserunuH IlpesnnnymynyH XKapibirel meHeH 1959-
#KbpUIIbIH  30-nexkalOpbeinna OKTIOph paiioHy KOrodyr, aHbiH aiMarel Cy3ak

paliOHyHYH KypamMbIHa KUPTU3WITEH.

- 1962-xpapia 30-mexkaOpeiama JKaman-AOanm maap KEHEIW TY3YJYI, aHBIH
aIMUHHACTPAaTUBAUK KapamarbiHa JlemnH painionyHan Kek-Tam, Koukop-Ata
maapyanapel, Cy3ak pailoHyHaH YaHrbIpTaml MIaapyacbl KUPTrH3WiareH. 1965-
XKbULIbIH 7-stHBapbiHAa JKanan-AbGan maap keHemnHeH Kex-Tamn sxana Koukop-
Ata maapuanapsl KaiipagaH JleHuH pailoHyHa, ai 3Mu YaHrbIpTall Hiaap4achl

Cy3ak palioHyHa KalTapblUITaH.

- 1966-xbu1abH 4-uronysaa Yaureip-Tamn maapuackiHa aibll KepU KaTEropUsChl
oepunun, Ax-Meuut (22.08.1966-xkpuinan — Kapa-/lapbis) alibul KEHEUIMHUH

KypambIHa O€pHUIITeH.

- 1971-xpuiaein 21-okTsa0peiHaa (Ne 140-Y111) Cysak pailoHyHYH KypambiHa
O30ex CCPunun AmxusH ob6mycynyH Kopron-TeGe paitonynmarsl Typk-Aban

KQJIKTYy ITYHKTY KOLIYJITaH.

- 1985-xbuinpiH 23 uronynaa (Ne 411-X1) Cyszak paiionyHa kapaiutyy JleHun
a1 keHemmHUH KaukbiHubl, Kenme, Kei3bui-Keipreizcran, Keizpui-Cyy, Ter-
Kyruy, TenpMaH ailpuinapbl XaHblAaH Ty3YJreH TairapacB aibll KEHELIWHE
Oepmimn, TaiirapaeB aiibu1  keHemn  JKajman-AGan maap  KEHCIIMHUH

aIMUHUCTPATUBIUK KapaMarblHa ©TKOPYIyl OCpHIIreH.

- Keipreiz CCP Koropky Cosetunus IIpesnauymynyH JXapusbirer menen 1990-
#bpUTIbIH 14-nekadpoeiaaa (Ne 263-X11) “Keipreiz CCPunuH 001ycTYK OIyHYIIYH



YKAKILIBIPTYY aHa >KaHbl palOHAOPAY TY3YY KOHYH/®  MBbII3aMbIHBIH aJKarbIH/a
Om oOnycynan JKaman-AbGax oOnycy OeslyHYH 4YbIrapbUITaH, aHbIH KypaMblHA
Ana-byka, baszap-Kopron, XKansi-Komn, Jlenun, Cyzak, Torys-Topo, Tokrory,
Yatkan paiiongopy kana JXanan-AoGan, Kapa-Ken, Kek-XKanrak, Maitnsi-Caii,

Tam-Kemyp maapnapsl kuputi, 6opoopy Kanan-AoGas maapsl 00Ty TY3YJITOH.

- 1999-xpunasin 9-mapteinga (Ne 25) “Kex-)Xanrak maaps MmeHeH Cy3ak pailoHyH
oupukTupyy xaHa Ksipreiz PecnyOnukacwinbin Kanan-Ab6an o0iaycynyn Cyzak
paliOHyHYH 4Ye€K apajlapblH e3TrepTyy XkeHYHae  MpbliizambiHa blIalbik, Kek-
Kanrak mraapel oOJacTTBIK MaaHUJErM CTaTyCyH cakTan Kanyy MeHeH Cyzak

palioHyHa GepuIIreH.

- 2002-xpuiapia 10-utonynaa (Ne 93) “Keipreiz Pecriybnukaceinbin XKanan-Aban
obnycynyH Cysak paiionynaarsl 822 ra xepau JKanan-AOaj maapbiHa ©TKOPYI

0epyy xkeHYyH1e" MpbIif3aM KaObLT aJIbIHTaH.

- 2003-xbuabiH 8-ceHTsiOpbiHaa (Ne 211) “Ksipreiz PecniyOnukacsinbia JKanan-
AOan o6nycynyHn Cy3ak pailloHyHIarbl ApXaHreabCK aMbUIIBIK KEHEIIMHUH
Apxanrensckoe, [ImutpueBka, JloOnunka aibiigapein JKoonkyHreit, Tapan-
bazap, Kapadomnok aitpuinapeiHa e3reptyy kaHa Cy3ak pallOHyHYH ApPXaHTENbCK
albUIIBIK KeHEITMHUH aThiH KypMaHOeK albUIIBIK KEHEITUHE 03TOPTYY KOHYHI0”

MpbIii3aM KaObLT aJIbIHTaH.

- 2004-xpuinbiH 19-mapteiaaa (Ne 34) “Keipreiz PecniyOnukaceinbia XKanan-Aban
obnmycynyn Cyzak paitonyHaarsl Kei3pui-Tyy aitbuinbik keHemnHUH CriacoBka
allbUTbIH  AKOaml aifbuibl gen Kailpa atoo »xaHa KeIpreiz PecmyOnukachIHbIH
Kanan-Aban obnycynyn Cysak paiioHyHyH Kb3pul-Tyy allbUIibIK KEHEHIMHUH
YKaHbIJAH TY3YJreH KaJlKTyy KoHymrapeiHa JKanerubl, Mynny3, Kamka-Cyy,
Kamacein-2, Amuanyy, Kebui-Anma, Tanaa-bynak sxana Tamrak —aiibui

alpUIIaphl aThIH OepYY KOHYHAO ™ MBbIii3aMbl sKaphIsIaHTaH.

- 2018-xpinabin 24-saBapbiaaa (Ne 13) “Keipreiz Pecmyonukaceiasia XKanan-Abdan

obnycynyH Cy3ak padionyHAarsl JICHUH ailbul aiiMareiHbiH ['aBpUiOBKa albLIBIH



Opro-Caii aiipuibl aen, ... @pyHse aiibuiblH JKbirau-Kopron aibuibl Jien kaipa

aToo0 XeHYHAe MpbIii3aM KaObLIT aJIbIHTaH.

- 2021-xpinapia 15-mapteiaga (Ne 32) “Keipreiz PecyOnukaceasia JKamnai-
Aban xxana Ol 00JTyCTapbIHBIH aipPhIM KAJIKTYY KOHYIITAPBIH bl (aibLI)
KaTeropusChblHAa KUPTU3YY )KOHYHI©  Mplii3amMblHa blIaiiblK, Cy3ak pallOHyHIarbl
Tam-bynak aiibln auMarbiHbIH JKaHbI-Apan KaJakTyy KOHYLIY aibll
KaTeropusicblHa kuprusuiui, JKansi-Apan aiibuisl (5-6epene), Uppurarop
KAJIKTYy KoHyy — Mppurarop aiibuisl (6-0epene), Ternuia KankTyy KOHyIy —
Tennuma aiibuisl (7-0epene), Yonok-Tepek kankTyy konymry — Honok-Tepek
aitpuel (8-0epene), bluTbiMak kankTyy koHyiry — blHTeIMak aifbLisl (9-0epene)

JIeTl ataiMait 0oy !
Cy3ak paiiony 00I0HYA TYPYKTYY KaJIK:

76300 (1959-.), 102042 (1970-x.), 123567 (1979-x.), 147911 (1989-x.),
190209 (1999-.), 241198 (2022-x.).

1989-xpinaaret bytkyn Corozayk kank kattoono Cy3ak paiioHy O0roHYa

147911 amam karttayraH 0OJICO, aHBIH WYHMHEH: KeIpreizmap - 81498 (55,1%),
e30ektep — 51240 (34,6%), opycrap — 2519 (1,7%), Tarapmap — 481 (0,3%),
taxukrep — 372 (0,3%), ykpaungep — 1083 (0,7%), Typkrep — 3783 (2.6%),
yiirypiap — 303 (0,2%), kyprrep — 5301 (3,6%), azepoOaiixanmap — 87 (0,1%),
Hemenrep — 617 (0,4%), xaszakrap — 69 (0,1%), Oamxkoprrop — 55 (0,1%),
kopeinep — 15 (0.01%), mopasa — 7 (0,01%) x. 6.

Y Sckepmyy: 2012-ocoioan mapmein “JKepeunukmyy o3 andvinua 6Gawkapyy HcOHyHOO
Koipeviz Pecnybonukacvinvitn Mouizamvina oiaaiieix(15.07.2011, Ne 101) ativiiovix okpyeoap ativin
avimakmapel  den  amanam,  Atbiidbik  Kenew  (cenvcosem)  Kuipevis  PecnybauxacvlHvln
Koncmumyyusicoinvin kabvin anvinviiubt menern (05.05.1993) aiivin keyew oen amanvin xenzen. 2008-
2011-oicoin0aper  avivlnovix  kenewmep “‘Koipeviz Pecnyoauxkacoinbii  aOMUHUCTPAYUSILIK-AUMAKIMbIK
my3yayuy sconynoe”’ Kuipeviz Pecnybonuxacvinvin Muiiizamoina (25.04.2008, No65) sirativik aiibliovik

oKpy20ap doen amanea.



Cy3ak paiioHy 0010HYa aHBUIIBIK KaHA IIAap KAJIKbI:

1970-x. sxannel — 118159; a.u. maap xankel — 16003 (13,8%), AibLT KaJKbl
— 102156 (86,2%);

1979-x. xammber — 141123; a.m. maap kankel — 17281 (12,3%), Aiibin
Kaikel — 123842 (87,7%);,

1989-xk.: xammel — 167832; a.m. maap kankel — 18928 (11,3%), Aiibun
kankel — 142904 (88,7%);

1999-x.: xammer — 200232; a.u. mraap kankel — 10743 (5,3%), AWBUT KaJIKbI
— 189489 (94,7%);

2009-x.: xammer — 220675; a.n. maap Kajikel — 9276 (4,3%), ANBIT KaJIKbI
— 211399 (95,7%);

2022-x.: xanmbel — 241198; a.n. maap kankel — 12234 (8,7%), A¥ibl1 KaaKbl
— 307107 (91,3%);

PailoH10 KanKTBIH CaHbI J1a Kb caHan ecyn Oapa xartat. MyHny srep 1989-
KbUTbl paiioHno 167832 amam kamarad 607co, 1999-KbUIbl KaJKTHIH CaHBI

200232, 2022-xbutnl - 241198 amamMra »KeTKEHIUTHHEH 0AaKOOT0 OO0JIOT.

Cyzak — ken ynyTTyy paioH. A3zbip (2022-XpLaaarsl 351 KaTToo OOOHYA)
paiionzio KeIprbi3 (147662), azepbaitkan, apMsiH, OeJ1opyc, Tpy3HH, IyHTaH, €Bpei,
Ka3akK, KOpew, JaThill, MoJIoBa, HeMell, opyc (1061) taxkuk, Tarap, Typk (4654),
kypT (1561) typxmen, e30ek (83551), yiiryp, ykpawH, 4YedeH, 5CTOH XK. O.

yayTTapAarsl agaMap eMyp KeUUpUIIyYae.

Kajxkbi | * 228-]

bapapix Kaik: | KaJakTeIH caHBI Kammer kank

aHbIH WYWHJIETH
Kanmsr OpKek Asin

yyry %




HNuunne

241198 121582 119616 100
Koiprei3 147662 74286 73376 61,2
O30¢exk 83551 42342 41209 34,6
Typxk 4654 2411 2243 1,9
Kypr 1561 769 792 0,6
Opyc 1061 488 573 0,4
Azepbaitxan 875 434 441 0,4
Viiryp 410 220 190 0,2
Tarap 361 135 226 0,2
Taxuk 319 161 158 0,1
XeMmun 254 126 128 0,1
Kazak 171 67 104 0,1
Ykpaun 128 61 67 0,1
K. 6amka ynyrrap | 191 82 109 0,1

Tabn. Ilaapnabik >kaHa aWbUIABIK TYPYKTYY KaJIKTBIH aiMakTap OOrOHYa

caHbl (agam).

KBLIIAAP 1989 1999 2009 2022

KaJIK

Kanan-Abany  obuycy: | 743279 869259 1009889 | 1292420




AHBIH HMYUHCH:

[[TaapapIk KaIK 221378 200752 228301 328047

AWBUIIBIK KAJIK 521901 668507 781588 964373

Cy3ak paiiony: aubiH | 166748 200936 241198 319341

WYHHEH:
[Maapnpik  kank (Kex- | 18837 10727 10451 12234
2Kanrak)
AWBUIABIK KaJIK 147911 190209 230747 307107

Omentun, Cy3ak pallOHyHYH OOJTOH KajJKbl 3J KaTTOOJOp apajbirbIHIa
TeMeHaerYyaei e3repreH: 1999-xeinel 1989-xkbuira canbimreipmanyy — 119,3%;
2009-xputbl 1999-xputra cansimteipManyy — 110,2%; 2022-xbuier 2009-xbuira
canpiuteipmanyy 119,4%. AnbiH nunHeH, maap Kajikel: 1999-xbuier 1989-xpira
canpiTeipManyy — 56,8%; 2009-xbutbel 1999-xbinra cansimteipManyy — 86,3%;
2022-xputb1 2009-xputra caneiutbipManyy — 118,3%. Alibut kanksl: 1999-xbibl
1989-xbira  camprnuteipmanyy  —  127,3%;  2009-xbLibI 1999-xrp11ra

canpinTeipmanyy — 111,6%; 2022-xputs1 2009-xbutra cansimteipmanyy — 107,4%.

Kopyrynay

A3BIPKEI KYHI© YCUUHKU amadusTrap/a, DHIIUKJIOTICHSITBIK
OaceuManiapaarel MaasibiMartapiaa [ * ] Cysak pallOHYHYH YHOIIYJIyy ME3THIH
1928 - 1935- xe 1940-xpu1 nmen Oepuiun KeireH 0o0jco, Ou3 Oyl aaTaHbl
apXHMBIIUK, TAPBIXbIi OylIaKTapra TasHyy MEHEH TaKTOOTO apakeT KbUIIBIK. Al -
1919-xbriabiH 30-Hos10pbI. Yiryn keutbl JKanan-AOGan paiiony Ty3ynreH. byn

aitmakta 3 mesrwnaae Adsl, Kapa-Anma, OKTs0pb, palloOHI0pY YIOMITYPYJITaHbI



MEHEH, KUHUMHYepIIK anapablH aiiMakTapsl Cy3ak paliOHyHYH KapamarbiHa
OepunreH. Yuryn KyHAy a3blpkbl Cy3ak pailOHyHYH ajradkbl HETH3JEIT€H KYHY
Karapbl KaObul ancak 00y10T, Cy3aKThIH >KaHbl TApbIXbl YIIYJ KYHJOH OallTanar;
byn nmara — paiionyOy3 OYIryHKY >KaHbUIAHTAH TYPMYIITYH aJradkbl KaJaMbIH
OarrraraH KyH Katapbl ap OUp Cy3aKThIK YUYH BIMBIK JKaHa YHYTYATYC KYH; Jlemek,

Cy3ak paiionyHyH Oammatsl gen 1919-skb1iabl acenteere Herus oap.
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YIK: 338.46:658.012
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CAMOOBCJYKUBAHUSA HA ITPUMEPE I'OPOJJA BUIIIKEK
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AHHOTaNUsA. AKTYaJIbHOCTh UCCIIEAOBaHUS 00YCIOBIIEHA POCTOM CEKTOpPA OBITOBBIX YCIIYT
U HEOOXOJAMMOCTBIO JKOHOMHUYECKH OOOCHOBAaHHBIX OHM3HEC-TIPOEKTOB B cdepe Majoro
peIpUHUMATEIHCTBA B YCIOBUSIX ypOaHu3auuu Keiprecrana. [Ipaueunsie
CaMOOOCITY)KMBAaHUSA pPAacCMaTPUBAIOTCS Kak MEpCrleKkTHBHas Qopma cepBUCHOro Ou3Heca,
coueTaroliasl aBTOMAaTU3alNUI0, HU(DPOBU3ALUIO U paIOHAIBHOE HCIOJIB30BAHUE PECYPCOB.
[{enbro HACTOSIIETO UCCIEIOBAHUS SABISETCS (PMHAHCOBO-9KOHOMHYECKOE 00OCHOBAHUE MPOEKTA
MIPAYeYHBIX CaMOOOCITY)KHBaHHS Ha TPUMEPE Topojia bUIlikek ¢ o1eHKol ero HHBECTUIIMOHHON U
onepanoHHON 3¢ (HEeKTUBHOCTH. B Xo7e uccienoBaHus UCMOJIB30BAaHBI METObI (DMHAHCOBO-
HSKOHOMHUYECKOTO  aHalu3a, HKOHOMHUKO-MAaTEeMaTHUYeCKOT0 MOJEIUPOBAHMs, CLIEHAPHOIO
aHajn3a, aHaJIn3a YyBCTBUTEILHOCTH M CPABHUTEIILHON OIICHKHU.
B pesynbrare mpoBen€HHBIX pacu€TOB OMpEJETECHB OCHOBHBIEC TMapaMeTphbl OW3HEC-TIPOEKTA,
BKIItoUass OOBEM TMEpBOHAUANBHBIX WMHBECTUIMH, CTPYKTYpPY OIEPAIlMOHHBIX PAaCXOJIOB,
MPOTHO3UPYEMYIO BBIPYUYKY U YUCTYIO MPUOBLTE. AHAIHU3 ClIEHAPUEB TOKa3al, uyTo Mpu 0a30BOM
BapHaHTE pPAa3BUTUS OO0ECTEYUBACTCS TMOJOXKHUTENbHAs JAWHAMUKA YHCTOM MNpuObUIH, a
ONTUMUCTUYHBINA CIEHApUW TO3BOJSIET COKPATHTh CPOK OKymaeMocTH a0 36—40 Mecsies.
AHaMM3 YyBCTBUTEIBHOCTH BBISIBIUI BBICOKYIO 3aBUCUMOCTH (DUHAHCOBBIX PE3yJIbTaTOB OT
00bEMa cripoca M ypOBHSI TIOCTOSIHHBIX 3aTpat. J{OMOJHUTETH,HO YCTAaHOBJIEHO, YTO BHEIPEHUE
sHEprocOeperaromero 000pyIoBaHus U MUQPPOBBIX CHCTEM CaMOOOCITY)XKHBAaHUS CITOCOOCTBYET
CHW)KCHHIO SKCILTYaTaIlMOHHBIX PACXO00B U TIOBBIIICHHIO YCTOWYUBOCTH OM3HEC-MOICITH.
[TpakThdeckass IEHHOCTh WCCIEAOBAHUS 3aKIIOYaeTcss B BO3MOXKHOCTH HCIHOJIB30BaHUS
MOJTyYEHHBIX PE3ylbTaTOB NpPHU Pa3pabOTKe M peau3alliid aHAJIIOTHUYHBIX TPOEKTOB B cdepe
OBITOBBIX YCIIYT, a TAaKK€ MPH MPUHITHA WHBECTUIIMOHHBIX PEUICHUH MpeArnpUHUMATEISIMU |
OpraHaMH MECTHOTO CaMOYIIPaBJICHHUS.

KioueBble cioBa: Majgoe MpeANpPUHUMATENBCTBO, cdepa  OBITOBBIX  YCIYT,
MHBECTUIIMOHHAs 3((EeKTUBHOCTh, (PMHAHCOBOE MOJIEIMPOBAHUE, AHAIU3 YYBCTBUTEIBHOCTH,
ropoJicKkasi 5KOHOMHKA
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AHHoTaums. M3unneenyH axtyannyynyry Ksipreiscranaa ypOaHu3anus IIapThIHIA
TYPMYII-TUPUYUIIAK KBI3MAT KOPCOTYY CEKTOPYHYH OCYIIY JKaHa YaKaH HINKEpIUK TapMarblHAa
HSKOHOMHUKAJIBIK JKAaKTaH HEru3JeNreH Ou3Hec-101000piIopro OO0JIrOH MYKTaXIbIK MEHEH
HniapTTajirad. ©3yH-e3y Teillleeuy Kup Kyydy >Kaijap aBTOMAaTTAIUTBIPYY, CAaHAPUIITECLITHPYY
JKaHa pecypcTapiabl palMoOHAIAYYy IMalJaTaHyyHy aWKaIBIITBIPraH CEPBUCTUK OW3HECTHH
KeJIeueKkTyy Qopmacel Katapbl Kapaiar. byn u3nineeHyH MmakcaTbl — DbBHIIKeK LIaapbIHBIH
MUCAJIBIH/A ©3YH-63Y TeiIeeuy KHUp Kyydy >Kaiiap 10J1000pyHYH (PUHAHCHUIBIK-3KOHOMHUKAJIBIK
HETU3YYJIYTYH aHBIKTOO KaHa aHbIH MHBECTULMUIBIK YKaHA ONEPalUsUIbIK HaTBhIHKAIYyITyryH
6aanoo Oomyn cananar. M3ungeene (QpUHAHCBUIBIK-DKOHOMHUKAJIBIK TallZI00, HKOHOMMKAJIBIK-
MaTEMaTUKAJIbIK ~ MOACIJCINTUPYY, CLEHAPUIIMK TalJ00, CE3TMYTHK TaJlJooCy JKaHa
CaJIBIIITBIPMa 0aa00 bIKMaapbl KOJIIOHYIY.

Kypry3yareH scenteenepayH >KbIMBIHTHITBIHJA OW3HEC-T0J000pAyH HErM3ru napamMmeTrpliepH,
AaHbIH HYMUH]IC OaIlTanKol HWHBCCTULUAIAPABIH KOJIOMY, ONCPALUSIIBIK YbBITbIMAAPABIH TY3YMY,
OOJDKOJIIOHTOH KHpeIlle JKaHa Ta3a naiaa anblkTanabl. CleHapuiiuk Tanaoo 0a3aiblk eHYIYY
LIapTHIH/A Ta3a MaiJaHblH OH JMHAMUKACH!I KAMCBI3JAJIapbIH, a1 SMH ONTUMUCTTHK CLEHApUNIE
N0JA000pAYH ©3YH-63Y aKToO MeeHeTy 36—40 aiira 4YelMH KbICKapThUIaphlH KOPCOTTY.
Ce3ruutuK TaJ00CYHYH KBIMBIHTBIKTApbl (DUHAHCBUIBIK KOPCOTKYUYTOP CYpOO-TalanThiH
KOJIOMYHO aHa TYPYKTYY YbITBIMAAPBIH JEHTIINHE KOTOPKY IE€HIDJ1/1€ KO3 KapaH bl SKEHUH
aHbIKTa/bl. MBIHJaH THIIKAPBI, SHEPTUSHBI YHOM00UY Ka0ayyaap bl ’KaHa CAHAPUIITHK ©3YH-
o3y Telee cHUCTeMalapblH KUPTU3YY OKCIUTyaTalUsUIbIK YbITBIMIAPIbl a3ailTein, Ou3Hec-
MOJIEJIIUH TYPYKTYYJIYTYH 5KOropysiarapbl OelruiIeH u.

I/ISI/IJ'IJIOOHYH IMPAaKTUKAJIbIK MaaHUCHU aJIbIHI'aH )KI)II\/'II)IHTI)IKTap)II)I TYPMYII-TUPUYHUIIUK KbI3MAT
KOpCOTYY TapMarblHAArbl OKIIOWI J0J000pJIOpAY HMIITEN YBITyyda jKaHa HIIKE allbIpyyAaa,
OLIOHJION 3JIe WIIKepJep KaHa JKePTWIMKTYY €3 ajjiblHYa Oalikapyy opraHjaapbl TapaOblHAH
MHBECTULUSUIBIK YeUUMICPAM KaObLT alyy/a KOJJAOHYY MYMKYHUYJIYTYH/IO JKaTar.

AYKBIY €O3[16p: YaKaH HWIIKEpAUK, TYpMYLI-TUPUYMIMK KbI3MaT KOpPCOTYY ueupecy,
MHBECTUIMSUIBIK HATBIDKATYYIYK, (UHAHCBUIBIK MOJEACIUITHPYY, CE3TMUTHK TaJIJOOCY, L1aap
SKOHOMUKACHI.
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Abstract. The relevance of the study is determined by the growth of the consumer services
sector and the need for economically sound business projects in the field of small
entrepreneurship in the context of urbanisation in Kyrgyzstan. Self-service laundries are
considered a promising form of service business, combining automation, digitalisation and
rational use of resources. The aim of this study is to provide a financial and economic
justification for a self-service laundry project using the example of the city of Bishkek, with an
assessment of its investment and operational efficiency. The study uses methods of financial and
economic analysis, economic and mathematical modelling, scenario analysis, sensitivity analysis
and comparative assessment.

The calculations determined the main parameters of the business project, including the amount
of initial investment, the structure of operating expenses, projected revenue and net profit.
Scenario analysis showed that the baseline scenario ensures positive net profit dynamics, while
the optimistic scenario allows the payback period to be reduced to 36-40 months. Sensitivity
analysis revealed a high dependence of financial results on the volume of demand and the level
of fixed costs. In addition, it was established that the introduction of energy-saving equipment
and digital self-service systems contributes to a reduction in operating costs and an increase in
the sustainability of the business model.

The practical value of the study lies in the possibility of using the results obtained in the
development and implementation of similar projects in the field of consumer services, as well as
in the investment decisions made by entrepreneurs and local authorities.

Keywords: small business, consumer services sector, investment efficiency, financial modelling,
sensitivity analysis, urban economy

BBenenne
CoBpeMEHHOE Pa3BUTHE TOPOJICKOM ASKOHOMHUKH XapaKTEPHU3YEeTCs YCTOMYHMBBIM POCTOM
CEeKTOpa YCIyr, KOTOPHIA CTAHOBUTCA OJHUM U3 KIIOYEBBIX (DaKTOPOB 3aHITOCTH,
HpeI[HpHHHMaTeHBCKOﬁ AKTUBHOCTH U yCTOfI‘-IPIBOFO COIMUAJIBHO-DKOHOMHWYECCKOI'O paSBI/ITI/ISI. B
YCIIOBHSX ypOaHU3aMK W TpaHCchOpMaIud MOTPEOUTENBCKOTO TOBEAEHUS OCOOYI0 pOJIb
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nmpuoOpeTaeT Majioe NPEeANPUHUMATEIHECTBO B cdepe OBITOBBIX YCIYT, OPUECHTHPOBAHHOE Ha
aBTOMATH3aIlMIo, IIM(DPOBU3ALIKIO U pAIlMOHAILHOE UCIIOb30BaHue pecypcoB (Afanasyev, A. V.
(2019). B MupoBO#l MpaKTUKE NPEANPHITHS CaMOOOCITY)KUBAHHS PAcCMATPUBAIOTCS Kak
3¢ (EeKTUBHBIH MHCTPYMEHT IMOBBIIICHUS JOCTYITHOCTH CEPBUCOB M CHUKCHHS OMEPAIIMOHHBIX
U3/IEPKEK, YTO OCOOCHHO aKTYyaJIbHO ISl TOPOJIOB C BEICOKOM TUIOTHOCTHIO HACEICHHS.

B mnocnennue  roabl  mpayedyHble  CaMOOOCIY)KMBAHMSI — HONYYWJIM  HIMPOKOE
pacnipoctpanenre B crTpaHax EBponbl, CeBepHoil AMepuku u BoctouHoit A3uu, rie OHHU
MHTETPUPOBAHBI B TOPOJCKYI0 MHPPACTPYKTYpY M BOCHPHUHHMMAIOTCS KaK cTaHiapTHas ¢dopma
oerToBoro cepsuca (Chen, Y. (2023). HMccnemoBaHus MOKa3bIBAIOT, YTO JaHHBIH (opmar
OTIIMYAETCS BBICOKOW yCTOMYMBOCTBIO CIpPOCA, CPABHUTEIHLHO HHU3KUMHU TOCTOSHHBIMHU
3aTparaMy ¥ BO3MOKHOCTBIO MacIITaOMPOBaHU 3a CUET CETEBBIX M (PpaHUA3UHIOBBIX MOIEICH
(Efimova, L. V. 2018). CymecrBeHHoe BiusHHE Ha 3(P()EKTUBHOCTh TaKuUX NPEANPUATHN
OKa3bpIBaCT BHEJIPEHUE IMQPPOBBIX CHUCTEM YIPABICHUSA, OC3HAJIMYHBIX IUIATEXKEH U
sHeprocOeperaronero 000pya0BaHus, YTO MO3BOJISIET CHUXKATh IKCIUTyaTallHOHHBIE PACXOIbl U
HOBBIIIATE KOHKYpeHTococoonocts (Euromonitor International. (2023).

Jns cTpaH ¢ pasBHBamoIIelcs HSKOHOMUKOW, BKIo4as KeIpreisctan, pa3BuTHE
COBpEMEHHBIX (GOopM OBITOBBIX YCIyr mpuodpeTaer ocoboe 3HaueHue. Poct uncieHHOCTH
TFOpPOJICKOTO HACEJICHUs, YBEIMUYEHUE JO0JIM apEeHJHOTO >KWUJIbS, CTYIAEHYECKOM U TPYAOBOMH
MOOMIBHOCTH (OPMHUPYIOT YCTOHYMBBIA CIPOC HA YCIyTd CTHPKH BHE JOMAIIHUX YCIOBHM
(World Bank, 2023). BmecTe ¢ TeM pBIHOK NMpayeyHBIX caMooOCHyKuBaHHs B KeIpreiscrane
HAaXOJWTCS HAa Ha4YalbHOM CcTaguu (OPMUPOBAHHUS W XapaKTEPU3YETCS OrPaHUYCHHBIM
KOJIMYECTBOM  MPEANPUATUH, OTCYTCTBUEM CTaHAAPTHU3UPOBAHHBIX OHW3HEC-MOJeNneld u
HEJOCTAaTOYHOU HAyYHOU MPopaboTaHHOCTHIO BOMPOCOB SKOHOMHYECKOH 3((HEeKTUBHOCTH.

AHanu3 Hay4YHBIX MYOJIMKAIM MMOKA3bIBAET, YTO OOJBIIIMHCTBO MCCIIEIOBAHUN B 00JIACTH
Majioro OW3Heca B PEruoHe COCPEJOTOYEHbI Ha OOIIMX acHeKTax MpealpUHUMATENbCKON
JEeSTENIbHOCTH, WHCTUTYIIMOHAILHOW Cpelbl M TOCYAapCTBEHHOW MOAJIEPKKH, B TO BpeMs Kak
(MHAHCOBO-DKOHOMUYECKOE OOOCHOBaHHE KOHKPETHBIX CEPBUCHBIX IPOEKTOB OCBEIIEHO
nenocratouno (Gusev, Y. S., & Ivanova, M. A. (2021). Oto o0ycioBiarBaeT HEOOXOAMMOCTD
MPOBEJICHUS TPHKJIAIHBIX HCCIICIOBAaHUM, HAMPABICHHBIX Ha OIEHKY WHBECTUIIMOHHON
MIPUBJIEKATEILHOCTH U YCTOWYUBOCTH OM3HEC-TIPOEKTOB B cdepe OBITOBBIX YCIYr C y4ETOM
PETHOHANBHBIX 0COOEHHOCTEH TOPOACKON 3KOHOMUKH.

OcoOblif Hay4HBII U MPaKTUYECKUI HHTEpEC MPEACTaBISET aHAU3 MPOEKTOB MPAueUHbIX
camMo00cTy)KMBaHUA Kak (opMbl Manmoro Ou3Heca, COUETAIONIeH aBTOMATHU3AIMIO TMPOIIECCOB,
OTPaHUUYEHHYIO MOTPEOHOCTH B TIEPCOHAJIE U YCTOWUYMBBINA MOTPEOUTENHCKUN cripoc. B ycnoBusax
pocta TapruoB Ha KOMMYHAQJIBHBIE YCIYTH M YCWJICHHS KOHKYPEHIIMH BO3pPAcTaeT 3HAYCHHE
(UHAHCOBOTO  MOJETUPOBAHUS, CIEHAPHOTO aHalu3a U OLEHKHM YYBCTBUTEIHHOCTH,
MO3BOJISFOIINX BBISIBUTH KITFOUYEBBIC (DAKTOPHI PEHTA0CITBHOCTH U TIPEIIPUHAMATEIECKUX PUCKOB
(Harris, M. L., & Nguyen, A. C. 2022).

[lenpl0 HACTOSIIETO HMCCIEAOBAHMS SIBISETCS (PUHAHCOBO-DPKOHOMHYECKOE OOOCHOBaHHE
MPOEKTa TMPAYEUHBIX CaMOOOCTYXMBaHHS Ha TpPUMEpe TropoAa bBHUIIKEeK C OIEHKOW ero
WHBECTUIIMOHHON M omeparmoHHoil dddexTuBHOCTH. [[1s TOCTHXKEHUSI TIOCTAaBICHHON IIeNu B
paboTe MpeayCMOTPEHO pelIeHHE CIEAYIOUINX 3a7a4: aHaIU3 COBPEMEHHOI'O COCTOSHUS PhIHKA
OBITOBBIX YCIYT B TOpPOJICKOM cpeze; 0O0OCHOBAaHHE MapaMETpOB OW3HEC-TIPOEKTa MpadeyHbIX
caMoOOCTy)KUBaHUS; PacuéT OCHOBHBIX (DMHAHCOBBIX IMOKa3aTeneil 3((PEeKTUBHOCTH; OIICHKA
BIMSIHASL CIPOCa W W3JCPKEK Ha YCTOHYMBOCTH MPOEKTA; ONpEACTCHHE MPAKTHICCKUX
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pPEKOMEHJAlMI MO peaJd3aluyd U MacCIITaOMPOBAHUIO AHAJIOTUYHBIX IMPOEKTOB B YCIOBHSIX
ropozioB Kelprei3crana.

Takum o0Opa3oM, uUCCIEIOBAHUE HANpPaBIeHO Ha (OPMUPOBAHHE KOMIIJIEKCHOTO
npeACTaBieHuss O (HUHAHCOBO-IKOHOMHUYECKOW I1€1IeCO00pPa3HOCTH BHEAPEHUS IPAvyeHHbIX
CaMOOOCIIY’)KMBAaHUSI KaK »JJIEMEHTa TOPOJACKON CepBUCHOW HMH(PPACTPYKTYpbl U Majoro
IPEANPUHUMATENIBCTBA, YTO COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM HAY4HBIM U INPHUKIAJHBIM 33Ja4aM
Pa3BUTHSI SKOHOMUKH YCIIYT.

MarepuaJjbl 1 METOIbI

HccnenoBanue OBLIO HAMPaBICHO HAa (PMHAHCOBO-dYKOHOMHYECKOE OOOCHOBAHHME TPOEKTA
padeyHbIX CaMOOOCIY)KMBAaHUS B YCIOBHSIX TOPOJCKOW SKOHOMUKM Ha IpHMEpEe Topoja
bumkek. MeTo10J10rMYECKyI0 OCHOBY padOThl COCTABWJIM COBPEMEHHBIE MOJXOAbI K OLEHKE
3 PEKTUBHOCTH HHBECTUIIMOHHBIX MPOEKTOB, ()UHAHCOBOMY MOJICIMPOBAHUIO U AHAIHU3Y
JeATeIbHOCTH Tpeanpusatuii cepsl ObiToBbix yeiyr (International Energy Agency. (2022).
Uccnenosanue npoBoauiock B 2024-2025 rogax v BKIHOYAIO AHAIUTUYECKUH, PacUETHBIN U
MHTEPIIPETAIIMOHHBIN ATAIbI.

B kauectBe wuH(pOpPMAIMOHHOI 0a3bl HCMHONB30BAIUCH CTATHCTUYECKUE JIaHHBIC
HammonaneHoro — craructuueckoro komurtera  Kovipreisckoit — PecryOnmkm, — marepuaibi
MunucTepcTBa SKOHOMUKH W KOMMEPIIMH, a TAaKKe CBEACHUS O Tapu(pax Ha KOMMYHAIbHBIC
YCIYT'H, YpPOBHE apeHIHBIX CTAaBOK M JOXOJax HaceleHus B T. bumkek. JomonHuTENnsHO
NPUMEHSUIUCh OTKPBITHIC JTAHHBIE MEXKIYHAPOAHBIX AHAIUTHYECKUX IIaT(GopM M OTpacieBbie
0030psI peiHKka cepBucHbIX yciyr (International Organization for Standardization. (2020). dus
SMIIUPUUYECKOTO aHallM3a OBUTM HCIOJIb30BaHbl JaHHbIE MUJIOTHOTO OOBEKTa IpadyeyHou
camMo00CTyKUBaHUs, (PYHKIIMOHUPOBABIIETO B TECTOBOM PEXUME B OJTHOM M3 KHIIbIX PailOHOB
ropoja bunikexk.

Ha nepBoM starie uccienoBanus ObUT MPOBEAEH aHAIN3 COCTOSIHUA U TEHACHIUN pa3BUTHUS
pBIHKAa OBITOBBIX YCIYT B TOpPOJACKOH cpene. VCrmomp30BaIMCh METONBI CTAaTHCTHYECKOTO
00001IeHNs, CPABHUTEIBHOTO aHAJM3a M CTPYKTYPHOTO aHAJM3a, YTO TO3BOJHIIO OINPENIEIUTh
YPOBEHb HACBIIICHHOCTH DPBIHKA, IICHOBBIE MapaMETPhl YCIYT W OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU
notpedutensckoro crpoca (Ismailova, G. D. (2023).

Ha BTopom stane Oblia pa3paboTana (pMHAHCOBO-IKOHOMHUYECKAsi MOJIENIb OM3HEC-TIPOEKTa
OpadeyHbIX caMooOCHyXMBaHUs. Mozenb BKIOYana pacyér o0bEéMa MepBOHAYAIbHBIX
UHBECTULIUI, CTPYKTYPHI IOCTOSHHBIX W TEPEMEHHBIX 3aTpaT, MPOTHO3UPYEMOM BBIPYUKH H
YHUCTOTO JIEHEKHOTO TMOTOKA. [l OLEHKM MHBECTUIMOHHOW 3(()EKTUBHOCTH HPUMEHSIINCH
METO/BI AUCKOHTHPOBAHUS JICHEKHBIX IMOTOKOB C PACYETOM YUCTON NMPUBEAEHHOW CTOMMOCTH,
BHYTPEHHEH HOPMBI JOXOJHOCTH, WHJEKCA MPUOBUIBHOCTH W CPOKa OKYMAeMOCTH IIPOEKTA.
PacuéTpl BBIMONHSIMCH C HCIONB30BAaHHEM TAONIWYHBIX MPOIECCOPOB C MNPHUMEHEHHEM
CTaHJapPTHBIX PUHAHCOBBIX (QYHKIUH.

Ha  Ttperbem orame  wuccinenoBaHuss  ObUl  HPOBEAEH  CLEHApHBIA  aHAJM3,
npeaycMaTpuBaBIINi pa3paboTKy 0a30BOT0, ONTUMHCTUYHOTO U KOHCEPBATUBHOI'O BapHaHTOB
pa3BUTH MpoekTa. [IJis OlleHKH yCTOWYMBOCTH (PMHAHCOBBIX PE3YJbTATOB MPUMEHSUIICS aHAJIU3
YyBCTBUTEIBHOCTH, TIO3BOJIMBIINNA ONpPEACTUTh CTENEHb BIMAHUSA KIIOYEBBIX (HaKTOPOB,
BKITIOYass O00BEM cCIpoca, YpPOBEHb OIEPAIMOHHBIX pPAcXOJ0B W HM3MEHEHHE Tapu(oB Ha
KOMMYHAJIbHBIE YCIIYTH, Ha MOKa3aTenu 3pPEKTUBHOCTH MPOEKTA.
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JIOTIONTHUTENBHO MCHOIB30BAICA METOJ] CPaBHUTEIBHOIO aHaiu3a JJsi CONOCTaBICHUS
napaMeTpoB MCCIEIYEMOTO MPOEKTa ¢ aHAIOTUYHBIMU MPEANPUATUIMU C(Hepbl OBITOBBIX YCIYT,
(GYHKUMOHMPYIOIIMMUA B Tropojie bumikek. 3DTO TO3BOJIMIO OIECHUTh KOHKYPEHTHBIC
NpeuMynieCTBa U OrpaHUYCHUSA 6I/I3HGC-MOIIGJII/I MpavYCYHbIX CaMOO6CJIy)KI/IBaHI/I$I B YCIIOBUAX
TOPOJICKON IKOHOMHUKHU.

MeTtoonorndeckuii  MoAXoa HCCieloBaHUs ObUl  OPHUEHTHpPOBaH Ha obOecreyeHue
BOCIPOM3BOAMMOCTH M JOCTOBEPHOCTH pPe3yabTaToB. Bce pacdy€rbl MpOBOIMINCH HA OCHOBE
YHU(PUIIMPOBAHHBIX HCXOAHBIX MPEANOCHUIOK M JIOMYUICHHH, COOTBETCTBYIOIIMX YCIOBHUSIM
(GyHKIIMOHUPOBAHUS MaJIOro Ou3Heca B ropojickoi skoHomuke Koipreizcrana. Mcnonb3oBaHue
KOMIIJICKCAa KOJMYCCTBCHHBIX W KAYCCTBCHHBLIX MCTOAOB ITO3BOJIMJIO IMOJYYHTH 000CHOBaHHbBIE
pe3yJbTaThl, MOCTYXHUBIINE OCHOBOW Ui OICHKH YKOHOMHUYECKOU 3((HEKTUBHOCTH MPOCKTA U
pa3pabOTKU MPAKTUYECKUX PEKOMEHIAIINH.

Pe3yabTaTsl M 00Cy:KICHHE

B pesynbrate mnpoBeA€HHOro (PUHAHCOBO-3KOHOMHYECKOTO aHajlinW3a Obula OLEHEHa
3¢ (EeKTUBHOCTh NPOEKTa IpaueyHbIX camMOOOCITYy)XMBaHUS Ha Npumepe roposaa buimkex c
Y4€TOM HMHBECTHLIMOHHBIX, OIEPALIMOHHBIX M PBIHOYHBIX IapaMeTpoB. OCHOBHBIE PACUETHI
BBLIMIOJIHSIJIMCEH Ha 0ase JaHHBIX ITHJIOTHOI'O o0beKTa 1 IMPOTrHO3HBIX CHCHAPUCB Pa3BUTHUA CIIPOCA.

DKOHOMHUYECKUH aHaIu3 IMPOCKTA. HepBOHaqaanme HWHBCCTHULIMHU B IIPOCKT BKIIIOYAJIA
3aTpaThl Ha MPUOOPETCHHE W YCTAHOBKY OOOpPYAOBAaHHWS, PEMOHT IOMEIICHHUS, MOIKIIOYCHUC
WH)KCHEPHBIX KOMMYHUKAalMH © 3amyck cepBuca. CTpyKTypa KIIIOYEBBIX (DHHAHCOBBIX
nokasaresel npoekTa mpejcTapieHa B Tabuuue 1.

Tabmuua 1. OcHOBHblE (DPMHAHCOBO-3KOHOMHYECKHE IIOKA3aTelIM IPOEKTa IpayeyHbIX
caMo00CITyKUBaHUS

Iloxka3atenn 3HaueHnune
O0BEM nepBoHaYaIbHBIX HHBECTUIIH 4 500 000 com
Exemecsaunbie onepaliiOHHBIE PACXOIbI 350 000 com
Cpennuii yek 150 com
CpennemMecsyHbIi IIOTOK kineHToB | 3 000 yern.
(TIaHOBBI)
CpennemecsyHbIi TOTOK kineHToB | 1 800 yenn.
(pakTugeckmii)
Beipyuka B Mecsin (11aHoBast) 450 000 com
Uucras npubbute B Mecsan  (6a3oBbriit | 100 000 com
CLIeHapHii)
Cpok OKymaeMocTH 45 mecsueB

Hcrounuk: pacu€Tsl aBTOpA.
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B tabnuue 1 npeacraBineHsl OCHOBHbIE (DUHAHCOBO-3KOHOMHMUYECKHE MapaMeTphbl MPOEKTa
MPAYEUHBIX CAMOOOCTY)KUBAHUS, XapAaKTEPUIYIOIINE €r0 WHBECTHIIMOHHYIO M OINEPAHOHHYIO
cocrapisironte. I[lpuBenéHHble MoKa3aTeNy OTPaXKaloT O0BEM NEPBOHAYAIBHBIX BIIOKEHUM,
CTPYKTYpPY TEKYyIIMX pacxXoJ0B, IapaMeTpbl CIpoca W MPOrHO3UpyeMble (UHAHCOBBIE
pe3yibTaThl B 0a30BOM CLIEHAPUU pEaH3alMy MPOeKTa. AHATU3 TaHHBIX TaOJIHIIBI TOKa3bIBALT,
YTO MPH IJIAHOBOM YPOBHE KJIMEHTCKOT'O MOTOKA MPOEKT (POPMUPYET MOJOKHUTEIbHbBIM YUCTHIN
JNEHEeXKHBII TOTOK © 00JafaeT MOTEHIMAJOM JIOCTHXKEHUS TOYKM Oe3yObITOUHOCTH B
cpenHecpouHoi mepcrekThBe. OJHOBPEMEHHO COIOCTABICHUE IUIAHOBBIX U (DAKTHUECKHUX
3HAYEHUI KIMEHTCKOTO TIIO0TOKA II03BOJISIET BBIIBUTH UYBCTBUTEIBHOCTh (PMHAHCOBBIX
pe3yJbTaTOB K YPOBHIO CHPOCA, YTO MOAYEPKHBAET HEOOXOJMMOCTh AKTUBHOIO YIPABICHUS
3arpy3koii 000pyI0BaHMsI U CIIPOCOM Ha yciryrd. [IpencraBieHHbIe TOKa3aTeNN CITyKaT OCHOBOM
JUIsL TIOCIEAYIOLIEr0 CLEHAapHOIO aHajiu3a MU OLEHKM YCTOWYMBOCTH IPOEKTa B YCIOBMSX
TOPOJICKON IKOHOMHUKH.

[lony4yeHHble JaHHBIE TMOKa3bIBAIOT, YTO IpU IUIAHOBOM YPOBHE CIIpOoca IPOEKT
dbopMUpyeT MONOXKUTEIbHBIA YUCTBIA JIEHEXKHBI MOTOK. Bmecte ¢ TeMm (akTUYeCKUl MOTOK
KJIIMEHTOB HAa HAYaJIbHOM 3Tale OKa3ajcid HWXE pPacu€THOrO, YTO BPEMEHHO CHUXKAET
pPEeHTAa0eIbHOCTh U OTYEPKUBAET 3HAYMMOCTh MAPKETUHTOBBIX U OpPraHU3alMOHHBIX (aKTOPOB.
JI71s1 OLIEHKH YCTOWYMBOCTH MPOEKTA OBLI MPOBEIEH CLIEHAPHBIN aHAIM3, Pe3yJbTaThl KOTOPOTO
IpeJICTaBJICHbI B TA0IMIIE 2.

Ta6muua 2. IIporHo3 YMCTOM MPUOBLIH MO CHEHAPHUAM Pa3BUTHS MIPOEKTa

Cuenapuii IIpupoct Yucras npuObLIL | Yncras MPUOBLIHL
KJIMEHTCKOTO TOTOKa, | yepe3 12 wmecsues, | yepes 24 Mecsna, com
% coM

OnTUMHUCTHYHBIN 10 120 000 200 000

bazoBwbiii 5 100 000 150 000

KoncepBaTuBHBIit 0 80 000 100 000

Hcrounuk: pac4€Tsl aBTOpA.

B TabGnuue 2 npeacraBieHbl pe3yabTaThl CIIEHAPHOTO aHajdu3a (PMHAHCOBBIX MOKa3zaTesei
IPOEKTa MPayeyHbIX CaMOOOCITyKUBaHUS, OTPaKAIOIINE BO3MOXKHbBIE BaApHAaHThl €r0 Pa3BUTHS B
3aBHCUMOCTH OT JMHAMHUKU KJIMEHTCKOIO MOTOKAa. AHaiIM3 TaOMUIIBl 2 MOKAa3bIBAET, YTO Jaxe
IIpH OTCYICTBHM pOCTa CIpOCA IPOEKT COXPAHSAET IIOJIOKUTEIbHYI0 IWHAMHUKY, OIHAKO
Haubosee ycToiunBble (PUHAHCOBBIE PE3YJIbTAThl JOCTUTAIOTCS MPH YBEIMUYEHUH KIMEHTCKOTO
notoka He MeHee yem Ha 5-10 % B rom (World Bank. (2022). PaccMoTpeHHBIE CIieHApUU
MO3BOJIAIOT ~ OIEHUTHh JHana3oH HW3MEHEHWH YHCTOM MpHObUIM B  KPaTKOCPOYHOM U
CPEIHECPOYHOM TMEPCHEeKTUBE U BBIIBUTH CTENEHb YCTOWYMBOCTU IMPOEKTa K KOJIEOaHUSIM
crpoca. AHalIM3 JaHHBIX TAOJNMIBI MOKA3bIBAECT, YTO MpU 0a30BOM CIIEHApUU OOECIIeYMBAETCS
MOJIOKHUTEbHASA JUHAMUKA (PMHAHCOBBIX PE3yJbTaTOB, TOr/Aa KaK ONTHUMUCTHYHBINA CIIEHApUi
XapaKTepU3yeTcss YCKOPEHHBIM POCTOM YHMCTOM MPHOBLIM M COKPALIEHHEM CpOKa OKYIaeMOCTH
npoekta. KoHcepBaTHBHBIM CLEHAapUil OTpa)kaeT BIUSHUE OrPAaHMUYEHHOIO crpoca |
JIEMOHCTPUPYET CHIKEHHE TEMIIOB pocTa (PMHAHCOBBIX IOKa3aTeei, COXpaHss HpU 3TOM
HKOHOMUYECKYIO KU3HECTIOCOOHOCTh mpoekTa. IlpencraBieHHble pe3yiabTaThl MOJITBEPKIAIOT
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3HAYUMOCTh YIPABIIEHUS CIIPOCOM U CIyKaT OOOCHOBaHHEM MJii NMPUMEHEHHS CLEHApHOTO
MOAXO0/a MPU MPUHATUU UHBECTULIMOHHBIX PEIICHUH.

C nenbio BU3yalM3aluu CTPYKTYpbl TEKYLIMX 3aTpaT U BBISBJICHUS KIIHOYEBBIX CTaTEH
pacxol0oB IpOEKTa Ha PpUCYHKE | IIpencTaBieHa CTPYKTypa OIEPAllMOHHBIX pacxo/0B
pavdeyHbIX CaMOOOCTYKHUBAHMUS.

4 N

B Cymma, com

150000

Apenna Kommynanenbele  3apaborHas miata  OOcmyXuBaHuE
9 HOMEILEHUS yCIyru o0opyoBaHus
Pucynok 1. CrpykTypa  ONEpallMOHHBIX  pPAacxXxoJOB  IPOEKTa  IPavyeyHbIX
caM000CITy)KUBaHUS

Ha pucynke 1 mpexncraBieHa auarpaMMa CTPYKTYPbl €KEMECSUYHBIX OIEpaIllMOHHBIX
pacxoIoB MpoeKTa. AHAIHU3 MOKA3bIBAET, YTO HAUOOBIIYIO JIOJTIO0 3aTpaT POPMHUPYIOT apeH/IHbIE
IUTATEKW ¥ KOMMYHAJIbHBIE YCIIYTH, YTO COOTBETCTBYET CIENN(UKE CEPBUCHBIX MPEANPHUITHI
TOPOJCKON SKOHOMUKH. DTO yKa3bIBaeT Ha 11eJ1eCO00pa3HOCTh ONTHUMM3ALIMU ApEHIHBIX YCIOBHM
U BHEAPEHMs SHeprocOeperarommx TexXHOJorui. PucyHok 1 WIIIOCTpUpPYET CTPYKTYpY
OTEPALIMOHHBIX PACXO0JI0B MPOEKTA MPAYEUHBIX CAaMOOOCITY>KUBAHUS U OTpaXkaeT paclpeieleHne
TEKYIIUX 3aTpaT MO OCHOBHBIM CTaThsM. Bu3yanmu3zaiusi mo3BOJISIET BBIIBUTH IpPeoOiafaroliye
KOMIIOHEHTBI PacXo0JI0B U OLIEHUTh XapaKTep 3aTPaTHOW CTPYKTYphl HPEANPUSITHS B YCIOBHUSAX
TOPOJCKOM HKOHOMHUKH. IIpencraBicHHass CTpyKTypa YKa3blBa€T Ha 3HAYUTEIBHYIO JOJIO
(MKCUPOBAHHBIX H3JEPKEK, YTO MOAUYEPKUBAET HEOOXOAMMOCTh PALMOHAIBHOIO YIpaBIICHUS
HOCTOSIHHBIMU PAacXOAaMu AJsl oOecriedeHus: PMHAHCOBOM yCTOMUMBOCTHU MPOEKTA.

Jlns aHanuza BIUSTHUSL M3MEHEHUs 00bEMa crpoca Ha (PMHAHCOBBIE Pe3yNbTaThl MPOEKTa
Ha PUCYHKE 2 IpeJCTaBIeHa 3aBUCUMOCTh YHCTOW MPHOBLTN MPayeyHbIX caMOOOCTYKUBAHUS OT
KJIMEHTCKOTO ITOTOKA.
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Pucynok 2. 3aBUCHMOCTD YHCTOM MPUOBLIH MPOEKTa OT KIIMEHTCKOTO IMMOTOKA

Ha pucynke 2 orpakeHa AMHAMHUKAa YHCTOW MPHOBLUIM TPOEKTa B 3aBHCHUMOCTH OT
U3MEHEHHs KIMEHTCKOro NoToKa. ['paduk JeMOHCTPUpPYET BBICOKYIO YYBCTBUTEIbHOCTh
(MHAHCOBBIX PE3yIbTATOB K 00BEMY CIIpoca: yBelIU4YeHHEe Yncia KIMeHToB Ha 10 % npuBoauT
pocty uucTod npubbUM Oonee yeM Ha 15 %, 4YTO MOATBEPXJaeT BBIBOJBI aHAIN3A
gqyBcTBUTENbHOCTH (Statista. (2024). PucyHok 2 1eMOHCTPHPYET 3aBUCUMOCTh YHUCTOM MPUOBLIH
NPOEKTa MPAayeyHbIX CAMOOOCTYKMUBaHHsS OT M3MEHEHHUS KIMEHTCKOro mnotoka. I'paduueckoe
NPECTaBICHUE ITOJTBEPKAAET BBICOKYIO YYBCTBUTEIHHOCTh (MHAHCOBBIX PpE3YIHTAaTOB K
00BEMY cITpoca M TO3BOJISIET ONPENETUTH TOPOTOBbIE 3HAYEHUS, PH KOTOPBIX MPOEKT JTOCTUTAET
YCTOHYMBBIX  TIOKa3aTelied peHTa0eNbHOCTH. JlMHAMHKA KPHBOW  CBHUJICTEILCTBYET O
BO3pacTaroieM 3¢ deKTe 3arpy3Kku 000pyI0BaHMs MPU yBEIUUEHUH drcia kiuentos (Lapshina,
T. V. (2022).

C uenbto comocTaBieHUs (PUHAHCOBBIX PE3YJBTATOB MPOEKTa B Pa3IMYHBIX YCIOBHAX
peanu3alMM Ha PUCYHKE 3 TMpejAcTaBlieHa JWHAMHMKa YHUCTOM MNpUOBUIM MpavyedHbIX
caMOO0O0CITy’)KUBaHUS 110 CLIEHAPUsM Pa3BUTHS.
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Pucynok 3. /lunamuka 41cToil mpuObUIH MIPOEKTA MO CLIEHAPHSIM Pa3BUTUS

Pucynok 3  oTpakaer JMHAMHKY YHCTOH  OpPUOBUIM  TMPOEKTAa  MPAYCUHBIX
caMOOOCITY)KUBAHUsI B pPa3pe3e pa3iMyHbIX CIIEHAPHEB Pa3BUTHsA. MHOTOJNMHEHHAs Auarpamma
H03BOJISIET COMOCTaBUTh (DMHAHCOBBIC PE3YJbTAThl IMPH M3MEHEHHH BHEUIHUX W BHYTPCHHHUX
YCJIOBUI pean3allii MPOEKTa M BBISBUTH PAa3JIMuMs B TeMMax pocta npuObuid. [lomydeHHbIe
3aBUCHMOCTH JEMOHCTPHPYIOT YCTOWYHMBOCTh MPOEKTa MpPU OJIATONPHATHBIX CIEHAPHUAX |
NoAYEPKUBAIOT ~ 3HAUCHHWE  CIEHAPHOTO  aHajdW3a MpU  OICHKE  HMHBECTUIMOHHOM
NPUBJICKATEILHOCTH CEPBUCHBIX OM3HEC-TIPOCKTOB.

[Mony4eHHble pe3ysabTaThl MOATBEPIKAAIOT, YTO MPOEKT MPAYeYHBIX CAMOOOCTYKHBAHHUS
00J1a1aeT IKOHOMUYECKUM TTOTCHIINAJIOM B YCIIOBHSAX TOPOJICKOW SKOHOMHKH buikeka, oqHako
ero 3(ppeKTUBHOCTh HANPSMYIO 3aBHCUT OT YPOBHS 3arpy3kud oOOpYHOBaHMS M CTAOMIBHOCTH
cnpoca. CpaBHEHHE C AaHAJIOTUYHBIMH CEPBUCHBIMU TPEINPUSATHSIMH TOKa3bIBa€T, YTO
paccMaTpUBaeMbIii TPOEKT XapaKTepU3yeTcss KOHKYPEHTOCHOCOOHBIM CPEJHHM 4YEeKOM |
YMEpEHHBIM YPOBHEM ornepannonHbix pacxonos (Kim, J., & Park, S. (2021).

B ommume OT TpPaAMIMOHHBIX MPEANPHIATHN  OBITOBBIX  YCIYT, [pavyedyHbIC
caMOoOOCTy)KUBaHUS IEMOHCTPUPYIOT O0Jiee HU3KYIO MOTPEOHOCTh B MEPCOHAIE ¥ BO3MOXKHOCTh
MaciTabupoBaHusi MpHU coxpaHeHuu ympasiseMbix 3atpar (Kuznetsov, S. N. (2020). Dro
COrjlacyeTcsi C BBIBOAAMH 3apyOCKHBIX HCCIENOBAHUH, B KOTOPBIX IOMXYEPKHUBACTCS
YCTOWYHMBOCTh aBTOMAaTH3MPOBAHHBIX CEPBUCHBIX MOJIETICH B YCIIOBUSAX POCTA H3/ICPIKEK.

Takum  oOpazom,  pe3ynbTarbl  SKOHOMHYECKOTO  aHaliM3a  IMOJITBEPXKIAIOT
11e7IeCO00pPa3HOCTh pean3allid MPOEKTa IPH YCJIOBHH AKTHBHOTO YIPABICHHS CIIPOCOM,
BHEJPEHUs IM(PPOBBIX MHCTPYMEHTOB M ONTHUMHU3AIMH TOCTOSIHHBIX pacxooB. [TomydeHHbIe
BBIBOJIbI (DOPMHUPYIOT OCHOBY JUISI MPAKTUIECKUX PEKOMEHIANNI 1 TAIbHEHUIIIETO Pa3BUTHSI CETH
NpavevHbIX CaMOOOCTYXKMBaHUs B ropoax Keipreiscrana.
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BoiBoabI

[IpoBenéHHOE WHCCeNOBaHUE TO3BOJIMIO OOOCHOBAaTh  (PMHAHCOBO-?KOHOMHUYECKYIO
11eJ1€CO00Pa3HOCTh  pean3allMi  MPOEKTa INPAYEUHbIX CaMOOOCIYXUBAaHUS B  YCJIOBHUAX
rOpOJICKOM PKOHOMHUKM Ha npumepe ropoaa buikek. B pesynbrare aHanusza ycTaHOBIEHO, YTO
paccMaTpUBaeMblil MMPOEKT 00J1aaeT MOTeHIHATOM (OPMUPOBAHUSA YCTOWUYHMBBIX (DUHAHCOBBIX
pe3yabTaTOB MPH JOCTHKEHHMH HEOOXOAMMOTrO YpOBHS 3arpy3Ku 00OpYHOBaHMS U CTaOMIBHOIO
KJIMEHTCKOT'O MTOTOKA.

OKOHOMUYECKMH aHaIM3 IO0Ka3zald, 4TO CTPYKTypa OINEpallMOHHBIX PACXOAOB IPOEKTA
XapakTepu3yeTcs 3HAYMTEIbHOM OJEeH MOCTOSHHBIX W3/EP)KEK, YTO IOBBIACT 3aBUCHUMOCTb
(MHAHCOBBIX PE3yNbTaTOB OT 00BEMa cripoca. ClieHapHBIN aHANIN3 M aHAJTN3 YyBCTBUTEIBHOCTH
HNOATBEPAMIN, YTO KIIOYEBBIMH (akTopamMu 3(PPEKTHUBHOCTH NMPOEKTa SBISIOTCS KOJIMYECTBO
KJIMEHTOB U YpPOBEHb OINEPALMOHHBIX 3aTpar. I[lpu yBenMYEeHMM KIMEHTCKOIO IIOTOKa
o0ecreynBaeTcsi pPOCT YHCTOW TPUOBUIM M COKpALIeHHE CpOKa OKYIaeMOCTH, 4YTO
CBU/IETEJICTBYET O BO3MOXKHOCTH MacIITaOMpoBaHMs OM3HEC-MOJIEIH.

CpaBHMTENbHBIM  aHanM3 (UHAHCOBBIX IIOKa3aTeliell IO  CLEHapusiM  Pa3BUTHUSA
IPOJIEMOHCTPUPOBAT YCTOMYMBOCTh IPOEKTa B 0a30BOM M ONTHUMUCTHMYHOM BapHaHTax
peanu3alyM, a TakXKe JIONYCTUMBIH YpOBEHb (DMHAHCOBBIX PUCKOB IPH HEOJIAronpUsATHBIX
YCIOBUSAX. DTO MOATBEP)KIAAET MPUMEHMMOCTh MPOEKTAa KaK MHCTPYMEHTA Pa3BUTUS Majoro
IpeIIPUHUMATEILCTBA B c(pepe OBITOBBIX YCIIYT B TOPOJICKUX YCIOBHSIX.

[TpakTHyeckass 3HAUMMOCTb MOJIYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB 3aKJIIOYAeTCsd B BO3MOMXHOCTU HX
MCIIOJIb30BaHUs MpHU pa3paboTKe U peanu3aliy aHAJIOTMYHBIX CEPBUCHBIX OM3HEC-IIPOEKTOB, a
TaKXe MPU NPUHATHY MHBECTULMOHHBIX PEIEHUH MPEeJIpUHUMATEIIMUA U OpraHaMUd MECTHOIO
camoymnpasienus. IlpencraBneHHas (UHAHCOBO-KOHOMHYECKAas MOJENIb MOXET ObITh
aJlanTUpOBaHa Uil Jpyrux ropojoB KeIprei3craHa ¢ y4éToM permoHajbHBIX OCOOEHHOCTEH
crIpoca | 3aTpar.

[TepcniekTHBBI JadbHEHUIINX HCCIEIOBAHUM CBSI3aHbI C pacIIMPEeHNEM SIMIIMPUIECKOM 0a3bl,
QHIN30M  BIMSHHUS LUQPPOBBIX TEXHOJOTMH U  BHeprocOeperarmmux peleHuil Ha
3¢ (HEKTUBHOCTh CEPBUCHBIX MPEANPUITHI, a TaKKe OLIEHKOW BO3MOKHOCTEN Pa3BUTHSI CETEBBIX
U (ppaHuali3MHIOBBIX (POPM OpraHU3alMU MPAYEUHbIX CAMOOOCITYKUBAHHUS.

baarogapaocru
bnarogapum agMUHHCTpAIUIO U KOJUIEKTUB MpadeuyHor camooOcmykuBanus «JloM cTupku
Nel3» (r. bumikek) 3a mpeaocTaBIEHHYIO BO3MOXKHOCTH MPOBEIEHUs HabmoaeHuil u cOopa
HMCXOIHBIX JAaHHBIX, @ TAKXKE 3a COACHMCTBUE B OPraHMU3allMM IUJIOTHOIO MCCieaoBaHus. Bam
MpOPECCHOHAIU3M M OTKPBITOCTh CYIIECTBEHHO CIIOCOOCTBOBAIM TOJYYSHHUIO JOCTOBEPHBIX
peBy.]'IBTaTOB 158 HpaKTH‘IeCKOﬁ HaHpaBHeHHOCTI/I BBIBOJIOB.

DduHAHCUPOBaHHE
Hery.
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